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Wprowadzenie

Szanowni Panstwo,

Szanowni Panstwo,

dziekujemy za dokonanie zakupu systemu NIMBUS 5 POC-
KET M R290 ARISTON.

Niniejsza instrukcja zostata opracowana w celu dostarczenia
informacji na temat montazu, uzytkowania i konserwacji sys-
temu NIMBUS 5 POCKET M R290, aby umozliwi¢ jak najlepsze
korzystanie z wszystkich funkdji.

Po zakornczeniu montazu, nalezy przechowywac niniejszg in-
strukcje i wszelkie niezbedne informacje na temat produktu.
Aby znalez¢ najblizszy Centrum Obstugi Technicznej i w celu
zapoznania sie z multimedialng kopig dokumentacji, mozna sie
potaczyc ze strong internetowa www.ariston.com.

Zapraszamy rowniez do zapoznania sie z Certyfikatem Gwa-
rancyjnym, ktéry znajduje sie we wnetrzu opakowania i ktory
zostat przekazany przez Waszego sprzedawce.

Symbole uzyte w instrukgji i ich znaczenie

m OSTRZEZENIE Aby wskaza¢ wazne informa-
cje i szczegdlnie delikatne dziatania.

UWAGA NIEBEZPIECZENSTWO Aby wska-
zac¢ czynnosci, ktore, jesli nie zostang wyko-
nane w sposéb prawidtowy, mogg spowo-
dowac wystapienie wypadkow o charakterze
ogolnym lub nieprawidtowe dziatanie lub
szkody materialne urzadzenia; dlatego wy-
magaja zachowania szczegdlnej uwagi i od-
powiedniego przygotowania.

Gwarancja

Produkt ARISTON jest objety konwencjonalng gwarancja, obo-
wigzujgca od daty zakupu urzadzenia. Warunki gwarancji zo-
staty opisane w dostarczonym Certyfikacje Gwarancyjnym.

Zgodnos¢

Oznaczenie CE na urzadzeniu poswiadcza jego zgodnos$¢ z
ponizszymi dyrektywami unijnymi oraz spetnienie ich zasadni-
czych wymagan:
- Dyrektywa Kompatybilnos¢ Elektromagnetyczna 2014/30/UE
- Dyrektywa Niskonapieciowa 2014/35/UE
- RoHS 3 2015/863/UE dotyczaca ograniczenia uzywania
niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elek-
trycznym i elektronicznym (EN [EC 63000:2018)
- Rozporzadzenie (UE) nr813/2013 w sprawie wymogow
dotyczacych ekoprojektu (nr 2014/C 207/02 - transitio-
nal methods of measurement and calculation)

— Dyrektywa PED 2014/68/UE

Utylizacja
PRODUKT ZGODNY Z:
- DYREKTYWA 2012/19/UE
- Wioski  dekret  ustawodawczy

49/2014 na podstawie art. 26 de-
kretu ustawodawczego nr. 49 z
dnia 14 marca 2014 r. Wdrozenie
dyrektywy 2012/19/UE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE)”

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady zamieszczony
na urzadzeniu lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt, bo
zakoriczeniu jego eksploatacji, musi zosta¢ poddany selektyw-
nej zbidrce.

Uzytkownik musi dostarczy¢ urzadzenie do odpowiednich
osrodkéw selektywnej zbidrki sprzetu elektrotechnicznego i
elektrycznego. Urzadzenie przeznaczone do usuniecia mozna
rowniez przekaza¢ do sprzedawcy w chwili zakupu nowego,
rownorzednego urzadzenia.

Wihasciwa selektywna zbidrka urzadzen, majaca na celu prze-
kazanie ich do recyklingu, obrébki lub utylizacji w sposdb
przyjazny dla srodowiska, przyczynia sie do unikniecia ich
szkodliwego wptywu na srodowisko i zdrowie, a takze sprzy-
ja ponownemu wykorzystaniu i/lub recyklingowi surowcéw, z
ktérych urzadzenie zostato zbudowane.
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Informacje na temat bezpieczenstwa

Ostrzezenia ogolne i zasady bezpieczeristwa

m Niniejsza instrukcja jest wiasnoscig ARISTON,

a powielanie lub przekazywanie jej tresci 0so-
bom trzecim jest zabronione. Wszelkie prawa
zastrzezone. Instrukcja jest nieodtagczng cze-
scig produktu; upewnij sie, ze jest ona zawsze
dostarczona wraz z urzadzeniem, nawet w
przypadku sprzedazy/przekazania innemu
wiascicielowi, aby mogtfa by¢ wykorzystana
przez uzytkownika lub autoryzowany perso-
nel w celu konserwacji i napraw.

Nalezy uwaznie przeczytac zalecenia i ostrze-
Zenia zamieszczone w niniejszej instrukcji; za-
wierajg one wazne wskazowki w celu zapew-
nienia bezpieczenstwa podczas montazy,
uzytkowania i konserwacji produktu.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uzytkowanie produktu w przypadku narusze-
nia tych ostrzezen.

Zabrania sie korzystania z urzadzenia do ce-
l6w innych i w warunkach innych niz wska-
zane. Producent nie ponosi odpowiedzial-
nosci za ewentualne szkody spowodowane
niewtasciwym, btednym lub nieracjonalnym
uzytkowaniem urzadzenia lub nieprze-
strzeganiem zalecen zawartych w niniej-
szej instrukgji.

Zabrania sie uzywania tego urzadzenia w
potgczeniu z urzadzeniami elektrycznymi i
elektronicznymi lub akcesoriami, ktére nie
zostaty wyprodukowane i/lub zatwierdzone
przez producenta i ktére mogg zmienic¢ wa-
runki zgodnosci z wymogami prawnymi i/
lub odpowiednimi przepisami techniczny-
mi lub ktére w inny sposéb moga wptywac
na warunki bezpieczenstwa i/lub funkcje i/
lub funkcjonowanie produktu skutkujgce
uniewaznieniem oznakowania zgodnosci
(np. oznakowanie CE lub inne oznakowanie
zgodnosci produktu).

(]

(]

Informacje na temat bezpieczenstwa

W szczegolnosci zabrania sie instalowania
urzadzen elektrycznych i elektronicznych, kto-
re nie zostaty wyprodukowane i/lub nie zostaty
autoryzowane przez producenta, na drzwicz-
kach dostepowych magistrali wtasciciela.

Zabrania sie réwniez wprowadzania zmian w
oprogramowaniu produktu z powoddw poda-
nych powyzej oraz z powodu mozliwych kon-
sekwencji, w tym uniewaznienia oznakowania
zgodnosci produktu (np. oznakowania CE lub
innych oznakowan zgodnosci produktu).

Sprawd?, czy pomieszczenie, w ktorym ma
byc zainstalowane urzadzenie oraz instalacje,
do ktérych ma byc ono podtgczone, sg zgod-
ne z obowigzujgcymi przepisami.

Urzadzenie jest przeznaczone do bezposred-
niego podfaczenia do sieci wodnej.

Przez caty czas nalezy postepowac wedtug
zalecen producenta dotyczacych konserwa-
ji i serwisowania. W razie watpliwosci nalezy
sie skontaktowac z dziatem technicznym pro-
ducenta w celu uzyskania pomocy.

Urzadzenie zawiera tatwopalny czynnik
chtodniczy (R290). W przypadku wycieku
czynnik chtodniczy, mieszajac sie z powie-
trzem, moze tworzy¢ atmosfere tatwopalna.

Wszelkie rutynowe i nadzwyczajne czynno-
$ci konserwacyjne, jak wejscie do obwodu
chtodniczego czy otwarcie zamknietych
hermetycznie elementdw, musza byc¢ wyko-
nywane wytacznie przez wykwalifikowany
personel, ktory korzysta z oryginalnych czesci
zamiennych. Producent nie ponosi odpowie-
dzialnosci za szkody wynikajace z nieprze-
strzegania niniejszej instrukcji, ktére moga
zagrazac bezpieczenstwu instalacji.

Demontaz i recykling produktu muszg byc
przeprowadzane przez wykwalifikowany per-
sonel techniczny.
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Nalezy unika¢ wprowadzania do jednostki
substancji lub gazéw innych niz okreslony
czynnik chtodniczy. Obecno$¢ innych gazow
lub substancji w jednostce moze obnizyc
wydajnos¢, niezawodno$¢ oraz spowodowac
nieprawidtowy wzrost cisnienia w obiegu
chtodniczym. Moze to spowodowac ryzyko
wybuchu i w konsekwencji obrazenia.

Jednostke zewnetrzng nalezy zamontowac
na zewnatrz w strefie bezpieczenstwa, kto-
rej wymiary muszg by¢ zgodne z wymiarami
okreslonymi w odpowiednim rozdziale.

Urzadzenie moze byc¢ uzywane przez dzie-
ci w wieku powyzej 3 lat oraz przez osoby
0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, lub ktére
nie posiadaja doswiadczenia lub niezbednej
wiedzy, pod warunkiem, ze sg one nadzoro-
wane lub zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i ro-
zumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci
nie mogg bawic sie urzadzeniem. Czyszcze-
nie i konserwacja przewidziane do wykona-
nia przez uzytkownika nie moga by¢ wyko-
nywane przez dzieci bez nadzoru. Dzieci w
wieku od 3 do 8 lat mogg obstugiwac wytgcz-
nie kran podfgczony do podgrzewacza wody.

Podczas wykonywania prac elektrycznych
nalezy przestrzega¢ przepisow krajowego
kodeksu elektrycznego, miejscowych norm,
obowigzujacych przepisow oraz wskazdwek
zawartych w instrukcji instalacji. Nalezy uzy¢
niezaleznego obwodu i pojedynczego gniaz-
da zasilania. Nie podfgczac¢ innych urzadzen
do tego samego gniazda elektrycznego.
Niewystarczajgcy przeptyw elektryczny lub
nieprawidtowa instalacja elektryczna moga
spowodowac ryzyko porazenia pradem lub
pozaru.

Podczas faz instalacji urzgdzenia nalezy uwa-
zac¢, aby nie uszkodzi¢ istniejgcych przewo-
dow elektrycznych lub rur.

Wykonaj potaczenia elektryczne przy uzyciu
przewodow o odpowiednim przekroju.

> B> B B BB B BB
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Informacje na temat bezpieczenstwa

Zabezpiecz rury i elektryczne przewody pota-
czeniowe przed ewentualnym uszkodzeniem.

W czasie prac nalezy nosi¢ odpowiedni kom-
binezon i stosowac srodki ochrony indywidu-
alnej. Zabrania sie dotykania zamontowane-
go produktu mokrymi czesciami ciata i/lub
pozostajac bez obuwia.

Przed ponownym uruchomieniem urzadze-
nia, nalezy podfaczy¢ powtdrnie wszystkie
urzgdzenia zabezpieczajace i kontrolne odfg-
czone na czas przeprowadzanych prac.

Nie wspinac sie na jednostke zewnetrzna.

Nigdy nie pozostawiac otwartej jednostki ze-
wnetrznej bez obudowy, przez czas dtuzszy
niz czas konieczny na wykonanie czynnosci
montazowych lub konserwacyjnych.

Nie umieszcza¢ w poblizu systemu zadnego
przedmiotu tatwopalnego. Upewni¢ sie, ze
ustawienie wszystkich czesci systemu jest
zgodne z obowigzujacymi przepisami.

Nie uzywac systemu w obecnosci szkodli-
wych oparéw lub kurzu w pomieszczeniu
instalacyjnym.

Nie umieszcza¢ pojemnikow na ptyny, aniin-
nych przedmiotow na jednostce wewnetrz-
nej i zewnetrznej.

Nie uzywac jednostki zewnetrznej do oczysz-
czania wod pochodzacych z proceséw prze-
mystowych, basendw lub instalacji ciepte
wody uzytkowej. W tych przypadkach, do
uzycia jednostki zewnetrznej nalezy zapew-
ni¢ wymiennik ciepta umieszczony w pozydji
posrednie].

Usuwanie paneli ochronnych produktu i
wszystkie czynnosci konserwacyjne i potgcze-
niowe czesci elektrycznych muszag by¢ wyko-
nywane przez wykwalifikowany personel.
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1.2 Zastosowanie czynnika chtodniczego R290
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Material skrajnie tatwopalny (klasa zagrozenia
A31S0817)

Praca przy obiegu czynnika chtodniczego
R290 jest surowo zabroniona dla oséb, kto-
re nie spetniajg nastepujagcego wymagania:
posiadania kwalifikacji zgodnie z Rozporza-
dzeniem (UE) 2024/573 F-Gas oraz Rozpo-
rzadzeniem Wykonawczym (UE) 2024/2215,
obejmujacych szkolenie w zakresie czynnikow
chtodniczych A2L oraz A3. Nalezy przedsta-
wi¢ dowodd wymaganych kwalifikacji w celu
zapewnienia zgodnosci z wymaganiami bez-
pieczenstwa i przepisami. Ponadto lokalne lub
krajowe przepisy mogq naktadac¢ dodatkowe
wymagania wykraczajgce poza Rozporzadze-
nie F-Gas, ktére muszg byc¢ przestrzegane.

Czynnik chtodniczy R290 jest bezwonny i wy-
soce tatwopalny. W przypadku wycieku czyn-
nik chtodniczy, mieszajac sie z powietrzem,
moze tworzy¢ atmosfere tatwopalna. Istnieje
ryzyko pozaru i wybuchu.

Utrzymywac wszystkie zrodta zaptonu z dala
od strefy bezpieczenstwa. Zwifaszcza otwarte
pfomienie, gorgce powierzchnie (o tempera-
turze powyzej 370°C), urzadzenia elektryczne
i/lub narzedzia niepozbawione zrodet zapto-
nu, wytadowania elektrostatyczne. Nie nalezy
pali¢ w poblizu.

W przypadku pozaru nalezy uzy¢ nebulizato-
ra lub rozpylacza wody, suchego proszku lub
piany. Nie uzywac produktow na bazie dwu-
tlenku wegla.

Nie jes¢, nie pic i nie pali¢ podczas instalowa-
nia produktu.

Upewnij sie, ze do obiegu czynnika chtod-
niczego, narzedzi ani urzgdzen transportuja-
cych czynnik nie dostaje sie powietrze.

Czynnik chtodniczy jest ciezszy od powietrza
i moze gromadzic sie na poziomie gruntu lub
ponizej niego.

Typowy wskaznik wymiany powietrza w po-
mieszczeniu, zapewniajgcy zdrowe warunki zy-
cia zgodnie z obowigzujacymi przepisami, jest
odpowiedniiniezbedny dla tego zastosowania.

A

Informacje na temat bezpieczenstwa

W przypadku wycieku nalezy usungc¢ wszyst-
kie zrodta zaptonu i odtgczy¢ cate urzadzenie
od zasilania. Monitorowac stezenie uwol-
nionego produktu. Nalezy zapobiec przedo-
staniu sie substancji do kanalizacji, piwnic,
wykopow lub innych miejsc, w ktérych jej
nagromadzenie moze stanowi¢ zagrozenie.
W przypadku skazenia atmosfery nalezy uzy-
wac aparatu oddechowego.

Jesli istnieje podejrzenie, ze czynnik chtod-
niczy przedostat sie do instalacji grzewczej,
wszystkie zrodfa zaptonu w catym budyn-
ku nalezy odfaczy¢ za pomoca rozdzielnicy
elektrycznej. Nalezy przewietrzy¢ wszyst-
kie pomieszczenia, do ktérych gaz mogt sie
przedosta¢ z instalacji grzewczej (np. przez
odpowietrznik).

Czynnik chtodniczy w wysokich stezeniach
moze powodowac asfiksje oraz utrate zdol-
nosci ruchowych i/lub Swiadomosci, przy
czym mozliwe jest, ze asfiksja nie bedzie
odczuwana. Mozna nie zauwazy¢ objawow
asfiksji. Przy niskich stezeniach moze dziatac
narkotycznie i powodowac zawroty gtowy,
bol gtowy, utrate przytomnosci, Nudnosci |
wymioty.

W przypadku kontaktu z oczami natychmiast
przemy¢ je woda. W razie potrzeby usunac
soczewki kontaktowe, o ile mozna to zrobi¢
bez trudnosci. Bezzwtocznie nalezy poddac
sie badaniu lekarskiemu. Kontakt z gazem
moze spowodowac odmrozenia z powodu
szybkiego ochtodzenia wskutek parowania.
Zasiegnac porady lekarskiej.

Przed wprowadzeniem czynnika chtodni-
czego i po wytaczeniu uktadu z eksploatacji
nalezy przedmucha¢ ukfad suchym gazem
obojetnym (np. helem lub azotem). Usuna¢
powietrze z uktadu przed wprowadzeniem
gazu.

Zabrania sie osobom przeprowadzajacym
prace przy instalacji chtodniczej, ktére wiagzg
sie z odstonieciem jakichkolwiek rur, uzywa-
nia jakichkolwiek Zrodet zaptonu w sposob,
ktéry moze prowadzi¢ do zagrozenia poza-
rem lub wybuchem.

Przed rozpoczeciem prac nalezy skontrolo-
wac obszar wokot urzadzenia, aby upewnic
sie, ze nie znajduja sie tam niebezpieczne
materiaty fatwopalne ani zrodta zaptonu.
Wszystkie mozliwe zrédta zaptonu powinny
by¢ utrzymywane dostatecznie daleko od
miejsca instalacji, naprawy, demontazu i uty-
lizacji, podczas ktorych moze dochodzi¢ do
ulatniania sie czynnika chtodniczego. Umie-
$ci¢ odpowiednie tablice z napisem ,zakaz
palenia”
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Opis systemu

2, Opis systemu

System NIMBUS 5 POCKET M R290 jest dostarczany w kilku opakowaniach umieszczonych wewnatrz kartonowego pudta. Zawiera
jednostke zewnetrzng i wewnetrzna. Obie jednostki sa potaczone przewodami hydraulicznymi i elektrycznymi.

Dostarczona jednostka zewnetrzna (1) to jeden z nastepujacych modeli:

- NIMBUS 5 30 M EXT R290 - NIMBUS 5 120 M EXT R290
- NIMBUS 5 50 M EXT R290 — NIMBUS 5 150 M EXT R290
- NIMBUS 5 80 M EXT R290 — NIMBUS 5 120 M-T EXT R290
- NIMBUS 5 80 M-T EXT R290 — NIMBUS 5 150 M-T EXT R290

Dostarczona jednostka wewnetrzna (2) to Lightbox.

Interfejs uktadu (3) to Sensys HD 2.
Czujnik zewnetrzny (4).

W
\ N
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Rys. 1
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2.1 Identyfikacja jednostki

Jednostki zewnetrzne mozna zidentyfikowac¢ za pomocg ta-
bliczki identyfikacyjnej produktu, ktora zawiera numer seryjny,
model i gtéwne dane techniczno-wydajnosciowe.

Jednostka zewnetrzna

1 Tabliczka identyfikacyjna Rys.2

W celu uzyskania szczegétowych informacji na-
lezy odnies¢ sie do paragrafu "Tabliczki identy-
fikacyjne".

Opis systemu
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2.2 Jednostka zewnetrzna

2.2.1 Budowa

Opis systemu
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Ptyta sterujaca

Reaktor

Falownik

Listwa zaciskowa

Listwa zaciskowa pomocnicza
Grzatka do zaworu czterodrogowego
Zawor 4-drogowy

Zawor rozprezny

Przeptyw wody

Grzatka sprezarki
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Opis systemu
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222 Wymiary i wagi
Jednostka zewnetrzna Waga [kg]
30M 65.7
50 M 77.2
80 M 100.7
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223 Wymiary i wagi

Jednostka wewnetrzna

Waga [kg]

NIMBUS 5 LB M R290

0.85

Jednostka wewnetrzna NIMBUS 5 LB M R290 sktada sie z mo-
dutu, ktory zawiera listwy zaciskowe do potgczen elektrycznych

i Energy Manager.

Zgodhnie z klasyfikacjq jednostka oferuje stopien

ochrony IPX5.

277
mm

Rys. 7

Opis systemu
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Opis systemu

2.3 Symbole umieszczone na urzadzeniu

Urzadzenie zawiera nastepujace symbole:

Jednostka zewnetrzna

Rys. 8
Odniesienie (1) Opis
Niebezpieczenstwo ze strony
@ ruchomych czesci
Zagrozenie fatwopalnym
& palnym czynnikiem

chtodniczym
Symbole dla gazu R290

[ &
(TR Port szeregowy

000000000000

Czesci elektryczne
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Interfejs systemu Sensys HD 2

Rys. 9

FTQOTMMQOA®>

Opis systemu

Przycisk Menu

Pokretto (przekreci¢, aby wybrac / nacisnac, aby potwierdzic)
Przycisk Esc (wstecz)

lkony funkcjonalne

Meteo i temperatura zewnetrzna

Temperatura otoczenia

Temperatura wymagana

Czas & Data

lkony robocze

Wskaznik cisnienia

m Interfejs Sensys HD 2 jest kompatybilny z Ariston

NET w potaczeniu z modutem WiFi ARISTON. Do-
wiedz sie wiecej na www.ariston.com

*  Sprawdz lokalne potaczenie internetowe. Jesli nie rozwia-
zuje to problemu, sprébuj wytaczy¢ brame i uruchom ja
ponownie po kilku minutach.

SYMBOLE SYMBOLE
Iil Aktualizacja modutu Wi-Fi w toku @ Strefa Off
AP Otwarcie Access Point w toku ® Program
”:3\( Wi-Fi wytagczone lub brak potaczenia * b Reczny
Zh Wi-Fi podtaczone, ale dostep do internetu nieudany a@ Funkcja termoregulacji wigczona

Wi-Fi aktywne

Temperatura powietrza na zewngatrz

Obecnos¢ ptomienia

Optymalna wydajnos¢ kotta

Modut solarny termiczny podtaczony

Serwis fotowoltaiczny wigczony

Styk fotowoltaiczny aktywny

System Smart Grid wigczony

System Smart Grid aktywny

Grzatki dodatkowe nie wigczone

Liczba stopni grzatek uruchomionych

Aktywna ktoras z rezystandji (tylko dla pomp ciepta)

Rezystancja Zasobnika CWU aktywna

Pompa ciepta wigczona

Rozszerzenie nastawy otoczenia wigczone

Ogrzewanie

Ogrzewanie aktywne

cwu

Aktywna woda uzytkowa

Chtodzenie wigczone

Chtodzenie aktywne

Wskaznik wilgotnosci wzglednej

Zatrzymanie chtodzenia

BMS Kontrola systemu zarzadzania budynkiem System aktyw-
n
Uﬂ Funkcja wakacje wtgczona
BOOST Funkcja Boost wody uzytkowej wigczona
HCHP Komfort sanitarny witgczony z trybem roboczym HC-HP i
petng taryfa energii elektrycznej
i Komfort sanitarny wtgczony z trybem roboczym HC-HP i
zredukowanym zakresem taryf energii elektrycznej
HC40 Komfort sanitarny wtaczony z trybem roboczym HC-HP

40 i pefng taryfa energii elektrycznej

Komfort sanitarny witaczony z trybem roboczym HC-HP
40 i zredukowanym zakresem taryf energii elektrycznej

Tryb testowy wiaczony

Funkcja odkazania termicznego wigczona

Funkcja zapobiegania zamarzaniu wiaczona

Funkcja osuszania wigczona

Tryb cichy aktywny (tylko dla pomp ciepta)

Btad w toku

Blokada zasilania elektrycznego (tylko dla pomp ciepta)

Przegrzew zasobnika

Nadmierna temperatura kolektora stonecznego

S EEECEEENE

Tryb przeciwzamrozeniowy kolektora

UWAGA: Widocznos¢ zalezy od ustawien wprowadzonych

przez technika.
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2.5 Ograniczenia robocze

Ponizsze wykresy przedstawiajag ograniczenia pompy ciepta.
Roznica temperatur pomiedzy zasilaniem a powrotem wy-
miennika ptytowego musi wynosi¢ od 5°C do 8°C.

Limity pracy podczas ogrzewania

80
] e —

Temperatura wody na wyjsciu (°C)

cnwaom8HBY

35-30-25-20-15-10 5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Temperatura zewnetrzna powietrza (°C)

Rys. 10

—

Nieograniczona eksploatacja
2 Praca jednostki zewnetrznej przy mozliwym zmniejszeniu
wydajnosci i/lub z niezbedng zapasowg grzatka elektryczng

Limity pracy podczas chtodzenia

25

(10;23)

FC

10

(437)

Temperatura wody na wyjsciu (°C)

o 5 10 15 20 25 30 3 40 4 50
Temperatura zewnetrzna powietrza (°C)

UF: podtogowe Rys. 11

FC: klimakonwektor

Opis systemu

Limity eksploatacyjne cieptej wody uzytkowej

80
75
70
65

35-30-25-20-15-10 5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Temperatura zewnetrzna powietrza (°C)

Temperatura wylotowa cieptej wody uzytkowej (°C)

Rys. 12

Nieograniczona eksploatacja
Praca jednostki zewnetrznej przy mozliwym zmniejszeniu
wydajnosci i/lub z niezbedng zapasowa grzatka elektryczna

N =

Limity pracy jednostki wewnetrznej
Jednostke wewnetrzng mozna rowniez instalowac na zewnatrz,
przestrzegajac nastepujacych ograniczen eksploatacyjnych:

- Temperatura minimalna: -20°C

— Temperatura maksymalna: +43°C
W celu instalacji w pomieszczeniach:

- Maksymalna wilgotnos¢ wzgledna: 65% ; 30°C
W przypadku montazu na zewnatrz, nalezy sie

upewnic, ze miejsce montazu jest ostoniete przed
bezposrednim promieniowaniem stonecznym.

Ograniczenia robocze
— Minimalna temperatura wody w instalacji: 7°C
- Maksymalna temperatura wody w instalacji: 75°C

(A ARISTON 14/PL



3. Montaz

3.1 Ostrzezenia wstepne

Prace zwigzane z instalacjq urzadzenia moga by¢
wykonywane wylacznie przez Serwis techniczny
lub Wykwalifikowany personel zgodnie z lokal-
nymi przepisami i dyrektywami.

- Upewni¢ sie, ze sg przestrzegane wszystkie obowiazuja-
ce przepisy krajowe w zakresie bezpieczenstwa.

- Upewnic sig, ze system posiada odpowiednie uziemienie.

— Sprawdzi¢ obecnos¢ wytacznikow roznicowych i wy-
tacznikow bezpieczenstwa o odpowiedniej wielkosdi,
podigczonych do jednostki zewnetrznej.

Zwrocic¢ uwage na informacje dotyczace bezpie-
czenstwa opisane w rozdziale "Informacje na te-
mat bezpieczenstwa".

Montaz

3.2 Odbiér produktu

m Po otrzymaniu produktu nalezy go sprawdzi¢
pod wzgledem stanu i kompletnosci dostawy
oraz w przypadku niezgodnosci z zaméwieniem
skontaktowac sie ze sprzedawca.

E] Usuna¢ opakowanie za pomocg odpowiednich

narzedzi, zachowujac ostroznos¢, aby nie uszko-

dzi¢ urzadzenia.

ZABRANIA SIE wyrzucania materiatlu opakowa-
niowego do srodowiska i pozostawiania go w
zasiegu dzieci, poniewaz moze on stanowi¢ po-
tencjalne zrodto zagrozenia.

Urzadzenie nalezy podnosi¢ zgodnie z zasadami
i wytycznymi dotyczacymi prawidtowego prze-
noszenia recznego.

Przenoszenie urzadzenia jest czynnoscia, ktéra
moze wigzac sie z ryzykiem obrazen ciata lub
uszkodzenia urzadzenia lub otoczenia. Zidenty-
fikowa¢ obszar zagrozenia i sprawdzi¢, czy pod-
czas podnoszenia nie znajduja sie w nim osoby i
rzeczy.

(il
(]
A

Przestrzega¢ maksymalnej masy, jaka moze
podnies¢ osoba.

A
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Montaz

1 Jednostka zewnetrzna 2 Jednostka wewnetrzna

0

k\ 1 Etykieta opakowania Rys. 16
%ﬁ/ Wewnatrz jednostki znajduja sie:
— Zestaw Sensys HD 2 (1
1 Etykieta opakowania Rys.13 ) / W
— Zestaw Light Gateway (2)
) : ) ) T - Czujnik zewnetrzny (3)
W plastikowej kopercie wewnatrz opakowania znajduijg sie:
o ) , S - Lightbox (4)
- Dokument odniesienia do instrukcji zawartej w jedno- ‘ , o
stce wewnetrznej — Wspornik do mocowania na scianie (5)
— Schemat elektryczny — Kotki do mocowania na $cianie (6)
— Etykieta efektywnosci energetycznej — Instrukdje (7)
We wnetrzu panelu przedniego znajduja sie: 0 .
- Rura odprowadzajaca skropliny (1) <> 0
- Dwa gumowe przepusty kablowe (2) .l: @e
\%,
) (3]
\\\\sﬁ
\\\\: (1
\\E
S e e )
N s %
,
Rys. 14 /
Jednostka zewnetrzna 120 M, 150 M, 120 M-T, .
150 M-T jest dostarczona z: (3) filtrem wody w ‘
ksztalcie litery Y i jego ztaczka 1" M-M (4), 2 (5)
zaworem odcinajacym i ksztaltka 90° (6). ,
Obowigzkowe jest zainstalowanie zewnetrzne- 4}
go filtru wody i zaworéw odcinajacych.
Niezainstalowanie zewnetrznego filtru wody
spowoduje utrate waznosci gwarancji. Rys. 17

Rys. 15
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3.3.1

Montaz jednostki zewnetrznej

Miejsce montazu

Instalowac jednostke zewnetrzna wytacznie na zewnatrz.

Obszar ten nie moze rozciggac sie na sgsiednie nieru-
chomosci ani obszary ruchu publicznego.

Nie ustawiac jednostki zewnetrznej w miejscu trudno
dostepnym, aby nie utrudni¢ wykonywania czynnosci
montazowych i konserwacyjnych.

Nie umieszcza¢ urzadzenia w miejscach narazonych na
dziatanie zewnetrznych Zrodet ciepta.

Nie umieszczac¢ jednostki zewnetrznej w miejscach na-
razonych na ciagte drgania.

Nie ustawiac jednostki zewnetrznej na konstrukcjach no-
$nych, ktére nie zapewniajg odpowiedniego podparcia.
Nie umieszczac¢ urzadzenia w poblizu zbiornikéw lub
rur z palnym gazem.

Unika¢ ustawiania w miejscach, w ktérych urzadzenie
bedzie narazone na dziatanie oparéw oleju.

Wybra¢ miejsce ustawienia w sposob taki, aby hatas i
powietrze odprowadzane z jednostki zewnetrznej nie
przeszkadzaty sgsiadom.

Przestrzegac wszystkich wskazanych odlegtosci montazowych.
Nie ustawia¢ w miejscu uniemozliwiajgcym dostep do
drzwi i/lub korytarzy.

Powierzchnia oparcia musi umozliwi¢ utrzymanie masy

jednostki zewnetrznej i zmniejszenie poziomu ewentu-
alnych drgan.

Jezeli jednostka zewnetrzna jest instalowana w miejscu,
w ktérym wystepuja obfite opady $niegu, nalezy ja za-
instalowac na wysokosci co najmniej 200 mm ponad
zwyktym poziomem opaddw sniegu lub do jej podtrzy-
mania uzy¢ konstrukcji podtrzymujacej.

Wybra¢ miejsce, ktére nie jest bezposrednio wystawio-
ne na dziatanie wiatru.

Jezeli jednostka zewnetrzna bedzie wystawiona na
Znaczne ciggi powietrza, nalezy ja zabezpieczy¢ przy
uzyciu ekranu i sprawdzi¢ prawidfowe dziatanie.

Jesdli urzadzenie jest czesto narazone na ulewny deszcz
lub $nieg: zamontowac zadaszenie nad urzadzeniem, aby
chronic je przed deszczem lub $niegiem. Uwazac, aby nie
utrudnia¢ przeptywu powietrza wokét urzadzenia.

Ochrona przed korozja:

- Na pompie ciepta (jednostce zewnetrznej i wewnetrz-

nej) oraz w jej otoczeniu nie wolno uzywac ani prze-
chowywac sprayéw, rozpuszczalnikdw, srodkow czysz-
czacych zawierajacych chlor, farb, lakierdw, klejéw, soli
drogowej czy podobnych produktow.

W niekorzystnych warunkach substancje te moga pro-

wadzi¢ do korozji pompy ciepta oraz innych elementéw
instalacji grzewczej.

3.3.2

Montaz

Strefa bezpieczenstwa

Strefa bezpieczenstwa to obszar otaczajgcy jednostke ze-
wnetrzng pompy ciepfa, w ktérym obowiazujg szczegdlne wy-
magania majace na celu zapewnienie ochrony przed zagroze-
niami zwigzanymi z czynnikiem chtodniczym R290.

Strefa bezpieczenstwa musi by¢ wyznaczona w taki sposéb,
aby zapobiec wystepowaniu jakichkolwiek warunkéw sprzyja-
jacych gromadzeniu sie czynnika chtodniczego lub wprowa-
dzaniu Zrodet zaptonu.

A

A

A

W celu zminimalizowania ryzyka przypadkowe-
go zaptonu zabrania sie wprowadzania zrédet
zaplonu do strefy bezpieczenstwa. Obejmuja
one, miedzy innymi: fatwopalne gazy i aerozole,
samozapalne pyly, urzadzenia elektryczne nie-
przystosowane do pracy w strefach zagrozonych
wybuchem, otwarty ogien i sprzet z odkryta pto-
mienia, nagrzane powierzchnie i prace gorace,
iskry, fadunki elektrostatyczne, prady bladzace,
zrédta zaptonu zwigzane z procesami zdalnymi
oraz przedmioty o temperaturze przekraczajacej
360°C, ktore moga spowodowac zapton.

W obrebie strefy bezpieczenstwa NIE moga znaj-
dowac sie otwory w budynkach; obejmuja one w
szczegolnosci:

- okna, drzwi, swietliki oraz okna dachowe na
dachach ptaskich;

- otwory wentylacyjne oraz wywiewne instala-
¢ji klimatyzacyjnych i wentylacyjnych;

- wejscia do piwnic, wtazy ewakuacyjne, przej-
Scia dla pieszych oraz swietliki dachowe.

W obrebie strefy bezpieczenstwa NIE moga znaj-
dowac sie:

- studnie, rynny, szczeliny, studzienki kanali-
zacyjne, pulapki lub inne pomieszczenia nie-
przylegajace szczelnie;

- obszary o nachyleniach, zagtebieniach lub
szczelinach, ktére moga sprzyja¢ gromadze-
niu sie gazu.

Strefy bezpieczenistwa nie moga obejmowacd
miejsc parkingowych, sasiednich posesji ani pu-
blicznych obszaréw komunikacyjnych.
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Montaz

Rys. 20

Rys. 21

Rys. 23
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Montaz na scianie

Montaz

Rys. 25
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Instalacja narozna na $cianie

05m 0,3m

Rys. 30

333

Montaz

Minimalne odlegtosci montazowe

| S | R ’7

Rys. 31

_0,15m 0,5m

Rys. 32

Rys. 33

Rys. 34
a b C d e eD eB
[mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mMm] | [mm]
A >300
B >150
C >150
D >500
E >150
AB >300 | =150
AC >300 >150
AD >300 >1000
AE >300 >500
BC >150 | =150
BD >150 >1000
BE >150 >500 >150
@b >150 | =1000
CE >150 >500
DE >1000 | >1000| >1000
ABC >300 | =150 | =150
ABD | =300 | =150 >1000
ABE >300 | =150 >500 >150
ACD | =300 >150 | =1000
ACE >300 >150 >500
ADE | =300 >1000 | >1000 | >=1000
BCD >150 | =150 | >1000
BCE >150 | =150 >500 >150
BDE >150 >1000 | =1000 [ =1000| =150
CDE >150 | =1000 | =1000| =1000
ABCD niedozwolona
ABCE | =300 | =150 | =150 >500 >150
ABDE | =300 | =150 >1000 | >1000|>=1000| =150
ACDE | >300 >150 | =1000 | >1000| =1000
BCDE >150 | =150 |>1000|>1000|>1000| >150
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Wielkie litery "A, B, C, D" oznaczaja $ciany boczne.

Mate litery "a, b, ¢, d" oznaczajg minimalny odstep miedzy urza-
dzeniem a sciana.

Wielkie litery "E" oznaczaja dach.

Mata litera "e" oznacza minimalny odstep miedzy urzadzeniem
a dachem.

Na przyktad odstep miedzy urzadzeniem a sciang B musi wy-
nosic¢ przynajmniej 150 mm (b).

AN
AN

Wizualny przyktad instalacji majacy na celu poméc w in-
terpretacji powyzszej tabeli.
| B | E B3

=3

Instalacja jednostki zewnetrznej w ciasnych
przestrzeniach moze obnizy¢ jej wydajnosc i
zwiekszy¢ hatas.

Zachowa¢ odpowiednia odlegtos¢ miedzy przo-
dem urzadzenia a $cianami.

n

500

150

@B
ﬁﬂ:@:jj e {a|B

O
in
b b e
>150 >150 >500
B [ BD | B
o q g
SN e ] s
v g L
150 300,
[»)
b d a b C
>150 >1000 >300 >150 >150
E | DE | S DE |
1000 8le ‘ <1000 8le
ed 2 ed ‘ 2
1000 1000
D™ d D d

[
T
%)

=

>1000 | =1000 | =1000 >1000 | =1000 | =1000

Montaz

3.34 Poziom hatasu

W celu ograniczenia zanieczyszczenia hatasem i przenoszenia
drgan mozna:

— Zamontowac jednostke zewnetrzng na metalowej ra-
mie lub na podstawie przeciwdrganiowej. Aby ograni-
czy¢ przenoszenie drgan, nalezy zamontowac¢ moco-
wania przeciwdrganiowe.

— Zamontowac absorber $cienny na tylnej $cianie urzadzenia;

— Zainstalowa¢ ostone dZwiekowa. Ekran musi mie¢ po-
wierzchnie wiekszg niz rozmiar jednostki zewnetrznej,
musi by¢ umieszczony jak najblizej jednostki, umozliwia-
jac swobodny obieg powietrza i musi by¢ wykonany z
odpowiedniego materiatu (cegta akustyczna lub bloczki
betonowe pokryte materiatami pochtaniajacymi).

Mozliwe jest ograniczenie poziomu hatasu po-
przez aktywacje trybu Silent, jak opisano w
paragrafie "Parametry techniczne', parametr
"1.12.11 Aktywacja trybu cichego". Nalezy pa-
mieta¢, ze wiaczenie tej funkcji zmniejsza wydaj-
nos¢ systemu, co moze prowadzi¢ do obnizenia
komfortu cieplnego. Redukcja staje sie bardziej
znaczaca przy wyborze wyzszych poziomow try-
bu Silent.
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Montaz

335 Przemieszczanie Przemieszczanie jednostki zewnetrznej bez opakowania musi
by¢ wykonane za pomoca dzwigu lub wciggnika przy uzyciu
paséw (poza zakresem dostawy).

O — Odkrecic srube (1) i zdjac¢ panel (2).

kg
30M 1PH
50M 1PH E

O
80M 1PH

O

kg
80M-T 3PH

1285mm

\L / Rys. 36

é -

- Przetransportowac jednostke jak najblizej miejsca instalacji.
O
120M
150M 1PH %
O
120 M-T
150 M-T 3PH

1139mm
630mm

Rys. 35

1685mm

\Y

Rys. 37

{E Pasy musza przechodzi¢ przez nézki podtrzymu-
jace, jak pokazano na rysunku.
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Jednostke mozna umiescic, wykorzystujac punkty chwytne (1)
lub za pomoca paséw zamocowanych na sworzniach (2).

Ustawianie

Rys. 38

Nalezy uzywaé¢ odpowiedniego sprzetu oraz
srodkéw ochrony przeciwurazowej podczas po-
zycjonowania urzadzenia. Nalezy przestrzegac
maksymalnej dopuszczalnej wagi podnoszonej
przez jedna osobe.

AN

Operacje pozycjonowania sq dozwolone tylko
przy przesunieciach na krétkie odlegtosci na po-
ziomie gruntu.

Przemieszczanie jednostki za pomoca dzwigu
lub wciagnika z uzyciem paséw zamocowanych
na sworzniach jest niedozwolone.

Przed instalacja nalezy sprawdzi¢ wytrzymatos¢
i poziomos¢ podioza. Poziomos¢ zapewnia pra-
widtowy odptyw kondensatu.

Montaz

3.3.7 Mocowanie

A

Jednostka zewnetrzna musi by¢ przymocowana do podtoza
lub do wspornika zamontowanego na $cianie.

Upewnij sie, ze przestrzegasz minimalnych od-
legtosci wymaganych podczas montazu (patrz "
Minimalne odlegtosci montazowe").

Jesli urzadzenie ma by¢ zainstalowane na podtodze lub
na betonowej platformie montazowej, nalezy postepo-
wac w nastepujacy sposob:

- Zaznaczyc¢ pozycje czterech kotew rozporowych zgod-

nie z wymiarami na rysunku montazowym.

- Wywierci¢ otwory na kotki rozporowe.

— Oczysci¢ otwory z pytu betonowego.

- W wywiercone otwory whic kotki rozporowe.

- Przymocuj podstawe jednostki zewnetrznej do otwo-
row za pomocy srub kotwigcych (1) (M10 x 4), pod-
ktadki (2) i tumikéw drgan dostarczonych w zestawie
akcesoriow (3).
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Rys. 39

Podczas wiercenia otworow w betonie zawsze
zaleca sie stosowanie ochrony oczu.
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Rys. 40

1  Wilot powietrza
2 Wylot powietrza

Jesli urzadzenie ma by¢ zainstalowane na wsporniku
Sciennym, nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:
- Oznaczy¢ potozenie otwordw na wsporniki zgodnie z
wymiarami na rysunku montazowym.
- Wywierci¢ otwory na kotki rozporowe.
- Oczysci¢ otwory z pytu betonowego.

— Whkrecic¢ kotki rozporowe w otwory wspornikdéw mon-
tazowych, umiesci¢ wsporniki na miejscu i whi¢ kotki
rozporowe w sciane.

- Sprawdzi¢, czy wsporniki montazowe s3g wyréwnane.

- Ostroznie podnie$¢ urzadzenie i oprzec stopy montazo-
we na wspornikach.

- Przykreci¢ urzadzenie do wspornikdw za pomoca srub
kotwigcych (1) (M10 x 4), podkfadek (2), mocowan
przeciwdrganiowych (3) i nakretek (4).

Rys. 41

Montaz

3.3.8 Przygotowanie do potaczen

— Aby umozliwi¢ przejscie kabli, nalezy uzy¢ odpowied-
niego narzedzia do wybicia otwordw (1) w obudowie
urzadzenia.

- Przed przeciggnieciem kabli, nalezy utozy¢ czarne przepusty
(2) znajdujace sie we wnetrzu opakowania z dokumentami.

—

Rys. 42

Rys. 43

Przed przystapieniem do podiaczen hydraulicz-
nych jednostki zewnetrznej konieczne jest spraw-
dzenie, czy zawor odpowietrzajacy (5) jest otwarty.

A

Rys. 44
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Montaz

3.3.9 Montaz rury wylotowej 3.3.10 Filtr wody

Jednostka wyposazona jest w pipete spustowg (dotgczong w  Jednostka zewnetrzna 30 M, 50 M, 80 M, 80 M-T posiada zinte-

zestawie) do odprowadzania kondensatu. growany wewnetrzny filtr wody.

Przy instalacji nalezy postepowac zgodnie z podanymi wska-  Jednostka zewnetrzna 120 M, 150 M, 120 M-T, 150 M-T posiada

zoéwkami: zewnetrzny zestaw filtru wody do zainstalowania zgodnie z in-
- Wprowadz rure (1). formacjg w Rys. 48.

- Wacisnij jg mocno do obudowy.

Zintegrowany filtr wody (1)

Jednostka zewnetrzna Zintegrowany filtr wody
30 M Obecna
50 M Obecna
80 M /80 M-T Obecna
120 M/ 120 M-T Brak
150 M /150 M-T Brak

43 mm
T’

156 mm

30T mm

Rys. 46

Rys. 47

1 Potozenie pipety spustowej wzgledem ndzek podstawy

Nalezy upewnic sie, ze woda kondensacyjna moze swobodnie
odptywac, zapobiegajac jej gromadzeniu sie, ktére w surowych
warunkach klimatycznych moze prowadzi¢ do zamarzania. W
razie potrzeby przygotowac kanat odptywowy dla kondensatu.

A W przypadku instalacji w obszarach o bardzo
surowym klimacie i/lub o duzym natezeniu opa-
dow sniegu nalezy upewnic sie, ze kondensat nie

bedzie zamarzal.

Nalezy upewnic sie, ze odprowadzanie wody od-
bywa sie prawidtowo.

Nieprawidtowe odprowadzanie moze powodo-
wac zatrzymanie sie wody w pipecie, co skutkuje
ryzykiem powstania lodu i mozliwym zatkaniem
rury spustowej.

Tego stanu nalezy szczegdlnie unika¢ w przy-
padku zamontowania rury spustowej na wylocie
pipety.

W takim przypadku zaleca sie termiczne izolowa-
nie rury spustowej oraz, w razie potrzeby, montaz
elektrycznej grzatki przeciwzamrozeniowej pod-
taczonej do odpowiednich zaciskéw na listwie
(patrz rozdzial Potaczenia elektryczne).

Uwaga: rura spustowa oraz grzatka do rury nie sg do-
starczane jako akcesoria.
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Zewnetrzny filtr wody

AN

Jednostka zewnetrzna 120 M, 150 M, 120 M-T,
150 M-T nie posiada zintegrowanego wewnetrz-
nego filtru wody. W przypadku tych modeli ze-
wnetrzny filtr wody musi by¢ zainstalowany w
pozycji podanej w Rys. 48.

Jednostka zewnetrzna 30 M, 50 M, 80 M, 80 M-T
posiada zintegrowany filtr wody. W przypadku
tych modeli jest obowiazkowe zainstalowanie
zewnetrznego filtru w obwodzie, aby zapobiec
przedostawaniu sie zanieczyszczen do urzadze-
nia i ulatwic jego konserwacje. Nalezy zapoznac
sie z informacjami i wymaganiami w ponizszej
tabeli dotyczacymi zewnetrznego filtru wody.

AN

Zainstalowac filtr stosujac teflon na gwincie jednostki ze-
wnetrznej i na gwincie filtru, aby zagwarantowac wodoszczel-
nosc¢. Zaleca sie zainstalowac zawor odcinajacy (2) na doptywie
i w odptywie filtru, aby utatwic¢ czyszczenie filtru.

% TEFLON
Rys. 48
Jednostka | Zewnetrzny | Zawory od- Instalacja
zewnetrzna | filtr wody (1) | cinajace (2) zewnetrz-
nego filtru
wody
30M Niedostarczone | Niedostarczone | Obowigzkowe
w obwodzie
wody
50 M Niedostarczone | Niedostarczone | Obowigzkowe
w obwodzie
wody
80 M/ Niedostarczone | Niedostarczone | Obowigzkowe
80 M-T w obwodzie
wody
120 M/ Dostarczone | Dostarczone | Obowigzkowe
120 M-T jak w Rys. 48
150 M/ Dostarczone | Dostarczone | Obowigzkowe
150 M-T jak w Rys. 48

Obowiazkowe jest zainstalowanie zewnetrzne-
go filtru wody dla jednostek zewnetrznych 120
M, 150 M, 120 M-T, 150 M-T (patrz Rys. 48). Nie-
przestrzeganie tego wymogu spowoduje utrate
waznosci gwarangji.

Montaz

3.3.11 Instalacja zestawu urzadzen dodatkowych

Jednostka zewnetrzna moze by¢ wyposazona w nastepujace
akcesorium:

Element grzejny podstawy

Rys. 49

W celu uzyskania informacji dotyczacych instalacji grzatki (1)
nalezy odnies¢ sie do instrukcji dotagczonych do zestawu.

W przypadku instalacji w obszarach o bardzo
surowym klimacie i/lub o duzym natezeniu opa-
déw s$niegu producent zaleca montaz grzatki
podstawy.
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Jednostka wyposazona jest w zintegrowanag
funkcje przeciwzamrozeniowq, ktéra zapewnia
ochrone uktadu hydraulicznego oraz wymienni-
ka ptytowego przed zamarzaniem. W zwigzku z
tym nie wymaga ona dodatkowych zestawow.

AN

Jednostka wyposazona jest w zintegrowang ochrone przed za-
marzaniem. Skfada sie na nig:

- Oprogramowanie zintegrowane (ochrona nie jest
zapewniona w przypadku przerwy w zasilaniu):

- w trybie zimowym ochrona wiacza sie, gdy tempe-

ratura zasilania lub powrotu spadnie ponizej 10°C,

a wyltacza automatycznie, gdy temperatura przekro-

czy 10°C

- w trybie letnim ochrona wiacza sie, gdy temperatu-

ra zasilania lub powrotu spadnie ponizej 4°C, a wyta-

Cza automatycznie, gdy temperatura przekroczy 4°C

- Zintegrowany zawor przeciwzamrozeniowy (1):

Zintegrowany zawor przeciwzamrozeniowy jest mecha-

nicznym urzadzeniem awaryjnym, ktére chroni obwaod

hydrauliczny oraz ptytowy wymiennik ciepta przed zama-

rzaniem. Dziata niezaleznie od Zrodta zasilania i zapewnia

ochrone réwniez w przypadku przerwy w dostawie pra-

du, niedoboru mocy lub odfgczenia. W zwiazku z tym nie

jest potrzebny dodatkowy zestaw do ochrony obwodu
hydraulicznego jednostki zewnetrznej.

o

Rys. 50

Stosowanie roztworéw zapobiegajacych zamarza-
niu takich jak glikol jest catkowicie zabronione.

A\
AN

Zdecydowanie zaleca sie zapewnienie ciggtego
zasilania pompy ciepta, w szczegé6lnosci w zim-
nym klimacie. Jednostka zewnetrzna jest wy-
posazona w zintegrowane zabezpieczenie prze-
ciwzamrozeniowe. Niemniej jesli urzadzenie
ma pozostac¢ wylaczone lub w trybie czuwania
przez dluzszy czas, dobra praktyka inzynierska
jest oproznienie systemu, w szczegélnosci w
obszarach narazonych na niskie temperatury ze-
wnetrzne i ryzyko zamarzania.

Montaz
34 Montaz jednostki wewnetrznej

34.1 Miejsce montazu

Jednostka zostata zaprojektowana do montazu na $cianie.
Upewnic sie, ze wszystkie elementy modutu nie doznaty uszko-
dzen podczas transportu, przemieszczania i nie zostaty uszko-
dzone przez uderzenie.

W przypadku widocznych uszkodzen, nie nalezy dokonywac
montazu produktu.

A

34.2

Uwazag, aby nie uszkodzié istniejacych kabli elek-
trycznych lub rur podczas wiercenia w $cianie.

Zawiesic jednostke wewnetrzng

— Umies¢ wspornik (1) na scianie i wywier¢ otwory.
— Zamocowac wspornik (1) za pomoca srub i kotkéw (2),
Z pomocg poziomicy.

Rys. 51

— Zawiesic urzadzenie na wsporniku.

Rys. 52
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4. Polaczenia hydrauliczne

4.1 Wymagania dotyczace uktadu hydraulicznego

4.1.1 Charakterystyka wody zasilajacej

Upewnic sie, ze system jest zasilany woda o twardosci od
4.5°dH (8°fH) do 8.4°dH (15°fH) i przewodnosci mniejszej niz
500uS/cm.

W miejscach, gdzie woda jest szczegdlnie twarda, nalezy prze-
widzie¢ instalacje zmiekczacza wody.

W przypadku napetniania wodg agresywna (pH musi by¢ utrzy-
mywane miedzy 7.5 a 9), zelazistg lub twardg, uzy¢ wody uzdat-
nionej, aby unikna¢ osadzania sie kamienia, korozji i uszko-
dzenia urzadzenia. Nalezy pamieta¢, ze nawet niewielka ilos¢
zanieczyszczen w wodzie moze obnizy¢ wydajnos¢ systemu.
Woda stosowana do napetniania musi by¢ uzdatniona w przy-
padku montazu o duzej pojemnosci (duze wielkosci przepty-
wu wody) lub w przypadku czestego napetniania woda, w
celu utrzymywania statego poziomu cieczy w instalacji. W razie
koniecznosci oczyszczenia systemu, napemi¢ go catkowicie
uzdatniong woda.

Nie nalezy stosowac glikolu, poniewaz moze on pogarszac wy-
dajnos¢ urzadzenia.

4.1.2

AN

Minimalna zawarto$¢ wody

Upewnij sie, ze zawarto$¢ wody w ukladzie jest
wieksza niz minimalna objetos¢ wody wymaga-
na do zapewnienia prawidlowej pracy pompy
ciepta, zgodnie z ponizsza tabela.

Objetos¢ wody wewnetrznej pompy ciepta nie moze byc
uwzgledniona w obliczeniach minimalnej objetosci wody w
uktadzie.

Minimalng zawartos¢ wody w instalacji dla réznych trybow
pracy podano w ponizszej tabeli.

Tylko Ogrzewanie/
ogrzewanie chltodzenie
Rezerwowy element 3 1/kW 51/kwW
grzejny
BRAK rezerwowego 51/kw 5 1/kwW
elementu grzejnego

Zainstaluj dodatkowy zbiornik buforowy, jesli wy-
magane minimalne objetosci nie s zapewnione.

AN

Gdy obieg w kazdej petli grzewczej/chtodniczej jest kontrolo-
wany przez zawory strefowe, nalezy zapewni¢ minimalng za-
wartos¢ uktadu, nawet jesli wszystkie zawory sa zamkniete.,

Potaczenia hydrauliczne

4.1.3 Przeptyw minimalny

Minimalny przeptyw musi by¢ zawsze zagwarantowany w kaz-
dych warunkach pracy.

Model Minimalne natezenie przeptywu
[I/h]
30M 333
50M 390
80 M & M-T 585
120 M & M-T 702
150 M & M-T 852

W przypadku instalacji zaworéw termostatycz-
nych lub strefowych na wszystkich odbiornikach
nalezy zamontowac obejscie (by-pass) zapew-
niajace minimalny przeptyw roboczy.

A

41.4 Dostepne cisnienie

Upewni¢ sie, ze dostepne cisnienie nie jest nizsze niz spadki
cisnienia w catym uktadzie hydraulicznym.

Krzywe na ponizszych rysunkach pokazuja cisnienie dostepne
na zasilaniu z jednostki zewnetrznej.
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Potfaczenia hydrauliczne

Spadki cisnienia filtra wody 4.2 Pofaczenia hydrauliczne jednostki zewnetrznej
Spadki cisnienia zwigzane z filtrem separatora, ktéry nalezy zain-
stalowac na rurze powrotnej do wlotu jednostki zewnetrznej. Wie-
cej szczegdtowych informadji prosimy znalez¢ w sekgji "Filtr wody" 0\
4 El
10 . . \7 o
8 // I
6 pd %
© / ﬁ
g, pd /
N £ £ N1
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I/h ph Ik A
Rys. 54 N ~ T
47 mm
80mm |__ |
4.1.5 Wymagania dotyczace instalacji Rys. 55
Aby zapobiec przedostaniu sie potencjalnie niebezpiecznej ilo-
$ci czynnika chtodniczego do budynku w przypadku wycieku 1 Pofgczenia hydrauliczne
wewnatrz p’r.ytovvego vvymlenmka ciepta, jed nost.ka zewnetrz- Etykieta Opis @ przytaczy
na pompy ciepta zostata wyposazona w nastepujace urzadze- lach
nia zabezpieczajace: o . [w calach]
- zawor bezpieczenstwa 2.5 bar zapewniajacy ogolng A AV Zasilanie z pompy ciepta ]
ochrone obwodu hydraulicznego przed nadcisnieniem A
oraz umozliwiajacy bezpieczne odprowadzenie czynni- . :
ka chtodniczego na zewnatrz w przypadku wycieku we- 5 i Powrét do pompy ciepta 1
wnatrz ptytowego wymiennika ciepfa. Zawér posiada B

tolerancje wartosci nominalnej wynoszaca 0.15 bar.

- Separator powietrza/czynnika chfodniczego z automa-
tycznym odpowietrzaniem do ciggtego odpowietrzania
obwodu hydraulicznego oraz do bezpiecznego odpro-
wadzenia czynnika chfodniczego na zewnatrz w przy-
padku wycieku wewnatrz ptytowego wymiennika ciepfa.

Wazne dodatkowe srodki zapobiegajace wyciekowi
czynnika chlodniczego wewnatrz budynku w przypadku
wycieku wewnatrz plytowego wymiennika ciepta:

- Nalezy ograniczy¢ stosowanie automatycznych zawo-
row odpowietrzajagcych w pomieszczeniach do mini-
mum niezbednego do skutecznego odpowietrzania
obwodu hydraulicznego.

- Automatyczne zawory odpowietrzajgce sa niedo-
zwolone jedynie na zbiornikach magazynowych.
Uwaga: Stosowac reczne zawory odpowietrzajace!

- W ukfadach hybrydowych, ktére sq wyposazone w gene-
rator ciepfa (np. kociot kondensacyjny gazowy) z wbudo-
wanym automatycznym odpowietrzaniem, podtgczenie
powietrza musi by¢ poprowadzone na zewnatrz obudo-
wy jednostki za pomoca silikonowego weza.

- Separatory powietrza/czynnika chtodniczego nie s3
dopuszczone do stosowania w instalacji grzewczej.
Uwaga: Separator powietrza/czynnika chtodniczego
jest zintegrowany w jednostce zewnetrzne).

- Jedli winstalacji stosowane sg zawory bezpieczernstwa
3 bar, nalezy uwzglednic¢ ograniczenie dostepnej prze-
strzeni w pionie. W przeciwnym razie nalezy zainsta-
lowac zawdr bezpieczeristwa z wystarczajaco wysoka
nastawg cisnienia, aby zapewnic jego otwarcie po za-
dziataniu zaworu jednostki zewnetrznej.

Uwaga: maksymalne dopuszczalne cisnienie dla jed-
nostki wewnetrznej wynosi 3 bar.
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5. Podtaczenia elektryczne

> B B B PBPBEDPB

Schemat elektryczny jednostki znajduje sie w
dotaczonym zestawie dokumentéw.

Wykona¢ potaczenia elektryczne po wykonaniu
wszystkich potaczen hydraulicznych.

Po wylaczeniu jednostki zewnetrznej nalezy od-
czeka¢ przynajmniej 5 minut przed ponownym
wilaczeniem.

Przed podiaczeniem przewodéw do zlacz juz
obecnych na plycie nalezy odlaczy¢ ztacza od

ptyty.

Wymagana ditugos¢, na jakiej nalezy usunac izo-
lacje przewodu dla listwy zaciskowej szyny DIN
2.5 mm? (nr ref. listwy zaciskowej AL) wynosi 10-
11 mm. Dotyczy to zaréwno listw zaciskowych
jednostki zewnetrznej, jak i wewnetrznej.

Wymagana dtugos¢, na jakiej nalezy usuna¢ izo-
lacje przewodu dla listwy zaciskowej szyny DIN 6
mm? (nr ref. listwy zaciskowej AL) wynosi 16-17
mm. Dotyczy to zaréwno listw zaciskowych jed-
nostki zewnetrznej, jak i wewnetrznej.

Jesli instalacja wymaga uzycia termostatow lub
chronotermostatow do zarzadzania zapotrze-
bowaniem na ciepto, nalezy sie upewni¢, ze nie
maja one logiki sterowania z pasmem proporcjo-
nalnym. Taka logika moze powodowac nieefek-
tywne zachowanie systemu i brak gwarancji
spelnienia warunkoéw nastawy temperatury w
pomieszczeniu. Zaleca sie stosowanie termosta-
tow modulujacych, chronotermostatéw modulu-
jacych lub termostatow ON/OFF bez logiki zakre-
su proporcjonalnego.

Jednostka wewnetrzna oraz jednostka zewnetrzna musza by¢
zasilane oddzielnie, zgodnie ze wskazdwkami zamieszczonymi
w tabelach.

Miedzy jednostkg wewnetrzng a zewnetrzng nalezy rowniez
wykonac potgczenie typu ATG485 (nazwana ATG TDM).
Potaczenie to moze by¢ wykonane poprzez uzycie kabla o
zmniejszonym przekroju (zalecany przekroj 0.75 mm 2).

Podtaczenia elektryczne

Obwéd elektryczny

Instalacja elektryczna musi spetniac wszystkie wymaga-
nia regulacyjne obowigzujacego prawa.

Sprawdzi¢, czy napiecie i czestotliwos¢ zasilania z sieci
s zgodne z danymi wskazanymi na tabliczce systemu
(patrz tabela).

W celu zapewnienia wiekszego poziomu bezpieczen-
stwa, nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi do-
ktadne sprawdzenie instalacji elektrycznej.

Zaleca sie sprawdzenie obecnosci urzadzen zabezpie-
czajacych przed przepieciami przejsciowymi (SPD),
zgodnych z IEC 60364 i obowigzujacymi przepisami kra-
jowymi, na linii zasilania elektrycznego oraz obecnosci
wytgcznikéw réznicowopradowych i wytacznikdw au-
tomatycznych na panelach elektrycznych zasilajacych
oddzielnie jednostke zewnetrzng i wewnetrzna.

Do zasilania elektrycznego maszyny zaleca sie stosowa-
nie srodkéw odtaczajgcych o odpowiedniej wielkosci i
zgodnych z obowigzujacymi przepisami.

Podtaczenie do sieci zasilania elektrycznego jest typu
Y i, w celu unikniecia uszkodzen, wymiana przewodu
potgczeniowego musi by¢ wykonana wytacznie przez
autoryzowane Biuro Pomocy Techniczne.

Sprawdzi¢, czy instalacja jest odpowiednia do zuzycia
mocy zainstalowanych jednostek, wskazanej na tablicz-
ce technicznej produktow.

Potaczenia elektryczne musza by¢ wykonywane za po-
moca statej podpory (nie stosowac gniazd ruchomych)
i wyposazone w wyfgcznik dwubiegunowy o odlegtosci
otwarcia stykéw nie mniejszej niz 3 mm.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa instalacji, nalezy
podiaczy¢ system do instalacji elektrycznej z uziemieniem.

Zabrania sie uzywania rur przytaczeniowych instalagji
wodno-kanalizacyjnej i grzewczej do uziemienia systemu.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentual-
ne szkody spowodowane w wyniku instalacji z niewta-
Sciwym uziemieniem lub nieprawidtowosci w instaladji
elektrycznej.

Podtgczyc kabel zasilajacy do sieci 230V - 50Hz (1 faza)

lub 400V - 50Hz (3 fazy), sprawdzajac, czy zachowane
sg polaryzacje i uziemienie (patrz tabela).
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Podtaczenia elektryczne

Przekroj uzywanych przewoddw musi by¢ zgodny z moca systemu (patrz tabliczka).
Przekroj kabli zasilajgcych wskazany w tabeli jest przekrojem minimalnym.

m Przed rozpoczeciem dziatan przy listwie zaciskowej, nalezy odtaczy¢ wszystkie obwody zasilania.

JEDNOSTKA ZEWNETRZNA NIMBUS 5 EXT R290
Parametr 30M 50M 80M | 80M-T | 120M 120 150 M 150
M-T M-T
Prad nominalny A 747 133 22.66 937 28.38 12.5 32.95 13.91
Prad maksymalny A 83 14.78 22.66 104 31.53 13.89 36.6 1545
Moc max W 1710 3050 5170 5551 6428 7195 7510 8064
Rozmiar wytacznika automatycznego| A | C13/C16| (C20 32 [C13/Cl6| (40 Cle C40 C20
Wymiar wg RCCB mA | F-30/ F-30/ F-30/ B-30 F-30/ B-30 F-30/ B-30
B-30 B-30 B-30 B-30 B-30

Prad rozruchowy <3
Napiecie znamionowe 230 230 230 400 230 400 230 400
Zakres dopuszczalnych napiec¢ 207-253 | 207-253 | 207-253 | 360-440 | 207-253 | 360-440 | 207-253 | 360-440
Cos phi >0.9
Nr ref. oprzewodowania zasilania HO7RN-F
elektrycznego
Min. przekroj kabla 3G2.5 3G4 3G6 5G2.5 3G6 5G2.5 3G6 5G4
Maks. srednica mm 14 16.2 18 17 18 17 18 19.9
Nr ref. kabla komunikacyjnego HO5RN-F
Min. przekroj kabla mm? 3x0.75
Maks. dtugos¢ m 50

Zasilanie jednostki wewnetrznej i zewnetrznej musi by¢ podtgczone odpowiednio do dedykowanego wytgcznika réznicowopra-
dowego (RCCB) o znamionowym pradzie réznicowym wynoszacym co najmniej 30 mA. W przypadku urzadzen wyposazonych
w falownik (jednostka zewnetrzna) zalecamy stosowanie wytacznikow réznicowopradowych typu B w przypadku zasilania 3-fa-
zowego oraz wytgcznikow typu B lub F (w zaleznosci od instalacji elektrycznej, do ktérej sa podtaczone) w przypadku zasilania
1-fazowego. W przypadku urzadzen bez falownika (jednostka wewnetrzna) wystarczajace jest zastosowanie wyfgcznika réznico-
wopradowego typu A. Niemniej jednak podtgczenie musi zosta¢ wykonane w sposob fachowy przez wykwalifikowany personel w
celu zapewnienia zgodnosci z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

Tabela gtéwnego zasilania elektrycznego.

JEDNOSTKA WEWNETRZNA NIMBUS 5 LB M R290
Parametr
Zasilanie elektryczne V -faza-Hz 230-1-50
Zakres dopuszczalnych napiec v 207 =253
Nominalny pobér mocy W 32
Prad maksymalny mA 140
Wytgcznik magnetotermiczny A C4
Wylgcznik réznicowopradowy , wymiar wg RCCB mA Typ A— 30
Kabel zasilania elektrycznego:
Odnosnik HO5RN-F
Przekrdj 3G0.75
Maks. srednica mm 8.1
Nr ref. kabla komunikacyjnego eBUS 2:
Odnosnik HO5RN-F
Przekrdj mm? 2x0.5
Maks. $rednica mm 6.4
Maksymalna dtugosc m 50
Zaciski Przyktadowy typ kabla
(mm?)
NTC LIYWYW 2x0.35
HVIN T, HVIN 2 HO7RN-F 2x0.75
V1,V2 HO3V2V2-F 3x0.5
P1,P2 HO3V2V2-F 3Gx0.5

Uwaga: Podczas podfaczania kabla komunikacyjnego z jednostki wewnetrznej do jednostki zewnetrznej, aby uniknac probleméw
7 zaktéceniami, nalezy uzyc kabla ekranowanego.
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5.1

Zgodnie z instrukcjg montazu, wszystkie ukfady odtaczania
gtéwnego zasilania musza mie¢ otwarty styk (4 mm), ktéry
gwarantuje catkowite odtaczenie zgodnie z warunkami prze-
piecia lll klasy.

Podiaczenie elektryczne jednostki zewnetrznej

Przed przystapieniem do polaczen elektrycz-
nych nalezy wykona¢ podtaczenie uziemienia.

Jednostki wewnetrzne i zewnetrzne musza by¢
zasilane oddzielnie.

Aby unikna¢ jakiegokolwiek ryzyka, kabel za-
silajacy jednostki zewnetrznej i wewnetrznej
moze by¢ wymieniany wylacznie przez wyspe-
cjalizowanych technikow.

> B B

- Zdjac¢ panel przedni, aby uzyskac dostep do czesci elek-
trycznych.

— Usuna¢ przettoczenia (1), pomagajac sobie Srubokre-
tem, aby umozliwi¢ przejscie przewoddéw elektrycz-

Podtaczenia elektryczne

Listwa zaciskowa jednostki zewnetrznej 1 faza

==

[

s

F
) ==

—t <
c Tr

+

L1| N [LINTsT STEHEHH

o

L | =

1 faza

.

ATGTDM

ZATRZYMANIE
DOSTAWY ENERGII

Rys. 58

nych. Kable zasilajgce i sygnatowe muszg by¢ prowa- ATG TDM ATG TDM polaczenie pomiedzy jednostka
dzone osobno. wewnetrzng i zewnetrzna
1faza Podtgczenie zasilania jednofazowego
ZATRZYMANIE  UmozZliwia to dziatanie czesci elektronicz-
DOSTAWY nej i komunikacyjnej przy uzyciu pomocni-
ENERGII czego zrodfa zasilania, nawet gdy maszyna
jest wytaczona (nie zawsze dostepna)
EH Podtaczenie do ewentualnej grzaftki
elektrycznej o maksymalnej mocy 200W
(uwaga: akcesorium grzatki elektrycznej nie
jest dostarczane przez ARISTON)
ST Potaczenie z termostatem ochronnym (230V)

Rys. 56

Przed rozpoczeciem dziatan przy listwie zacisko-
wej, nalezy odtaczy¢ wszystkie obwody zasilania.

AN

= _F__-'

F=="Chhy;

1P
-

Rys. 57
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Podtaczenia elektryczne

Listwa zaciskowa jednostki zewnetrznej 3-fazowej (80 — Przymocowac kabel zasilajacy (1) do listwy zaciskowej
M/80 M-T/120 M) (M1).
e - Przymocowac przewdd komunikacyjny (2) miedzy jed-
— R = = nostka zewnetrzng i wewnetrzng do listwy zaciskowej
= SEaa= (M2)
By "' =] “@ oroi_torororof oo Jﬁ‘: - Aby zapewni¢ odpowiednig wytrzymato$¢ na rozcigga-
I | | [ [ - nie, kable elektryczne nalezy zablokowa¢ za pomocg
I 1%L 2|3 N |UNSsTISTEHEH]  [{A[B R ] dfawikéw kablowych (3).
=] = = -
= = =]
S 1 T (O | S —
oWl W)
3 fazy ATG TDM
ZATRZYMANIE
DOSTAWY ENERGII
Rys. 59
ATGTDM ATG TDM potaczenie pomiedzy jednostka
wewnetrzng i zewnetrzng
3fazy Podtgczenie zasilania tréjfazowego
ZATRZYMANIE  UmozZliwia to dziatanie czesci elektronicz-
DOSTAWY nej i komunikacyjnej przy uzyciu pomocni- Rys. 60
ENERGII czego zrodta zasilania, nawet gdy maszyna
jest wylgczona (nie zawsze dostepna) Listwa zaciskowa pomocnicza
EH Podtaczenie do ewentualnej grzatki SR
elektrycznej o maksymalnej mocy 200W e
(uwaga: akcesorium grzatki elektrycznej nie ﬁ
jest dostarczane przez ARISTON) = SToL0101010; B
ST Pofaczenie z termostatem ochronnym (230 V) H] EEIE Iﬂ
(] [EEEEEe
i‘i Styk ST jest domysInie zwarty. Nie usuwac mostka. D] E LILIL INININ D ID
A Element grzejny podiaczony do wyjscia listwy = =
zaciskowego EH ma maksymalna moc 200 W. § —
E==E==
Rys. 61
L Linia
N' Neutralna
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5.2

AN
A
A

A

Podtaczenie elektryczne jednostki wewnetrznej

Nalezy zapewni¢ prawidtowa polaryzacje elek-
tryczna anody (+24V-GND) podczas wykonywa-
nia potaczen zaréwno na ptytce, jak i na cylin-
drze. Czerwony przewdd nalezy podiaczy¢ do
+24V, natomiast czarny przewéd do GND. Niedo-
stosowanie sie do tego zalecenia moze spowo-
dowac jego korozje.

Nalezy stosowac kable wielozytlowe o srednicy
zewnetrznej 27.5 mm?i izolacji z PVC.

Przed wykonaniem jakichkolwiek dziatan na sys-
temie, nalezy odtaczy¢ zasilanie przy uzyciu wy-

facznika gtéwnego.

Przestrzegac polaczenia neutralnego oraz fazy.

Podtaczenia elektryczne

Rys. 63

- Aby uzyskac¢ dostep do tablicy elektrycznej jednostki M1 Listwa zaciskowa sygnatu M 1
wewnetrznej, odkrecic sruby zamykajace (1) i otworzy¢ M2 Listwa zaciskowa sygnatowa 230V
drzwiczki. AL Listwa zaciskowa zasilania
1 ATG TDM pofaczenia sygnatowe
2 Potaczenia sygnatowe SE (czujnik zewnetrzny)
3 Pofgczenia 230V
4 Podtgczenia zasilania

Rys. 62

Uwaga: Przymocowac kable wewnatrz urzadzenia za pomoca
zaciskow kablowych.

A

Jesdli przewidziany jest montaz zasobnika cieplej
wody uzytkowej, nalezy prawidlowo podiaczyé
anode i sonde zasobnika do listwy zaciskowej.

Podtaczenia zasilania

LI@IN

EBEIDE

1faza

Rys. 64

AL

Listwa zaciskowa zasilania

1faza

Podtaczenie zasilania jednofazowego
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Podtaczenia elektryczne

Polaczenia sygnatowe Listwa zaciskowa sygnatlowa ATG TDM

ATGTDM| ATGBI |OPEN
AB G|A B G 24V THERM

AV VT V7]

@H@:@ ) e
eeeap eeeaen
Rys. 65 \\7 I

M1 Listwa zaciskowa sygnatowa ATG TDM ATGTDM| ~ ATGBI | OPEN
A

ATG TDM ATG TDM potaczenie kablowe pomiedzy .B . Gp .B .G .24VTHERMHH

jednostka wewnetrzng i zewnetrzng

ATGTDM

Rys. 67

OPENTHERM  Potaczenie do termostatu Open - Therm.
ATG BI Potaczenie interfejsu ATG TDM zapasowego.
ATG TDM Potagczenie ATG TDM.

Rys. 66
M1 Listwa zaciskowa sygnatu
A Potaczenie anody
SE Potaczenie sondy zewnetrznej

TNK Podtaczenie sondy zasobnika
BUS Potaczenie interfejsu (w przypadku, gdy interfejs
uzytkownika nie jest zainstalowany na maszynie)

Wykona¢ potaczenia sondy TNK i anody w przy-
padku zasobnika ,Stand Alone”.

m BUS to BUS BridgeNet® stuzacy do taczenia inter-
fejsu systemu z akcesoriami strefy.

Przekrdj i dtugos¢ kabli muszg posiada¢ wymiary zgodnie z
moca wskazang na podanej na tabliczce jednostki wewnetrznej.

Po wykonaniu potaczen elektrycznych miedzy
jednostka wewnetrzng i zewnetrznag nalezy za-
mkna¢ oba panele instalacyjne.

Kable zasilajace i kable sygnatowe nalezy zawsze
przechowywac oddzielnie.

> B>

PL/35 (A ARISTON



Listwa zaciskowa sygnatu

Podtaczenia elektryczne

Listwa zaciskowa 230V

e e aea

eaea
il ] L

m@:@ﬂ@:@mmm

JoNNC Y Ol o}
\

e e a6

HV | HV | AUX | AUX | AUX | AUX |P2 V2
£ A e e e 6 e W1 | W2 |01 |tz | o | b i i o ohic
Rys. 68
o S - N230v

SO01 Interfejs impulsowy SO do miernikow energii.
S02 Nieuzywany. Rys. 69
DHW HEATER  Plyta obwodu interfejsu rezerwowego.
ANODE Przytacze anody ochronnej zasobnika. Nalezy HVIN 1 Wejécie 230V. Wybra¢ tryb pracy za pomoca

zachowac prawidfowg biegunowos¢ elek- parametru 1.1.0.

tryczna. HV IN 2 Wejécie 230V. Wybra¢ tryb pracy za pomoca
TNK Podtgczenie sondy zasobnika. parametru 1.1.1.
SE Podfaczenie zewnetrznej sondy temperatury. AUXOUT 1/ Wyjscie pomocnicze, styk bezpotencjatowy.
BUF Po*aczenie vvysokotemperaturovve bufora. 2/3/4 \/\/ybrac tryb pracy za pomoca parametr(')\/\/
AUX NTC 3 Przytacze czujnika wielofunkcyjnego. Wybrac 1.2.0/1.2.1/1.2.2/1.2.3.

tryb pracy poprzez parametr 1.1.10. V1 Wylot zaworu przefaczajacego dla obiegu
AUXNTC 4 Przytacze czujnika wielofunkcyjnego. Wybrac wody uzytkowej.

tryb pracy poprzez parametr 1.1.11. V2 Wylot zaworu przetgczajacego dla obiegu
HC FLOW Przytacze czujnika przeptywu HC. czynnika chtodniczego.
AUX NTC 7 Przytacze czujnika wielofunkcyjnego. Wybrac P1 Wyjscie zasilania pompy 1.

tryb pracy poprzez parametr 1.1.12. P2 Wyjscie zasilania pompy 2.
WPS Podtaczenie czujnika cisnienia wody.
AUXIN 1 Wejscia wielofunkcyjne — TA1/TA2 (domysl- A Po wykonaniu polaczen elektrycznych miedzy
(TA1) /2 (TA2) nie). Wybrac tryb pracy poprzez parametry jednostka wewnetrzng i zewnetrzna nalezy za-

1.1.3i1.1.4. mkna¢ oba panele instalacyjne.
AUXIN3/4  Wejscia wielofunkcyjne. Wybrac tryb pracy

poprzez parametry 1.1.13 1 1.1.14.
BUS1/2/3 Pofgczenie SZYNY dla interfejsu systemowego.

(A ARISTON
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Opis potaczen listwy zaciskowej ptytki

Podtaczenia elektryczne

Listwa Stan /O Typ potaczenia Maksymalny

zaciskowa prad
S01 Wejscie Interfejs impulsowy SO dla licznikow energii 13mA
S02 Wejscie Nieuzywany -
DHW HEATER I/0 Ptytka elektryczna Back-up interface — 24V 30mA
ANODE Wyjscie Anoda --> anoda ochronna - 24V 9mA
TNK Wejscie Czujnik zasobnika — NTC 10 kQ przy 25 °C TmA
SE Wejscie Czujnik temperatury zewnetrznej — NTC 10 kQ) przy 25 °C TmA
BUF Wejscie Czujnik temperatury bufora gérnego — NTC 10 kQ) przy 25 °C TmA
AUX NTC3 Wejscie Czujnik = NTC 10 kQ) przy 25 °C TmA
AUX NTC4 Wejscie Czujnik = NTC 10 kQ) przy 25 °C TmA
HC FLOW Wejscie Czujnik przeptywu HC = NTC 10 kQ przy 25 °C TmA
AUX NTC7 Wejscie Czujnik = NTC 10 kQ) przy 25 °C TmA
WPS Wejscie Czujnik cisnienia wody (zasilanie elektryczne i sygnat — 5V) T0mA
AUXIN 1 (TA1) Wejscie Styk bezpotencjatowy 0.2mA
AUXIN 2 (TA2) Wejscie Styk bezpotencjatowy 0.2mA
AUXIN 3 Wejscie Styk bezpotencjatowy 0.2mA
AUXIN 4 Wejscie Styk bezpotencjatowy 0.2mA
HVin 1 Wejscie Wysokie napiecie - 230V 0.8mA
HVin 2 Wejscie Wysokie napiecie — 230V 0.8mA
AUX OUT 1 Wyjscie Styk bezpotencjatowy 5A
AUX OUT 2 Wyjscie Styk bezpotencjatowy 5A
AUX OUT 3 Wyjscie Styk bezpotencjatowy 5A
AUX OUT 4 Wyjscie Styk bezpotencjatowy 5A
230V Wejscie Zasilanie elektryczne (dla ptytki elektrycznej Energy Manager 3.0) 1.9A
V1 Wyjscie Zasilanie elektryczne (dla zaworu przetaczajgcego V1 — 230V) 0.1A
V2 Wyjscie Zasilanie elektryczne (dla zaworu przetaczajacego V2 — 230 V) 0.1A
P1 Wyjscie Zasilanie elektryczne (dla pompy 1 -230V) 1.1A
P2 Wyjscie Zasilanie elektryczne (dla pompy 2 — 230V) 1.8A
OPENTHERM Komunikacja Protokot komunikacyjny OpenTherm — 24V 23mA
ATG Bl Komunikacja Nieuzywany :
ATGTDM Komunikacja Protokot komunikacyjny ATG485 (dla jednostki zewnetrznej) — 5V 50mA

AN

1(P1)"

rn

Suma pradow z,Wyjscia zasilania pompy 1 (P1)”

I’

taczajacego 2 (V2)” musi by¢ mniejsza niz 1.8A.

»»Wyjscia zaworu przelaczajacego 1 (V1)” oraz ,Wyjscia zawo-
ru przelaczajacego 2 (V2)” nie moze przekraczac 1.1A, podczas gdy suma pradow z ,Wyjscia zasilania pompy
Wyjscia zasilania pompy 2 (P2)" ,Wyjscia zaworu przelaczajacego 1 (V1)” oraz,Wyjscia zaworu prze-
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Podtaczenia elektryczne

5.3 Szczegoly okablowania tablicy elektrycznej

Rys. 70
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5.4 Montaz interfejsu systemu

Uwaga: w przypadku montazu systemow w kaskadzie, w celu
montazu interfejsu systemu nalezy sie zapozna¢ z odpowied-
nig instrukcja.

Ustawianie

Interfejs systemu odczytuje temperature otoczenia, wiec pod-
czas ustawiania nalezy wzig¢ pod uwage ten czynnik.

Zaleca sie ustawianie z dala od Zrédet ciepta (grzejniki, bez-
posrednie dziatanie promieni stonecznych, kominki, itp.) oraz
unikanie ustawiania w poblizu ciaggdw powietrza lub otwordw
wyciggowych, ktére mogtyby wptynac na dziatanie interfejsu
systemu.

Interfejs musi by¢ umieszczony co najmniej 1.5 m nad podtoga.

AN

Montaz powinien by¢ wykonany przez wykwa-
lifikowany personel techniczny. Przed dokona-
niem montazu urzadzenia, nalezy sie upewni¢,
Ze nie jest podiaczone zasilanie elektryczne.

5.4.1 Montaz na Scianie

Mocowanie do $ciany interfejsu systemu Sensys HD 2 powinno
by¢ wykonane przed podtaczeniem do linii BUS.
- Otworzy¢ otwory konieczne do mocowania.

— Zamocowac podstawe urzadzenia do skrzynki na $cia-
nie za pomoca srub (1).

Rys. 71

Podtaczenia elektryczne

— Podtaczyc pare przewoddw do ztacza (2) przestrzegajac
polaryzacji B-T.

@ AUX @ E\

B Niebieski
T Pomaranczowy

— Umiescic interfejs systemu na podstawie, dociskajac go
delikatnie w dot.

B

Rys. 73

Wysytanie, odbiér oraz odkodowanie sygnatéw odbywa sie
przy pomocy protokotu BUS, umoZzliwiajgcego interakcje mie-
dzy systemem i interfejsem.

Podtaczyc kable do listwy zaciskowe]j znajdujacej sie w panelu
jednostki wewnetrznej systemu.

UWAGA:

Aby unikna¢ problemdéw z zaktdceniami, nalezy uzy¢ ekrano-
wanego kabla lub skretki do potgczenia miedzy interfejsem
systemu a jednostkg wewnetrzna.
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Podtaczenia elektryczne

54.2  Danetechniczne 5.5 Sondazewnetrzna
DANE TECHNICZNE
Wymiary 134 mm x 96 mm x 21 mm
Zasilanie elektryczne BUS BridgeNet® 8 do maks.
24V
Pobdr mocy <35mA T ==
Temperatura robocza 0+ 50°C |
Temperatura przechowywania -10 = 45°C 0 e e
Wilgotnos¢ ( lokalny) 20% RH = 80% RH Rys. 75
Doktadnosc temperatury +/-0.5°C
cras pfj,”.“ec' bufgra i Z.h 5 KARTA PRODUKTU
Dtugosc i przekrdj przewodu | maks. 50 m @ min. 0.5 mm
Nazwa dostawcy ARISTON

bus

Uwaga: w celu unikniecia zaktécen, uzywac¢ przewodu ekra-
nowanego lub dwuzytowego przewodu telefonicznego.

KARTA PRODUKTU

Nazwa dostawcy

ARISTON

Identyfikacja modelu
dostawcy

CZUINIK ZEWNETRZNY

Klasa sterowania temperaturg

Wplyw na wydajnos¢ energe-
tyczna w % podczas ogrze-

+2%

tyczng w % podczas ogrze-
wania pomieszczen

Identyfikacja modelu Sensys HD 2
dostawcy
Klasa sterowania temperaturg V
Wptyw na wydajnosc energe- +3%
tyczna w % podczas ogrze-
wania pomieszczen

Dodajac ARISTON druga sonde zewnetrzna:
Klasa sterowania temperaturg Vi
Wptyw na wydajnosc energe- +4%

W systemie 3-strefowym

z 2 ARISTON Czujnikami

le

Otoczenia:
Klasa sterowania temperaturg VIl
Wptyw na wydajnos¢ energe- +5%
tyczng w % podczas ogrze-
wania pomieszczen
17,8 mm 134 mm

] 7

95,6 mm

Rys. 74

wania pomieszczen

Umiesci¢ sonde zewnetrzng na potnocnej $cianie bu-
dynku na wysokosci od ziemi nie mniejszej niz 2.5 m,
ale tak, aby nie byta narazona na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Zdja¢ pokrywe (A) i przymocowac sonde za pomoca
kotka i wkretu dostarczonego w zestawie (B).
Podtaczy¢ przy uzyciu kabla 2x0.5 mm? Maksymalna
dtugos¢ pofaczenia to 50 m.

Podtaczy¢ przewdd do listwy zaciskowej (C), wprowa-
dzajac go od dolnej strony po wykonaniu odpowied-
niego przejscia.

Zatozy¢ pokrywe sondy.
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Podtaczenia elektryczne

5.6 Przykiad potaczenia elektrycznego miedzy jednostka wewnetrzna a jednostka zewnetrzng

Przed wykonaniem jakichkolwiek dziatan na systemie, nalezy odtaczy¢ zasilanie przy uzyciu wytacznika gtéwnego.
Wykonac potaczenie elektryczne miedzy jednostka wewnetrzng a zewnetrzng, uzywajac dwoch niskonapieciowych listew zaci-

skowych: 112,

Podtaczyc, A" na listwie zaciskowej jednostki wewnetrznej do,A" na listwie zaciskowej jednostki zewnetrznej.
Podtaczyc,B" na listwie zaciskowej jednostki wewnetrznej do,B” na listwie zaciskowej jednostki zewnetrznej.
Podtaczyc,G" na listwie zaciskowej jednostki wewnetrznej do,GND" na listwie zaciskowej jednostki zewnetrzne;.
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Rys. 76

1 faza Zasilanie jednofazowe (w zaleznosci od modelu)

3 fazy Zasilanie trojfazowe (w zaleznosci od modelu)

iﬂf Po wykonaniu potaczen elektrycznych miedzy jednostka wewnetrzna i zewnetrzna nalezy zamkna¢ oba pa-

nele instalacyjne.

i”f Przechowywac oddzielnie kable wysokiego i niskiego napiecia.
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Przyktady schematéw instalacji

6. Przykiady schematow instalacji

m Wykona¢ potaczenia elektryczne po wykonaniu wszystkich potaczen hydraulicznych.
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Rys. 77
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Przyktady schematéw instalacji

Legenda
Symbol Opis Symbol Opis Symbol Opis
—p— Zasilanie instaladji Bufor TTFT Sterownik strefowy
—d— Powrot z instalacji Q
————— Po’rqc;emg ) Zasobnikaktywny = Modu’r;arzqdzama 2
komunikacyjne strefami przewodowy
....... Potaczenie elektryczne
o e _ & Modut zarzadzania 2
—<4— Wejscie mstglacp Zimne @ Zbiornik wyréwnawczy | strefami bezprzewodowy
wody uzytkowe) CWU
—— WyJSCledet'abEl Ggp’fej % Zbiomik Wyrév\.,-nawczy o Odbiormnik RE
wody uzytkowey instalacji |
Mieszana woda uzytkowa ® NTC 2
—d— Obieg czynnika . i
< chiodniczego @ Strefa ogrzewania przy i Tylko ogrzewanie
Zasilanie gazowe niskiej temperaturze s Tylko chtodzenie
@ Pompa obiegowa Grzejnik /3 | Ogrzewanie/ Chtodzenie
A Salon
K Zasuwa Klimakonwektor kY
*BI Zawor rozdzielajacy (g Strefa nocna
AB
! Osuszacz Czujnik temperatury na
m 3-drozny zawor v : vvyjs’pciu /
mleSZ§JQCy CWU D Sonda ZeWnetana [i;] CZUjﬂik temperatura na
Pl 3-drozny zawor : powrocie
mieszajacy Instalagji
. ini Zestaw do och d
B~ Zawor bezpieczefistwa <(“T)>E§ Czujnik zewnetrzny RF :8:, es aV\Z/a rT?a?;:a r:?en% prze
WX Rézricowy zawor Bramka sieciowa (it barrette
- , obgsoovvy Z Zestaw zasobnika
LA awor zwrotny 5 o) inercyjnego CKZ
@ Separator zanieczyszczen ensys Dodatkowa grzatka tacy
ociekowej
. . CUBE S NET
# Zawor odpowietrzajacy 1RTF>) CUBE RF — Zasobnik cw.u. z
Syfon = E" wyjmowang wezownicg
Wymiennik of CUBE .
— ymiennik ptytowy |X| $\ Przekaznik
e — Kolektor Chronotermostat f
_ _ = Odpowietrznik
—— Wytacznik hydrauliczny Lightbox

UWAGA: instalacje z systemem podiogowym

W instalacjach z ogrzewaniem podfogowym nalezy zapewnic,
aby we wszystkich trybach pracy (szczegdlnie podczas przefs-
czania na tryb cieptej wody uzytkowej) temperatura zasilania
podtogi miescita sie w granicach dopuszczalnych dla zastoso-
wania oraz zgodnych z obowigzujacymi przepisami.

W przypadku instalacji podtogowej, nalezy zastosowac urza-
dzenie bezpieczenstwa na obwodzie wyjsciowym ogrzewania
zgodnie z krajowymi przepisami.

W celu uzyskania informacji na temat pofaczen elektrycznych
termostatu, nalezy sie odnie$¢ do paragrafu “Podtaczenia elek-
tryczne’”.

W przypadku zbyt wysokiej temperatury na wyjsciu, nastapi
zatrzymanie systemu zaréwno w trybie cieptej wody uzytko-
wej, jak i w trybie ogrzewania/chtodzenia i na urzadzeniu zdal-

nego sterowania pojawi sie kod btedu 936 "Otwarty termostat
w podtodze". System zostanie ponownie uruchomiony po za-
mknieciu termostatu uzbrajanego recznie.

Wejsciem przeznaczonym do podtaczenia termostatu bezpie-
czenstwa ogrzewania podtogowego jest AUX IN 1 (TA1), (TA2),
3 lub 4. Wejscie jest skonfigurowane jako opcja 4 — Termostat
ochronny (jeden z czterech konfigurowalnych parametréw).
W przypadku wystgpienia btedu 936 cyrkulacja wody dla
ochrony przeciwzamrozeniowej jest zapewniona w kazdym
przypadku.
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7. Uruchomienie

7.1 Kontrola dyspersji elektrycznych i wycieku
gazu

711 Kontrole bezpieczenstwa elektrycznego

Po instalacji nalezy sprawdzi¢, czy cate okablowanie elektryczne
jest zainstalowane zgodnie z krajowymi i lokalnymi przepisami
oraz zgodnie z instrukcjami zawartymi w Instrukcji instalacji.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO KONTROLI DZIALANIA
Sprawdzi¢ stan obwodu uziemienia.

Zmierzy¢ rezystancje uziemienia maszyny przed zainstalowa-
niem poprzez inspekcje wzrokowaq i przy uzyciu miernika. Re-
zystancja uziemienia maszyny musi by¢ mniejsza niz 0.1 Q.

PRZED KONTROLI DZIALANIA

Kontrola dyspersji elektrycznych.

Podczas préb dziatania nalezy uzy¢ elektrosondy i multimetra,
aby przeprowadzi¢ petny test dyspersji elektrycznej.

W przypadku wykrycia dyspersji elektrycznej natychmiast wy-
taczy¢ jednostke i skonsultowac sie z wykwalifikowanym elek-
trykiem, aby znalez¢ i usungc przyczyne problemu.

A

Wszystkie potaczenia elektryczne musza by¢ wy-
konane przez uprawnionego elektryka zgodnie
z przepisami krajowych i lokalnych przepiséw
elektrycznych.

7.1.2

W razie uzycia detektora lub detektora szczelnosci, postepo-
wac zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi
urzadzenia.

AN

W przypadku wycieku czynnik chtodniczy R290, mieszajac sie
Z powietrzem, moze tworzy¢ atmosfere tatwopalna. Istnieje ry-
zyko pozaru i wybuchu.

Kontrola wyciekéw gazu

Niebezpieczenstwo utraty zycia z powodu poza-
ru lub wybuchu w przypadku wyciekéw w obie-
gu czynnika chtodniczego.

Uruchomienie

7.2 Napetnianie systemu

Podczas napetniania nalezy usunac cate powietrze z instalacji.
Jesli cisnienie w systemie nadmiernie spadnie, napetni¢ woda.

A

Aby sprawdzi¢ ci$nienie wody w instalacji, nale-
zy zamontowaé¢ manometr na instalacji, ponie-
waz nie ma go w zestawie produktu. Mozliwe jest
jednak odczytanie cisnienia w instalacji poprzez
interfejs systemowy (parametr 1.16.7).

Jednostka zewnetrzna jest wyposazona w:

- Zawor odpowietrzajacy (1) na przewodzie powrotnym.
Nalezy upewnic¢ sie podczas napetniania wodg oraz w
trakcie pracy pompy ciepfa, ze zawadr jest otwarty.

- Odpowietrznik (2) na przewodzie zasilajgcym z zawo-
rem odpowietrzajgcym stale otwartym.

Rys. 79

A Nagromadzenie powietrza moze prowadzi¢ do wa-

dliwego dziatania systemu i uszkodzenia czesci.
Koniecznos¢ czestego napetniania systemu (raz
w miesigcu lub czesciej) wskazuje mozliwy pro-
blem z instalacja (straty, problemy ze zbiorni-
kiem wyréwnawczym). Nalezy sie zwréci¢ do
zaufanego instalatora w celu przeanalizowania
i szybkiego rozwigzania problemu, przewidujac
uszkodzenia spowodowane przez korozje czesci
powstala na skutek nadmiernej wymiany wody
w systemie.
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7.3

A

Pierwsze wiaczenie kotta

Aby zagwarantowa¢ bezpieczne i prawidlowe
dzialanie interfejsu systemu, jego uruchomienie
powinien wykonac wykwalifikowany technik, po-
siadajacy wlasciwe kompetencje i uprawnienia.

W celu uzyskania szczegétowych informacji nalezy odnies¢ sie
do rozdziatu "Interfejs systemu Sensys HD 2".

(]

731

Minimalna temperatura wody w trybie ogrzewa-
nia, ktéra umozliwia prawidtowe dziatanie sys-
temu, to 20°C. W przypadku braku zapasowych
zrédet energii, jesli temperatura wody bedzie
nizsza niz 20°C, moga wystapi¢ problemy pod-
czas rozruchu maszyny.

Procedura wiaczania

Wiozy¢ interfejs systemowy do stopki taczacej, delikat-
nie naciskajac jg w doét. Po krétkiej inicjalizacji urzadze-
nie jest gotowe do konfiguracji.

Na wyswietlaczu pojawi sie napis "Wybrac¢ jezyk" Wy-
bra¢ zadany jezyk, obracajac pokretto.

Nacisnac przycisk Q

Na wyswietlaczu pojawi sie "Data i Godzina". Przekreci¢
pokretto, aby wybra¢ dzier, miesigc i rok. Po kazdym
dokonaniu wyboru zawsze nacisng¢ pokretto, aby po-
twierdzi¢. Po ustawieniu daty wybdr przechodzi na
ustawienie godziny. Przekreci¢ pokretto, aby ustawic
doktadng godzine, nacisna¢ przycisk, aby potwierdzi¢
i przejs¢ do wybierania i ustawiania minut. Nacisnac¢
przycisk Q aby potwierdzic.

Po ustawieniu godziny wybor przechodzi na ustawienie
trybu czasu zimowego. Obracajac pokrettem, wybrac
tryb AUTO lub RECZNY. Jesli pragnie sie zaktualizowac
automatycznie system na czas zimowy, nalezy nacisnac
AUTO.

Nacisna¢ przycisk Q

Uruchomienie

UWAGA:

Wysdwietlacz jest domyslinie ustawiony za pomocg wielopozio-
mowego programu czasowego. W przypadku wyswietlenia
komunikatu o konflikcie programu czasowego:

Na stronie gtéwnej nacisna¢ przycisk "Menu" @ aby
uzyskac dostep do menu uzytkownika.

zaawansowane" i nacisnac przycisk .

Przekreci¢ pokretto 1OF aby wybrac "Typ ustugi progra-

mu czasowego" i nacisngc przycisk .

Przekreci¢ pokretto *O% i wybrac te sama wartos¢ (dwu-
poziomowa wartos¢ zadana lub wielopoziomowa war-
to$¢ zadana) obecna w innych interfejsach uzytkownika
(patrz parametr techniczny 0.4.3 na interfejsie kotta, jesli

jest dostepny) i nacisng¢ przycisk .

Jedli nadal wystepuje konflikt, powtorzyc procedure i za
pomocg pokretta wybra¢ warto$c¢ zadang dwaéch pozio-
mow i nacisngc przycisk .
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7.4 Funkcje podstawowe

Interfejs systemowy jest urzadzeniem sterujgcym instalagji
ogrzewania, ktére moze by¢ uzywane jako termostat pokojowy
i/lub jako interfejs systemowy do monitorowania gtéwnych in-
formadcji o dziataniu instalacji i dokonywania zgdanych ustawien.

Regulacja temperatury otoczenia w trybie recznym

Tryb roboczy strefy przypisanej do urzadzenia jest ustawiony
na RECZNY (1).

Przekreci¢ pokretto, aby wybra¢ wartos¢ temperatury wskaza-
na na wyswietlaczu przez ruchomy kursor w poblizu pierscie-
nia. Nacisna¢ przycisk, aby potwierdzic.

Na wyswietlaczu pojawi sie ustawiona temperatura.

1830 11/10/2020
: 0

Rys. 80

Regulacja temperatury otoczenia w trybie zaprogramowanym
Tryb roboczy strefy przypisanej do urzadzenia jest ustawiony
na ZAPROGRAMOWANY (2). Podczas trybu programowania
godzinowego mozna chwilowo zmieni¢ ustawiong tempera-
ture otoczenia.

Przekreci¢ pokretto, aby wybra¢ warto$¢ temperatury wskaza-
ng przez ruchomy kursor w poblizu pierscienia. Nacisnac przy-
cisk, aby potwierdzic.

Na wyswietlaczu pojawi sie ustawiona temperatura.

Przekreci¢ pokretto, aby ustawi¢ godzine, ktérg pragnie sie
zmienic.

Nacisna¢ przycisk, aby potwierdzi¢. Na wyswietlaczu pojawi sie
symbol (3).

Interfejs systemu utrzyma wartos¢ temperatury az do uptywu
ustawionego czasu; po uptywie czasu powrodci do fabrycznie
ustawionej temperatury otoczenia.

-

T
6 . N “‘\élzw

195

5°C

Fino alle 20:00

Uruchomienie

Regulacja temperatury otoczenia z wiaczona funkcje
AUTO

Gdy temperatura cieptej wody do ogrzewania nie odpowiada
7adanej wartosci temperatury, mozliwe jest jej zwiekszenie lub
zmniejszenie za pomocg parametru ,Ustawienia ogrzewania’.
Na wyswietlaczu pojawi sie listwa korekcyjna.

Nacisna¢ przycisk, aby potwierdzi¢ wybdr lub nacisna¢ przy-
cisk Wstecz, aby powroci¢ do poprzedniego wyswietlenia bez
zapisywania.

7.5 Dostep do obszaru technicznego

Jesli ekran jest zablokowany, nacisna¢ dowolny przycisk, aby
uzyskac dostep do ekranu gtéwnego.

Naciskac réwnoczesnie przyciski,Esc”i,Menu"az do pojawienia
sie na wyswietlaczu napisu ,Wprowadz kod".

Przekreci¢ pokretto w celu wprowadzenia kodu technicznego

(234) i nacisnac¢ przycisk Q aby potwierdzi¢; na wyswietlaczu
pojawi sie OBSZAR TECHNICZNY.

- Jezyk, dataigodzina

- Konfiguracja sieci BUS

— Tryb strefy

- Menu

- Kreator konfiguradji

- Przeglad

- Btedy

Przekreci¢ pokretto i wybrac:

- KONFIGURACJA SIECI BUS
Na wyswietlaczu pojawi sie lista urzadzert podtaczonych do
systemu:

— Sterownik systemu (lokalny)
- Energy Manager
- Modut strefowy

Aby ustawic¢ prawidtowa strefe, do ktorej zostat przypisa-
ny interfejs systemu, obracajgc pokretto nalezy wybrac:

— Sterownik systemu (lokalny)
Nacisna¢ przycisk OK. Obroci¢ pokretto i ustawi¢ prawidtowa
strefe. Nacisna¢ przycisk OK, aby potwierdzi¢ ustawienie.
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7.6 Parametry techniczne

Naciskac¢ rownoczesnie przyciski,Esc”i,Menu”az do pojawienia
sie na wysSwietlaczu napisu, Wprowadz kod”.

Przekreci¢ pokretto w celu wprowadzenia kodu technicznego
(234) i nacisnac¢ przycisk Q aby potwierdzi¢; na wyswietlaczu
pojawi sie OBSZAR TECHNICZNY.

ng opcje.

0 SIEC: Ustawienia sieci

0.6 USTAWIENIA SYSTEMU

0.6.0 Waluta

Wybor waluty.
Nacisna¢ przycisk Q Obracajac pokrettem *O¥, wybrac¢ zada-
ng opcje.

0 Euro (€).

Funt (£).

Frank szwajcarski (CHF).

Dolar amerykanski ($).

Dolar kanadyjski (5).

Rubel (P).

Forint (Ft).

Dinar (QuH.).

Renminbi (¥).

9 oty (zh).

10 Lira turecka ().

11 Kuna (kn).

12 Peso (5).

13 Lej (lei).

14 Hrywna (8).

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

ONOUVMHAWN=

0.6.1 Rodzajgazu

ng opcje.

0 Gazziemny.

1  Gazptynny.

2 G230- nie uzywac.

3 G130- nie uzywac.

4 Propan.

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

Uruchomienie

0.6.2 Jednostki gazu
Wybdr jednostki miary.

Nacisna¢ przycisk Q Obracajac pokrettem ‘O wybrac zada-
ng opcje.

0 kWh.

GlJ.

MMBtu.

Therm.

smc.

m3.

Litry.

Galony.

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

NoOoOunbhWN-=

0.6.3 Koszt gazu
Wybor kosztu gazu w centach.

0.6.4 Jednostki energii elektr.
Wybor jednostki miary natezenia pradu. .
Nacisnac¢ przycisk Q Obracajac pokrettem tO¥ wybra¢ zada-

ng opcje.
0 kWh.
1 G

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

0.6.5 Koszt pradu
Wybor kosztu energii elektrycznej w centach.

0.6.6 Koszt pradu w taryfie nocnej
Wybor kosztu energii elektrycznej w taryfie obnizonej, gdy pa-
rametr 1.1.0 HVin 1 (wejscie konfigurowalne 230V) = 2 EDF.

1 ENERGY MANAGER
1.0 PODSTAWOWE PARAMETRY
1.0.0 Typ jednostki wewnetrznej

Nacisna¢ przycisk Q Obracajac pokrettem tO¥ wybra¢ zada-

ng opcje.

0 Brak

1 Tryb hybrydy: hybrydowa jednostka hydrauliczna.

2 Pompa ciepta: jednostka hydrauliczna zawieszana na $cia-
nie lub stojgca na podtodze.

3 Lekka: tylko ptytka elektroniczna.

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.
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ng opdje.
1 Pompa ciepta: elektryczna pompa ciepta.

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.0.2 Zarzadzanie zasobnikiem

ng opcje.

0 Brak

1 1 Fzzewn zasobnikiem + NTC: obecnos¢ zasobnika CWU
7 sonda temperatury zasobnika NTC.

2 1 F zzewn zasobnikiem + termostat: obecnos¢ zasobnika
CWU z temperaturg sterowang przez termostat mecha-
niczny (ON/OFF).

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.0.6 Termoregulacja .
Nacisng¢ przycisk Q Obracajac pokrettem *O¥ wybra¢ zada-

ng opcje.
0 Nieaktywny.
1 Aktywny.

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.1 KONFIGURACJA WEJSC
1.1.0 HVin 1 (wejscie konfigurowalne 230V)

ng opcje.

1 Nieobecna: wejscie nieaktywne.

2 EDF: Zredukowana taryfa: Wejscie nieaktywne (0V). Stosu-
jac na wejsciu sygnat 230Vac, system stosuje zredukowa-
ng taryfe za energie elektryczng okreslona parametrem
0.6.6 Koszt pradu w taryfie nocnej.

3 Smart Grid 1: wejscie nr 1 dla protokotu Smart Grid Ready
(zob. punkt,SG ready Standard”).

4 Sygnat zewnetrzny on/off: ustawia maszyne na OFF. Kazde
zapotrzebowanie na ogrzewanie, chtodzenie i cieptg wode
uzytkowa zostaje przerwane, gdy wiaczona jest logika
ochrony przed zamarzaniem.

5 Integracja PV: wejscie nieaktywne (0V), brak integracji.
Wejscie aktywne (230V), nadwyzka energii jest wykorzysty-
wana do podwyzszenia wartosci zadanej CWU o wielko$¢
okreslong parametrem 1.26.0 PV dT CWU. Jesli zasobnik
CWU osiggnat nowa wartos¢ nastawy, energie te mozna
wykorzysta¢ do zwiekszenia wartosci zadanej zbiornika
bezwtadnosciowego (jesli jest obecny) za pomoca para-
metru 20.4.4 Offset grzatki lub ogrzewania/chtodzenia do
wartosci nastawy Komfort.

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

Uruchomienie

1.1.1 HVin 2 (wejscie konfigurowalne 230V)

ng opcje.

1 Nieobecna: wejicie nieaktywne.

2 DLSG:Wejscie nieaktywne (0V), grzatki sg wytaczane w kaz-
dym cyklu pracy.

3 Smart Grid 2: wejscie nr 2 dla protokotu Smart Grid Ready
(zob. punkt,SG ready Standard”).

4  Sygnat zewnetrzny on/off: ustawia maszyne na OFF. Kazde
zapotrzebowanie na ogrzewanie, chtodzenie i ciepta wode
uzytkowa zostaje przerwane, gdy wiaczona jest logika
ochrony przed zamarzaniem.

5 Integracja PV: wejscie nieaktywne (0V), brak integracji.
Wejscie aktywne (230V), nadwyzka energii jest wykorzysty-
wana do podwyzszenia wartosci zadanej CWU o wielko$¢
okreslong parametrem 1.26.0 PV dT CWU. Jesli zasobnik
CWU osiggnat nowa wartos¢ nastawy, energie te mozna
wykorzysta¢ do zwiekszenia wartosci zadanej zbiornika
bezwtadnosciowego (jesli jest obecny) za pomoca para-
metru 20.4.4 Offset grzatki lub ogrzewania/chtodzenia do
wartosci nastawy Komfort.

Nacisnac przycist, aby potwierdzic.

1.1.3 AUXip1

Nacisnac¢ przycisk Q Obracajac pokrettem 1O¥, wybrac zada-

ng opcje.

0 Brak

1 Czujnik wilgotnosci: gdy styk jest zamkniety, pompa cie-
pfa jest wytgczona podczas cyklu chtodzenia. Uzy¢ Par.
1.1.9 Strefy wejsciowe wilgotnosci, aby ustawi¢, ktére
pompy strefowe bedg sie w konsekwencji zatrzymywac.

2 Grzanie/chfodzenie sterowane zewn.. gdy styk jest za-
mkniety, tryb pracy jest ustawiony na chtodzenie, gdy styk
jest otwarty, tryb pracy jest ustawiony na ogrzewanie.

UWAGA:

Gdy ten tryb jest aktywny, nalezy zaleci¢ uzytkownikowi kon-

cowemu, aby unikat zmiany trybu pracy poprzez Sensys HD 2,

poniewaz grozi to utratg spéjnosci pomiedzy trybami pracy

Energy Manager a urzadzeniem zewnetrznym.

4 Termostat bezpieczenstwa: podtaczy¢ do styku podtogo-
wy termostat bezpieczeristwa. Zamkniecie styku powodu-
je przerwanie obiegu wody.

5 Integracja PV: wejscie nieaktywne (styk otwarty), brak integracji.
Wejscie aktywne (styk zwarty), nadwyzka energii jest wy-
korzystywana do podwyzszenia wartosci zadanej CWU o
wielkos¢ okreslong parametrem 1.26.0 PV dT CWU. Jesli
zasobnik CWU osiggnat nowa wartos¢ nastawy, energie
te mozna wykorzysta¢ do zwiekszenia wartosci zadanej
zbiornika bezwtadnosciowego (jesli jest obecny) za po-
moca parametru 20.4.4 Offset grzatki lub ogrzewania/chto-
dzenia do wartosci nastawy Komfort.
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6 Termostat pokojowy: sygnat jest interpretowany jako styk
dla termostatu strefy 1.
Gdy styk jest zamkniety, wysytane jest zgdanie uruchomie-
nia ogrzewania dla okreslonej strefy 1.

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.1.4 AUXin2

Nacisng¢ przycisk Q Obracajac pokrettem *O¥ wybra¢ zada-

ng opcje.

0 Brak

1 Czujnik wilgotnosci: gdy styk jest zamkniety, pompa cie-
pfa jest wylgczona podczas cyklu chtodzenia. Uzy¢ Par.
1.1.9 Strefy wejsciowe wilgotnosci, aby ustawi¢, ktore
pompy strefowe bedg sie w konsekwencji zatrzymywac.

2 Grzanie/chtodzenie sterowane zewn. gdy styk jest za-
mkniety, tryb pracy jest ustawiony na chtodzenie, gdy styk
jest otwarty, tryb pracy jest ustawiony na ogrzewanie.

UWAGA:

Gdy ten tryb jest aktywny, nalezy zaleci¢ uzytkownikowi kon-

cowemu, aby unikat zmiany trybu pracy poprzez Sensys HD 2,

poniewaz grozi to utratg spojnosci pomiedzy trybami pracy

Energy Manager a urzagdzeniem zewnetrznym.

4 Termostat bezpieczenstwa: podtgczy¢ do styku podtogo-
wy termostat bezpieczerstwa. Zamkniecie styku powodu-
je przerwanie obiegu wody.

5 Integracja PV: wejscie nieaktywne (styk otwarty), brak integracji.
Wejscie aktywne (styk zwarty), nadwyzka energii jest wy-
korzystywana do podwyzszenia wartosci zadanej CWU o
wielkos¢ okreslong parametrem 1.26.0 PV dT CWU. Jesli
zasobnik CWU osiggnat nowg wartos¢ nastawy, energie
te mozna wykorzysta¢ do zwiekszenia wartosci zadanej
zbiornika bezwiadnosciowego (jesli jest obecny) za po-
moca parametru 20.4.4 Offset grzatki lub ogrzewania/chto-
dzenia do wartosci nastawy Komfort.

6 Termostat pokojowy: sygnat jest interpretowany jako styk
dla termostatu strefy 2.

Gdy styk jest zamkniety, wysytane jest zgdanie uruchomie-
nia ogrzewania dla okreslonej strefy 2.
Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.1.5 Typ blokady dod. zrédet

Nacisna¢ przycisk . Obracajac pokrettem 1O¥ wybra¢ zada-

ng opcje.

0 Brak: Nie okreslono funkcji blokady firmowe;j.

1 Miekki: Dostawca energii moze wysta¢ sygnat do wytacze-
nia pompy ciepta.

2 Twardy: Dostawca energii odcina zasilanie pompy ciepta.

3 Hybryda: Dostawca energii wysyta sygnat i odcina zasilanie,
aby wytaczy¢ pompe ciepta.

Nacisng¢ przycisk ‘g, aby potwierdzic.

Uruchomienie

1.1.7 Urzadzenie kontroli cisnienia

Nacisna¢ przycisk Q Obracajac pokrettem ‘O wybrac zada-

ng opcje.

0 Nie zdefiniowane. Brak urzadzenia cisnieniowego (usta-
wienie Lightbox lub systemu hybrydowego)

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.1.8 Wybét temperatury zasilania

Nacisna¢ przycisk O Obracajac pokrettern 4O% wybrac¢ zada-

ng opcje.

0 Temperatura zasilania LWT: Sonda temperatury wody wy-
chodzacej jest uzywana przez system jako sonda przepty-
wu wody

1 Przeptyw systemu: Sonda przeptywu HC jest uzywana
przez system jako sonda przeptywu wody

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.1.9 Strefy wejsciowe wilgotnosci
Parametr ten okresla dla jakich stref ma byc¢ ustawiona wartos¢
wilgotnosci odczytywana przez Energy Manager.

Nacisng¢ przycisk Q Obracajac pokrettem 1O wybra¢ zada-

ng opcje.

0 Wszystkie strefy
1 Strefal

2 Strefa?2

3 Strefa3

4 Strefa4

5 Strefas

6 Strefa6

7 Strefy 1,2
8 Strefy 3,4
9 Strefy5,6

10 Strefy 1,2,3
11 Strefy 34,5
12 Brak wybranej strefy

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.1.10 AUX NTC3
Ten parametr definiuje, ktory czujnik ma by¢ skojarzony z wej-
$ciem ntc-3 listwy EM.

Nacisna¢ przycisk Q Obracajac pokrettem ‘O wybrac zada-
ng opcje.

0 Brak

1 Niska temperatura bufora

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.
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1.1.11 AUX NTC4
Ten parametr definiuje, ktéry czujnik ma by¢ skojarzony z wej-
$ciem ntc-4 listwy EM.

ng opdje.
0 Brak
1 Niska temperatura bufora

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.1.12 AUX NTC?7
Ten parametr definiuje, ktéry czujnik ma by¢ skojarzony z wej-
$ciem ntc-7 listwy EM.

ng opcje.
0 Brak
1 Niska temperatura bufora

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.1.13 AUXin3

ng opcje.

0 Brak

1 Czujnik wilgotnosci: gdy styk jest zamkniety, pompa cie-
pfa jest wylgczona podczas cyklu chtodzenia. Uzy¢ Par.
1.1.9 Strefy wejsciowe wilgotnosci, aby ustawi¢, ktore
pompy strefowe bedg sie w konsekwencji zatrzymywac.

2 Grzanie/chtodzenie sterowane zewn.. gdy styk jest za-
mkniety, tryb pracy jest ustawiony na chtodzenie, gdy styk
jest otwarty, tryb pracy jest ustawiony na ogrzewanie.

UWAGA:

Gdy ten tryb jest aktywny, nalezy zaleci¢ uzytkownikowi kon-

cowemu, aby unikat zmiany trybu pracy poprzez Sensys HD 2,

poniewaz grozi to utratg spojnosci pomiedzy trybami pracy

Energy Manager a urzagdzeniem zewnetrznym.

4 Termostat bezpieczenstwa: podtgczy¢ do styku podtogo-
wy termostat bezpieczerstwa. Zamkniecie styku powodu-
je przerwanie obiegu wody.

5 Integracja PV: wejscie nieaktywne (styk otwarty), brak integracji.
Wejscie aktywne (styk zwarty), nadwyzka energii jest wy-
korzystywana do podwyzszenia wartosci zadanej CWU o
wielkos¢ okreslong parametrem 1.26.0 PV dT CWU. Jesli
zasobnik CWU osiggnat nowg wartos¢ nastawy, energie
te mozna wykorzysta¢ do zwiekszenia wartosci zadanej
zbiornika bezwtadnosciowego (jesli jest obecny) za po-
moca parametru 20.4.4 Offset grzatki lub ogrzewania/chto-
dzenia do wartosci nastawy Komfort.

6 Termostat pokojowy HC3: sygnat jest interpretowany jako
styk dla termostatu strefy 3.

Gdy styk jest zamkniety, wysytane jest zgdanie uruchomie-
nia ogrzewania dla okreslonej strefy 3.
Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

Uruchomienie

1.1.14 AUXin4

ng opcje.

0 Brak

1 Czujnik wilgotnosci: gdy styk jest zamkniety, pompa cie-
pfa jest wylgczona podczas cyklu chtodzenia. Uzy¢ Par.
1.1.9 Strefy wejsciowe wilgotnosci, aby ustawi¢, ktore
pompy strefowe bedg sie w konsekwencji zatrzymywac.

2 Grzanie/chtodzenie sterowane zewn.. gdy styk jest za-
mkniety, tryb pracy jest ustawiony na chtodzenie, gdy styk
jest otwarty, tryb pracy jest ustawiony na ogrzewanie.

UWAGA:

Gdy ten tryb jest aktywny, nalezy zaleci¢ uzytkownikowi kon-

cowemu, aby unikat zmiany trybu pracy poprzez Sensys HD 2,

poniewaz grozi to utratg spojnosci pomiedzy trybami pracy

Energy Manager a urzadzeniem zewnetrznym.

4 Termostat bezpieczenstwa: podigczy¢ do styku podtogo-
wy termostat bezpieczeristwa. Zamkniecie styku powodu-
je przerwanie obiegu wody.

5 Integracja PV: wejscie nieaktywne (styk otwarty), brak integracji.
Wejscie aktywne (styk zwarty), nadwyzka energii jest wy-
korzystywana do podwyzszenia wartosci zadanej CWU o
wielkos¢ okreslong parametrem 1.26.0 PV dT CWU. Jesli
zasobnik CWU osiggnat nowa warto$¢ nastawy, energie
te mozna wykorzysta¢ do zwiekszenia wartosci zadanej
zbiornika bezwifadnosciowego (jesli jest obecny) za po-
moca parametru 20.4.4 Offset grzatki lub ogrzewania/chto-
dzenia do wartosci nastawy Komfort.

6 Termostat pokojowy HC4: sygnat jest interpretowany jako
styk dla termostatu strefy 4.

Gdy styk jest zamkniety, wysytane jest zadanie uruchomie-
nia ogrzewania dla okreslonej strefy 4.
Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.
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1.2 KONFIGURACJA ZLACZY OUT
1.2.0 Wyjscie AUX 1 ,

Nacisna¢ przycisk Q Obracajac pokrettem O wybrac zada-

ng opdje.

0 Brak

1 Alarm o btedzie: styk jest zamkniety w przypadku btedu
systemu.

2 Prég kontroli wilgotnosci: (Par. 1.8.3 Prog kontroli wilgot-
nosci) styk zamyka sie, gdy wilgotnos¢ co najmniej jednej
strefy przekroczy prog kontrolny wilgotnosci, a system jest
dostepny do chtodzenia lub wykonuje ustuge chtodzenia.

3 Zadanie grzania i CWU: styk zamyka sie, aby wygenero-
wac zadanie ogrzewania do zewnetrznego Zrédfa w celu
ogrzewania przestrzeni oraz produkcji CWU (zarzadzane
zestawem parametrow w zadaniu CWU i opcjach zadania
ogrzewania).

4 Zadanie chfodzenia: styk zamyka sie, gdy pojawia sie zada-
nie chtodzenia.

5 Zadanie grzania CWU: styk zamyka sie, aby wygenerowac
7adanie ogrzewania do zewnetrznego Zrédfa na potrze-
by CWU (zarzadzane parametrami 1.4.0 Logika aktywacji
zrodta CWU, 1.4.2 Czas opdznieniai 1.4.3 Prog wytaczenia
grzatek).

6 Tryb grzanie/chtodzenie: jest zwarty, gdy tryb pracy to
chtodzenie. Styk jest rozwarty, gdy tryb pracy to ogrzewa-
nie lub czuwanie.

7 Zadanie grzania: styk zamyka sie, aby wygenerowa¢ za-
danie ogrzewania do zewnetrznego Zrédta na potrzeby
ogrzewania (zarzadzane parametrami 1.3.0 Logika akty-
wacji dod. Zrodta CO i 1.3.2 Logika zataczania grzatek).

8 Chiodzenie: Styk jest zamkniety, gdy system obstuguje Za-
danie chtodzenia.

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

Uruchomienie

1.2.1 Wyjscie AUX 2 N
Nacisna¢ przycisk Q Obracajac pokrettem 1O, wybrac zada-

ng opdje.

0 Brak

1 Alarm o bfedzie: styk jest zamkniety w przypadku btedu
systemu.

2 Prég kontroli wilgotnosci: (Par. 1.8.3 Prog kontroli wilgot-
nosci) styk zamyka sie, gdy wilgotnos¢ co najmniej jednej
strefy przekroczy prog kontrolny wilgotnosci, a system jest
dostepny do chtodzenia lub wykonuje ustuge chtodzenia.

3 Zadanie grzania i CWU: styk zamyka sie, aby wygenero-
wac zadanie ogrzewania do zewnetrznego Zrédfa w celu
ogrzewania przestrzeni oraz produkcji CWU (zarzadzane
zestawem parametréw w zgdaniu CWU i opcjach zadania
ogrzewania).

4 Zadanie chtodzenia: styk zamyka sie, gdy pojawia sie zada-
nie chtodzenia.

5 Zadanie grzania CWU: styk zamyka sie, aby wygenerowac
zadanie ogrzewania do zewnetrznego zrodta na potrze-
by CWU (zarzadzane parametrami 1.4.0 Logika aktywacji
zrédia CWU, 142 Czas opdznienia i 1.4.3 Prog wytaczenia
grzatek).

6 Tryb grzanie/chtodzenie: jest zwarty, gdy tryb pracy to
chtodzenie. Styk jest rozwarty, gdy tryb pracy to ogrzewa-
nie lub czuwanie.

7 Zadanie grzania: styk zamyka sie, aby wygenerowa¢ za-
danie ogrzewania do zewnetrznego Zrodta na potrzeby
ogrzewania (zarzadzane parametrami 1.3.0 Logika akty-
wacji dod. Zrodta CO i 1.3.2 Logika zatagczania grzatek).

8 Chtodzenie: Styk jest zamkniety, gdy system obstuguje Za-
danie chtodzenia.

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.
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ng opcje.

0 Brak

1 Alarm o btedzie: styk jest zamkniety w przypadku btedu
systemu.

2 Prog kontroli wilgotnosci: (Par. 1.8.3 Prég kontroli wilgot-

8

nosci) styk zamyka sie, gdy wilgotnos¢ co najmniej jednej
strefy przekroczy prég kontrolny wilgotnosci, a system jest
dostepny do chtodzenia lub wykonuje ustuge chtodzenia.
Zadanie grzania i CWU: styk zamyka sie, aby wygenero-
wac zadanie ogrzewania do zewnetrznego Zrédfa w celu
ogrzewania przestrzeni oraz produkcji CWU (zarzadzane
zestawem parametrow w zadaniu CWU i opcjach zadania
ogrzewania).

Zadanie chtodzenia: styk zamyka sie, gdy pojawia sie zgda-
nie chtodzenia.

Zadanie grzania CWU: styk zamyka sie, aby wygenerowac
7adanie ogrzewania do zewnetrznego Zrédfa na potrze-
by CWU (zarzadzane parametrami 1.4.0 Logika aktywacji
zrodta CWU, 1.4.2 Czas opdznieniai 1.4.3 Prog wytaczenia
grzatek).

Tryb grzanie/chfodzenie: jest zwarty, gdy tryb pracy to
chtodzenie. Styk jest rozwarty, gdy tryb pracy to ogrzewa-
nie lub czuwanie.

Zadanie grzania: styk zamyka sie, aby wygenerowac¢ za-
danie ogrzewania do zewnetrznego Zrédta na potrzeby
ogrzewania (zarzadzane parametrami 1.3.0 Logika akty-
wacji dod. Zrodta CO i 1.3.2 Logika zataczania grzatek).
Chtodzenie: Styk jest zamkniety, gdy system obstuguje Za-
danie chtodzenia.

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.2.3 Wyjécie AUX 4

Uruchomienie

Nacisnac¢ przycisk Q Obracajac pokrettem ‘O wybrac zada-

ng opcje.

0 Brak

1 Alarm o bfedzie: styk jest zamkniety w przypadku btedu
systemu.

2 Prég kontroli wilgotnosci: (Par. 1.8.3 Prog kontroli wilgot-

8

nosci) styk zamyka sie, gdy wilgotnos¢ co najmniej jednej
strefy przekroczy prég kontrolny wilgotnosci, a system jest
dostepny do chtodzenia lub wykonuje ustuge chtodzenia.
Zadanie grzania i CWU: styk zamyka sie, aby wygenero-
wac zadanie ogrzewania do zewnetrznego Zrédfa w celu
ogrzewania przestrzeni oraz produkcji CWU (zarzadzane
zestawem parametrow w zgdaniu CWU i opcjach zadania
ogrzewania).

Zadanie chtodzenia: styk zamyka sie, gdy pojawia sie zgda-
nie chtodzenia.

Zadanie grzania CWU: styk zamyka sie, aby wygenerowac
zadanie ogrzewania do zewnetrznego zrodta na potrze-
by CWU (zarzadzane parametrami 1.4.0 Logika aktywacji
zrédia CWU, 142 Czas opdznienia i 1.4.3 Prog wytaczenia
grzatek).

Tryb grzanie/chtodzenie: jest zwarty, gdy tryb pracy to
chtodzenie. Styk jest rozwarty, gdy tryb pracy to ogrzewa-
nie lub czuwanie.

Zadanie grzania: styk zamyka sie, aby wygenerowac za-
danie ogrzewania do zewnetrznego zrodta na potrzeby
ogrzewania (zarzadzane parametrami 1.3.0 Logika akty-
wacji dod. Zrodta CO i 1.3.2 Logika zataczania grzatek).
Chtodzenie: Styk jest zamkniety, gdy system obstuguje 7a-
danie chtodzenia.

Nacisngc¢ przycisk Q aby potwierdzic.
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1.2.4 Ustawienia pompy AUX P1

Wybierz rézne tryby pracy, aby dostosowac dziatanie pompy.

Nacisna¢ przyost Obracajac pokrettem * O , wybrac Zzada-

ng opcje.

0 Kontrola pompy dodatkowej: pompa podaza rownolegle
za wigczaniem/wytaczaniem gtéwnej pompy obiegowe.

1 Pompa do chtodzenia: aktywuje sie, kiedy tryb chfodzenia
jest wybrany i zadanie chtodzenia jest aktywne.

2 Pompa bufora: aktywuije sie, kiedy wystepuje zagdanie ogrze-
wania/chtodzenia, a bufor jest w konfiguracji systemowej.

3 Pompa CWU: pompa obiegowa jest uruchamiana na pod-
stawie godzinowego programu pomocniczego i gdy trwa
cykl odkazania termicznego.

4 \Wyjscie programowane czasowo: wyjscie jest aktywowane w
zaleznosci od programowania harmonogramu pomocniczego

5 Pompa warstwowa: pompa destratyfikacyjna jest aktywo-
wana, gdy trwa cykl dezynfekcji termicznej

6 Brak.

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.2.5 UstaW|en|a pompy AUX P2

nag opcje.

0 Kontrola pompy dodatkowej: pompa podaza réwnolegle
za wigczaniem/wytaczaniem gtéwnej pompy obiegowe).

1 Pompa do chfodzenia: aktywuje sie, kiedy tryb chtodzenia
jest wybrany i zadanie chtodzenia jest aktywne.

2 Pompa bufora: aktywuije sig, kiedy wystepuje zgdanie ogrze-
wania/chtodzenia, a bufor jest w konfiguracji systemowej.

3 Pompa CWU: pompa obiegowa jest uruchamiana na pod-
stawie godzinowego programu pomocniczego i gdy trwa
cykl odkazania termicznego.

4 \Wyjscie programowane czasowo: wyjscie jest aktywowane w
zaleznosci od programowania harmonogramu pomaocniczego

5 Pompa warstwowa: pompa destratyfikacyjna jest aktywo-
wana, gdy trwa cykl dezynfekcji termicznej

6 Brak.

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.2.6 Anoda Pro-Tech

ng opdje.
0 WYt
1 Wt

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

Uruchomienie

1.3 AKTYWACJA DOD. ZRODLA CO

1.3.0 Logika aktywacji dod. zrédta CO

Nacisna¢ przyost Obracajac pokrettem ‘O , wybrac¢ zada-

na opcje.

0 Wspomaganie + awaria: w cyklach ogrzewania Zrédta po-
mocnicze (pomocnicze styki wyjsciowe lub grzatki elek-
tryczne) moga byc aktywowane zarébwno w potaczeniu z
pompa ciepta, jak i w przypadku niedostepnosci pompy
ciepta.

1 Tylko awaria: w cyklach ogrzewania Zrodta pomocnicze
(pomocnicze styki wyjsciowe lub grzatki elektryczne)
moga by¢ aktywowane tylko w przypadku niedostepnosci
pompy ciepfa.

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.3.2 Logika zalaczania grzatek
Okresla opodZnienie wigczenia grzatek dodatkowych od najbar-
dzie' ekonomicznego/ekologicznego (naderquzy czas opéz’nie—

ng opcje.

0 EcoPlus.

Eco.

Sredni.

Komfort.
Komfort Plus.
Personalizowany.

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

uuh WN=

1.3.3 Czas opOznienia

Parametr jest uzywany, gdy 1.3.2 Logika zataczania grzatek = 5
(niestandardowe). Definiuje minuty oczekiwania, zanim Zrédta
integracji zostang zaangazowane przez Energy Manager.

1.3.4 Prég wylaczenia grzatek

Parametr jest uzywany, gdy 1.3.2 Logika zatagczania grzatek =
5 (niestandardowe). Definiuje prog dla catki aktywujacej, uzy-
wanej przez Energy Manager do aktywacji Zrédet integracji
(°C*min).

PL/53 (A ARISTON



1.3.5 Restet integralnego progu

Parametr jest uzywany, gdy 1.3.2 Logika zataczania grzatek =
5 (niestandardowe). Definiuje prég dla catki resetowania uzy-
wanej przez Energy Manager do dezaktywadji Zrodet integragji
(°C*min).

1.4 AKTYWACJA DODATKOWEGO ZRODLA CWU
1.4.0 Logika aktywacji zrodta CWU

ng opcje.

0 Wspomaganie + awaria: w cyklach cieptej wody uzytko-
wej zrodta pomocnicze (pomocnicze styki wyjsciowe lub
grzatki elektryczne) moga by¢ aktywowane zaréwno w po-
taczeniu z pompa ciepta, jak i w przypadku niedostepnosci
pompy ciepfa.

1 Tylko awaria: w cyklach cieptej wody uzytkowej Zzrédta po-
mocnicze (pomocnicze styki wyjsciowe lub grzatki elek-
tryczne) moga by¢ aktywowane tylko w przypadku niedo-
stepnosci pompy ciepfa.

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.4.2 Czas opOznienia

Czas potrzebny do rozpoczecia obliczen integracji instalagji
cieptej wody uzytkowej ze Zrédfami pomocniczymi lub grzat-
kami elektrycznymi.

1.4.3 Prég wytaczenia grzatek
Prog aktywacji integracji instalacji cieptej wody uzytkowej wy-
razony w °C*min.

Uruchomienie

1.4.4 Test grzalki zasobnika

Wybiera logike funkcjonowania grzatki uzupetniajacej zanu-
rzonej w zbiorniku CWU. Uzycie tej grzatki wyklucza uzycie
elementéw rezystancyjnych wystepujacych w module hydrau-
licznym w trybie cieptej wody uzytkowej.

Nacisnac¢ przycisk Q Obracajac pokrettem ‘O wybrac zada-

ng opcje.

0 Nieobecna.

1 Wylgczona: grzatka obecna, ale wyfgczona.

2 Tylko grzatka elektryczna: pompa ciepta nie jest uzywana
w trybie cieptej wody uzytkowej. Tylko grzatka elektryczna
ogrzewa zasobnik CWU.

3 Pomocniczy: Pompa ciepta i grzatka elektryczna przyczy-
niajg sie do osiggniecia nastawy CWU w zasobniku. Za-
dania chtodzenia/ogrzewania sa obstugiwane w trybie
priorytetu przez pompe ciepfa, z wyjatkiem temperatury
ponizej progu zdefiniowanego przez parametr 1.4.6 Prog
wigczenia CWU priorytet .

Nacisnac przycist, aby potwierdzic.

1.4.6 Prég wiaczenia CWU priorytet

Okresla temperature zasobnika CWU, ponizej ktorej zardbwno
pompa ciepta jak i grzatka elektryczna sg witgczane razem, gdy
Par. 144 Test grzatki zasobnika Grzatka elektryczna w zasobni-
ku CWU jest ustawiony na 3 (Pomocnicza).

ng opdje.
Nacisna¢ przycist, aby potwierdzic.

1.5 ENERGY MANAGER PARAMETRY 1

1.5.2 Temp zewn - wylaczenie kotta

Uzywany tylko w systemie hybrydowym: system wytacza ko-
ciot, gdy temperatura zewnetrzna jest wyzsza niz ustawiona
wartosc.

1.5.3 Temp zewn - wytaczenie PC
System wylgcza pompe ciepta w trybie ogrzewania, jesli tem-
peratura zewnetrzna jest nizsza od ustawionej wartosci.

1.5.4 Dezaktywacja pompy ciepta
System wytacza pompe ciepta w trybie wody uzytkowej, jesli
temperatura zewnetrzna jest nizsza od ustawionej wartosci.

1.5.5 Korekta temp zewnetrznej
Kompensacja odczytu temperatury czujnika zewnetrznego.
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1.5.10 Temperatura zewnetrzna do wylaczenia zasobni-
ka CWU

System pomija kociot w trybie cieptej wody uzytkowe), jesli
temperatura zewnetrzna jest wyzsza niz wartos¢ zadana.

1.5.11 Temperatura zewnetrzna do wylaczenia grzatki
rezerwowej

System pomija zintegrowany element grzejny w trybie cieptej
wody uzytkowej, jesli temperatura zewnetrzna jest wyzsza niz
wartos¢ zadana.

1.5.12 Temperatura zewnetrzna do wylaczenia grzatki
rezerwowej CWU

System pomija elektryczny element grzejny w zasobniku CWU
oraz dodatkowy element grzejny w trybie CWU, jesli tempera-
tura zewnetrzna jest wyzsza niz warto$¢ zadana.

1.5.13 Poziom reakcji regulacji termostatycznej HHP
Ten parametr definiuje poziomy reaktywnosci logiki sterowa-
nia temperaturg pompy ciepfa.

ng opcje.

1 Personalizowany.

2 Powolny reprezentuje najwolniejszg reakcje, z bardziej
stopniowg zmiang czestotliwosci. W tym ustawieniu prio-
rytetem jest stabilno$¢, ale osiggniecie docelowej mocy
moze wymagac wiecej czasu.

3 Sredni oferuje zrownowazong reakcje, z umiarkowang
szybkoscig zmian czestotliwosci. Stanowi kompromis mie-
dzy stabilnoscig a czasem reakgji.

4 Szybki reprezentuje najszybsza reakcje, z bardziej gwat-
townymi zmianami czestotliwosci. To ustawienie umoz-
liwia szybkie dostosowanie mocy, ale moze powodowac
wieksze wahania oraz hatas.

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.5.14 Maksymalne przekroczenie
Okresla maksymalny zakres przekroczenia czasu pracy pompy
ciepta wzgledem wartosci docelowe).

1.5.15 Maksymalny niedobér
Okresla maksymalny zakres skrocenia czasu pracy pompy cie-
pta wzgledem wartosci docelowej.

1.5.16 Minimalna catka termostatyczna

Parametr jest uzywany tylko wtedy, gdy 1.5.13 Poziom reakgji
regulacji termostatycznej HHP = 1 (Personalizowany). Okreéla
minimalng wartos¢ progu catki termostatu.

1.5.17 Maksymalna catka termostatyczna

Parametr jest uzywany tylko wtedy, gdy 1.5.13 Poziom reakgji
regulacji termostatycznej HHP = 1 (Personalizowany). Okreéla
maksymalng wartos¢ progu catki termostatu.

Uruchomienie

1.6 OBIEGWODY

1.6.0 Czas opOznienia startu

Definiuje czas wstepnego obiegu pompy obiegowej w celu
odczytu obecnosci przeptywu w obiegu grzewczym.

1.6.1 Czas miedzy prébami startu
Okredla czas oczekiwania pompy obiegowej miedzy kolejnymi
prébami wstepnego obiegul.

1.6.2 Wybieg pompy CO
Czas po obiegu.

1.6.3 Kontrola predkosci pompy

Nacisna¢ przycisk Q Obracajac pokrettem ‘O wybrac zada-
ng opcje.

Wybierz predko$¢ pompy obiegoweyj:

0 Niska predkos¢

1  Wysoka predkos¢

2  Modulowana

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.6.4 Kontrola predkosci pompy p.zamr.

Nacisna¢ przycisk O} Obracajac pokrettem tO¥ wybra¢ zada-
ng opcje.

Wybierz predkos¢ pompy obiegowej podczas pracy zaworu
przeciwzamrozeniowego PC:

0 Niska predkos¢

1 Predkosc $rednia

2 Wysoka predkosc

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.6.6 Max PWM pompa
Parametr definiujacy maksymalng moc pompy obiegowej pier-
wotnej.

1.6.7 Min PWM pompa
Parametr definiujgcy minimalng moc pompy obiegowej pier-
wotnej.

1.6.8 Ustawienie punktu pracy pompy grzewczej Delta T
Parametr definiujgcy docelowa réznice temperatur miedzy
temperaturami przeptywu i powrotu pompy ciepta (HHP) dla
pompy obiegowej w trybie ogrzewania.

1.6.9 Ustawienie punktu pracy pompy chlodzenia Delta T
Parametr definiujgcy docelowa réznice temperatur miedzy
temperaturami przeptywu i powrotu pompy ciepta (HHP) dla
pompy obiegowej w trybie chtodzenia.
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1.7 OGRZEWANIE

1.7.1 Czas funkcji BOOST

Okresla opdznienie, z jakim podwyzszana jest warto$¢ nasta-
wy na zasilaniu wody grzewczej w trybie AUTO. Dziata tylko
z termoregulacja aktywnga i ustawiona na ,Urzadzenia ON/
OFF" (zob. parametry 4.2.1 Termoregulacja/5.2.1 Termoregula-
cja/6.2.1 Termoregulacja).

Okresla opdznienie, z jakim temperatura nastawy zasilania zo-
stanie zwiekszona o 4°C (maksymalnie do 12°C). Jesli wartos¢
wynosi 0 funkcja nie jest aktywna.

1.7.2 Offset T zasilania PC

Okresla wartos¢ w °C, ktéra ma byc¢ dodana do zadanej tempe-
ratury zasilania pompy ciepta, aby skompensowac straty ciepta
wzdtuz potaczen hydraulicznych miedzy jednostka zewnetrzng
a modutem hydraulicznym.

1.7.4 Poziom reakcji ogrzewania
Parametr, ktéry definiuje poziom reaktywnosci sprezarki w try-
bie grzania.

ng opcje.

0 Powolny.
1 Sredni.
2 Szybki.

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.7.5 Aktywacja trybu CO
Parametr definiujacy, czy pompa ciepfa jest wigczona do pracy
w trybie ogrzewania.

Nacisna¢ przycisk Q Obracajac pokrettem ‘O wybrac zada-

N3 opcje.
0 Nieaktywny.
1 Aktywny.

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.8 CHLODZENIE
1.8.0 Aktywacja trybu chlodzenia
Parametr definiujacy, czy pompa ciepfa jest wigczona do pracy

ng opdje.
0 Nieaktywny.
1 Aktywny.

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

Uruchomienie

1.8.2 Offset temperatury chlodzenia

Okresla wartos¢ w °C, ktéra ma by¢ odjeta od zadanej tempe-
ratury zasilania pompy ciepta, aby skompensowac straty ciepta
wzdtuz potaczen hydraulicznych miedzy jednostka zewnetrzng
a modutem hydraulicznym.

1.8.3 Prég kontroli wilgotnosci

Okredla prég aktywadji alarmu wilgotnosci, jesli przynajmniej
jedna strefa zgtasza wilgotnos¢ powyzej wartosci.

Okresla warto$¢ procentowg wilgotnosci, powyzej ktérej zo-
stanie wygenerowany alert higrostatu (zob. Par. 1.2.0 Wyjscie
AUX 1T).

1.8.4 Histereza kontroli wilgotnosci

Okredla histereze wytaczenia kontroli wilgotnosci, jesli niektore
strefy zgtaszaja wilgotnosc ponizej wartosci histerezy.

Okredla wartos¢ procentowa histerezy na potrzeby resetowania
kontroli higrostatu (zob. Par. 1.2.0 Wyjscie AUX T — 1.8.3 Prog
kontroli wilgotnosci).

1.8.5 Poziom reakcji chtodzenia
Parametr, ktéry definiuje poziom reaktywnosci sprezarki w try-
bie chtodzenia.

Nacisna¢ przycisk Q Obracajac pokrettem ‘O wybrac zada-
ng opdje.

0 Powolny.
1 Sredni.
2 Szybki.

Nacisnac przycist, aby potwierdzic.

1.9 CWU
1.9.0 Komfortowa temperatura CWU
Okresla temperature comfort nastawy cieptej wody uzytkowe;j.

1.9.1 Zredukowana temperatura CWU
Okresla obnizong temperature nastawy cieptej wody uzytkowe).

1.9.2 Funkcja grzania CWU

ng opcje.

Okredla tryb produkcji cieptej wody uzytkowej z nastepujacymi

wartosciami:

0 Wytaczona.

1 ztimerem (wiacza funkcje Komfort na regulowane okresy
czasu, zgodnie z ustawieniami zaprogramowanymi dla cie-
ptej wody uzytkowej).

2 Zawsze aktywna.

Nacisna¢ przycist, aby potwierdzic.
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1.9.3 Tryb dziatania CWU

Nacisna¢ przycisk Q Obracajac pokrettem O wybrac zada-
ng opcje.

0 Standardowy.

1 Green.

UWAGA:

wykorzystuje pompe ciepta tylko w okresach zdefiniowanych
w harmonogramie czasowym pomocniczym cieptej wody
uzytkowe;j.

2 Obw. grzewczy - pompa ciepfa.

UWAGA:

zbiornik akumulacyjny cieptej wody uzytkowej jest ogrzewany
wytacznie przez pompe ciepta, gdy wejscie EDF jest aktywo-
wane (zob. par. 1.1.0 HVin 1 (wejscie konfigurowalne 230V)) i
przetacza na napiecie 230V (okres zredukowanej taryfy energii
elektrycznej).

3 Obw. grzew. - pompa ciepta 40.

UWAGA:

funkcja podobna do Obw. grzewczy - pompa ciepfa, w okresie
petnej taryfy za energie elektryczng (wejécie EDF = 0V) gwaran-
towane jest ogrzewanie zbiornika cieptej wody uzytkowej do
temperatury 40°C.

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.9.5 Max. czas grzania

Okresla czas tadowania, realizowanego tylko z pompg ciepta,
po uptywie ktdrego zatgczane sg dodatkowe Zrodia potgcze-
nia, gdy w zasobniku nie ma sondy, ale jest termostat (par.
1.0.2 Zarzadzanie zasobnikiem = 2).

1.9.6 Antylegionella

Nacisna¢ przycisk Q Obracajac pokrettem 1Oy wybrac zada-
ng opdje.

0 Wyt

1 Wkl

UWAGA:

po wiaczeniu funkgji, zbiornik cieptej wody uzytkowej jest
ogrzewany i utrzymywany w temperaturze 60°C przez jedng
godzine, poczawszy od czasu uruchomienia funkcji (zob. par.
1.9.7 Czas startu funkgji [hh:mm]), tylko w razie obecnosci son-
dy zasobnika (par. 1.0.2 Zarzadzanie zasobnikiem = 1). Dziatanie
jest powtarzane po czasie okreslonym w par. 1.9.8 Czestotli-
wos¢ anty legionella.

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.9.7 Czas startu funkcji [hh:mm]
Okresla czas uruchomienia funkcji odkazania zasobnika cieptej
wody uzytkowe).

1.9.8 Czestotliwos$c¢ anty legionella
Ustawia czas, po ktorym powtarzana jest funkcja odkazania
zbiornika cieptej wody uzytkowe;j.

Uruchomienie

1.9.9 Offset temperatury CWU

Zwiekszenie dodawane do wartosci parametru 1.9.0 Komfor-
towa temperatura CWU w celu okreslenia nastawy HHP w try-
bie CWU.

1.9.10 Poziom reakcji CWU
Parametr, ktéry definiuje poziom reaktywnosci sprezarki w try-
bie cieptej wody uzytkowe).

Nacisna¢ przycisk Q Obracajac pokrettem ‘O wybrac zada-
ng opdje.

0 Powolny.
1 Sredni.
2 Szybki.

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.9.11 Aktywacja trybu CWU
Parametr, ktéry umozliwia wiaczenie trybu produkgji cieptej
wody uzytkowej w uktadzie.

Nacisnac¢ przycisk Q Obracajac pokrettem ‘O wybrac zada-
ng opdje.

0 Nieaktywny.

1 Aktywny.

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.10 TRYB MANUALNY -1

Reczna aktywacja elementdw systemu (pompy obiegowe, za-
wory rozdzielcze, grzatki itp.).

1.10.0 Aktywacja trybu recznego

Reczna aktywacja elementdw systemu (pompy obiegowe, za-
wory rozdzielcze, grzatki itp.).

Nacisng¢ przycisk Q Obracajac pokrettem Q wybrac zada-

ng opcje.
0 WYL,
1 Wk

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.10.1 Kontrola pompy obiegowej
Zarzadza dziataniem pompy obiegowej pompy ciepta.

Nacisna¢ przycisk Q Obracajac pokrettem ‘O wybrac zada-
ng opcje.

0 WYL,

1 Niska predkos¢.

2 Wysoka predkosc.

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.10.2 Kontrola zaworu 3dr CO/CWU
Steruje dziataniem zaworu przetaczajacego w trybach cieptej
wody uzytkowej i ogrzewania.

Nacisnac¢ przycisk Q Obracajac pokrettem ‘O wybrac zada-
ng opcje.

0 CwWu.

1 Ogrzewanie.

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.
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1.10.3 Kontrola zaworu 3dr CO/Chlodzenie
Steruje dziataniem zaworu przefaczajgcego w trybie chtodzenia.

Nacisna¢ przyost Obracajac pokrettem * 1OF , wybrac zada-

na opcje.
0 Ogrzewanie.
1 Chiodzenie.

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.10.4 Kontrola pompy dodatkowej 2

N3 opcje.
0 Wyt.
1 Wt

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.10.8 Wszystkie wyjsciowe zlgcza AUX
Steruje aktywacja lub dezaktyvvacja wszystkich stycznikow po-

ng opdje.
0 WYt
1 Wt

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.10.9 Anoda Pro-Tech
Aktywuje lub dezaktywuje anode Protech stosowanga w zasob-
mku CV\/U

ng opcje.
0 Wt
1T Wt

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.10. 10 Kontrola pompy dodatkowej

N3 opcje.
0 Wyt.
1 Wt

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.11 TRYB MANUALNY -2
1.11.0 Aktywacja trybu recznego
Reczna aktyvvacja elementévv systemu (pompy obiegowe, za-

ng opdje.
0 WYt
1 Wt

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

Uruchomienie

1.11.1 Wymuszenie pompy HP - CO
Aktywuje pompe ciepta w trybie ogrzewania.

Nacisnac¢ przycisk Q Obracajac pokrettem ‘O , wybrac¢ zada-

ng opcje.
0 Wyt.
1 Wt

Nacisnac przycist, aby potwierdzic.

1.11.2 Wymuszenie HP chlodzenie
AktyWUJe pompe ciepta w tryble ch’fodzema

ng opcje.
0 Wvyt.
1 Wt

Nacisna¢ przycist, aby potwierdzic.

1.11.6 Test grzatki zasobnika

ng opdje.
0 Wyt.
1 Wt

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.12 TEST I KONTROLA

1.12.0 Funkcja odpowietrzania

Aktywuje odpowietrzanie systemu, czynnos¢ moze trwac do
18 minut.

ng opcje.
0 Wyt.
1 Wt

Nacisnac przycist, aby potwierdzic.

1.12.1 Ochrona pompy obiegowej

Aktywuje funkcje zapobiegajaca blokowaniu gtéwnej pompy
obiegowe;j.

Pompa obiegowa jest wigczana na 30s co 23 godziny bezczyn-
nosci, a zawor rozdzielczy jest umieszczony w obwodzie cieptej
vvody uzytkovve

ng opcje.
0 Wvyt.
1 Wt

Nacisna¢ przycist, aby potwierdzic.

ng opdje.
Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.12.4 Czas konca trybu cichego [hh:mm]

Nacisna¢ przycisk Q Obracajac pokrettem ‘O , wybrac¢ zada-
ng opdje.
Nacisnac przycist, aby potwierdzic.
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1.12.5 Wygrzewanie podtogi

Okresla program suszenia jastrychu dla instalacji podtogowych

posiadajacych nastepujgce wartosci:

ng opcje.

0 WYL,

1 Funkcjonalne (ogrzewanie jastrychu w statej temperaturze
25°C przez okres 3 dni, nastepnie w temperaturze okreslo-
nej w Par. 1.12.6 Temp ust. Osuszania podtogi).

45
40
35
30
25
20
15
10
5
0 .

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Okres (dni)

Temperatura °C

Rys. 82

2 Osuszanie (ogrzewanie jastrychu w zmiennej temperatu-
rze od 25°C do temperatury okreslonej w par. 1.12.6 Temp
ust. Osuszania podfogi, zgodnie z okresem pokazanym
jako przykfad na wykresie przez okres 18 dni)

45
40
35
30
25
20
15
10
5
0

0O 2 4 6 8 10 12 14 16

Okres (dni)

Temperatura °C

18 20

Rys. 83

Uruchomienie

3 Funcjonalne + Osuszanie (ogrzewanie jastrychu w statej
temperaturze 25°C przez okres 3 dni, nastepnie przez 4
dni w temperaturze okreslonej par. 1.12.6 Temp ust. Osu-
szania podtogi, a nastepnie w zmiennej temperaturze od
25°C do temperatury okreslonej przez par. 1.12.6 Temp
ust. Osuszania podfogi, zgodnie z okresem pokazanym
jako przykfad na wykresie przez okres 18 dni)

45
40
35
30
25
20
15
10
5
0
0 5 10 15 20 25 30

Okres (dni)

Temperatura °C

Rys. 84

4 Osuszanie + Funkcjonalne (ogrzewanie jastrychu w zmien-
nej temperaturze od 25°C do temperatury okreslonej w
par. 1.12.6 Temp ust. Osuszania podtogi, zgodnie z okre-
sem pokazanym jako przyktad na wykresie przez okres
18 dni, nastepnie w statej temperaturze 25°C przez okres
3 dni, nastepnie przez 4 dni w temperaturze okreslonej w
par. 1.12.6 Temp ust. Osuszania podtogi)

45
40
35
30
25
20
15
10
5
0

Temperatura °C

0 5 10 15 20 25 30
Okres (dni)

Rys. 85

5 Reczny (ogrzewanie jastrychu w temperaturze ustawionej

w par. 1.12.6 Temp ust. Osuszania podtogi)

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.
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1.12.6 Temp ust. Osuszania podtogi
Okresla temperature nastawy zasilania ogrzewania podczas funk-
cji suszenia jastrychu (patrz Par. 1.12.5 Wygrzewanie podfogi).

1.12.7 Pozostate dni catk. osuszania
Okresla pozostate dni funkcji suszenia jastrychu.

1.12.9 Zabezpieczenie przed zamarzaniem (temp. zewn.)
Umozllvvla mtegraqe zestawu do ochrony przed zamarzaniem.

ng opcje.
0 WVt.
1 Wil

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.12.10 Aktywacja strefy antyzamarzaniowej - tempe-
ratura zewnetrzna

Parametr umozliwiajgcy aktywacje stref w przypadku zaworu
przeciwzamrozeniowego powigzanego z temperaturami ze-
vvnetrznyrm

N3 opcje.
0 Nieaktywny.
1 Aktywny.

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.12.11 Aktywacja trybu cichego
Wybér trybu redukgji hatasu, dostepnego na réznych pozio-
mach.

ng opcje.
0 Nie zdefiniowane.
1 Cichy.

2 Cichszy.

3 Najcichszy.
UWAGA:

Nalezy pamieta¢, ze wigczenie trybu Silent zmniejsza wydaj-
nos¢ systemu, co moze prowadzi¢ do obnizenia komfortu
cieplnego. Redukgja staje sie bardziej znaczaca przy wyborze
wyzszych poziomow trybu Silent.

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.14 STATYSTYKA ENERGY MANAGER
Wyswietla informacje na temat godzin pracy systemu.

Uruchomienie

1.16 DIAGNOSTYKAEM-1
Wyswietla wartosci wejs¢ ptyty systemowej.

1.16.1 Diagnostyka obiegu
Nacisna¢ przycisk Q Obracajac pokrettem ‘O , wybrac¢ zada-
na opdje.

0 Brak

Hybryda kociot dwufunkcyjny.

Hybryda zasobnik NTC.

Hybryda zasobnik ON/OFF.

Pompa ciepta Plus.

Pompa ciepta Flex.

Pompa ciepta Flex z termostatem.

Pompa ciepta Lightbox Plus.

Pompa ciepta Lightbox Flex.

Pompa ciepta Flex z termostatem.

Nacisnac przycist, aby potwierdzic.

WOoONOGOCURWN-=

1.17 DIAGNOSTYKA EM -2

1.18 DIAGNOSTYKA EM-1 OUTPUT
Wyswietla wartosci wyjs¢ ptyty systemowe).

1.19 PRZEGLAD
1.19.0 Wersja SW modut
Wyswietla wersje oprogramowania ptyty Energy Manager.

1.20 INTEGRACJA SYSTEMU

1.20.2 Integracja zasobnika z solarem

Aktywuje integracje solaru termicznego. W takim przypadku
gorny czujnik zasobnika solaru termicznego jest uzywany jako
czujnik zasobmka ACS.

ng opcje.
0 Nieobecna.
1 Obecna.

Nacisna¢ przycist, aby potwierdzic¢.

1.20.3 Aktywacja OpenTherm

ng opdje.
0 Wyt.
1 Wt

Nacisnac¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.20.4 Opentherm CO/chtodzenie
Sterovvame ogrzevvamem/ch’rodzemem za pomocq OpenTherm

ng opcje.
0 Wyt.
1 Wt

Nacisnac przycist, aby potwierdzic.

1.20.5 Opentherm strefa
Przypisanie strefy do termostatu OpenTherm.
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1.21 HISTORIA BLEDOW
1.21.0 Ostatnie 10 btedéw
Wyswietla ostatnie 10 bteddw.

1.21.1 Resetuj liste bledow

Nacisna¢ przyost Obracajac pokrettem * O , wybrac zada-
ng opdje.

0 OK-zatwierdZ ESC-powrét.

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.22 MENU RESETOWANIA
1.22.0 Reset do ustawien fabrycznych
Przyvvraca ustawienia fabryczne

ng opdje.
0 OK-zatwierdZ ESC-powrdt.

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.23 CIEPLA WODA UZYTKOWA - 2
1.23.0 Temperatura anty legionella
Okresla wartos¢ zadang cyklu czyszczenia termicznego.

1.23.1 Dlugosé trwania cyklu antylegionella
Okresla czas, w ktérym temperatura docelowa czyszczenia ter-
micznego musi by¢ utrzymana.

1.23.2 Max czas trwania funkgji
Okresla maksymalny czas, w ktorym system moze przeprowa-
dzi¢ i zakonczyc cykl czyszczenia termicznego.

1.24 MIERNIK ENERGII

1.24.0 Impulsowy miernik energu
Nacisng¢ przycisk
na opdje.
Definiuje, czy ma byc¢ uzywane wejscie sygnatu SO:
0 Brak: Wejscie sygnatu SO nie jest uzywane.

1 kWh: Wejscie sygnatu SO jest uzywane.

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.24.1 Wartos¢ impulséw pomiarowych

Uruchomienie

1.24.2 Czynnik wartosci impulséw pomiarowych
Mnozenie Czynnik wartosci impulséw pomiarowych i Wartos¢
impulséw pomiarowych podaje liczbe impulséw reprezentuja-
cych zuzycie energii 1 kWh. Parametry te nalezy ustawic¢ zgod-
nie z pod’chzonym pulsometrem Specyﬁkac

ng opdgje.
0 /1000
/100
/10

1

x10
x100
x1000

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

AN h WN=

1.24.3 Rodzaj pomiaru impulsowego
Okreéla czy sygnaiy vve'éciovve SO mierza zuZycie pompy ciepta

na opcje.
0 TylkoPC.
1 Pompa ciepfa i grzatka elektryczna.

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.24.5 Moc nominalna grzatki zasobnika
Nominalny poboér mocy grzatek elektrycznych zbiornikow.

1.24.7 Sprawnosc grzatki zasobnika
Sprawnos¢ nominalna grzatek elektrycznych zbiornikéw.
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1.25 PARAMETRY FOTOWOLTAICZNE -1
1.25.0 Aktywacja CWU
\/\/’rqcza system fotovvoltalczny dla cyklu cw. u.:

ng opcje.
0 Nieaktywny
1 Aktywny

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.25.1 Aktywacja CO

N3 opcje.
0 Nieaktywny
1 Aktywny

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.25.2 Aktywacja Chlodzenia

ng opdje.
0 Nieaktywny
1 Aktywny

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.25.3 Aktywacja ogrzewania bufora

ng opcje.
0 Nieaktywny
1 Aktywny

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.25.4 Aktywacja chlodzenia bufora

N3 opcje.
0 Nieaktywny
1 Aktywny

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

Uruchomienie

1.25.7 Test grzatki zasobnika

Wybiera logike dziatania zintegrowanej grzatki zanurzonej
w zasobniku CWU podczas integracji fotowoltaicznej. Gdy ta
grzatka jest uzywana, elementy grzejne w module hydraulicz-
nym nie mogq byc uzywane w tryble cw.u.

na opdje.

0 Nieobecna

1 Wylgczona: grzatka obecna, ale wyfgczona.

2 Tylko grzatka elektryczna: pompa ciepta nie jest uzywana
w trybie cw.u. do produkgji fotowoltaicznej. Wytacznie
grzatka elektryczna podgrzewa zasobnik c.w.u. dla systemu
fotowoltaicznego.

3 Pomocniczy: Pompa ciepta i grzatka elektryczna pracuja w
tandemie, aby osiggnac nastawe c.w.u. zasobnika. Jesli wy-
stepuje zapotrzebowanie na chtodzenie/grzanie, pompa
ciepta zaspokaja je w trybie priorytetowym, podczas gdy
grzatka zbiornika kontynuuje integracje fotowoltaiczna.

4 Integracja: Pompa ciepta i grzatka elektryczna razem osia-
gaja nastawe c.w.u. zasobnika.

Nacisnac przycist, aby potwierdzic.

1.25.8 Aktywacja ograniczenia mocy max
Umozliwia sterowanie moca w celu ograniczenia absorpdji
pompy C|ep+a

ng opcje.
0 Nieaktywny
1 Aktywny

Nacisna¢ przycist, aby potwierdzic.

1.25.9 Zuzycie ograniczenia mocy max

Parametr jest uzywany, gdy 1.25.8 Aktywacja ograniczenia
mocy max = 1 (aktywny). Okresla maksymalng absorpcje pom-
py ciepta w trybie fotowoltaicznym.
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1.26 PARAMETRY FOTOWOLTAICZNE -2
1.26.0 PV dT CWU

dang wartos¢ w celu zwiekszenia wartosci nastawy cieptej wody
uzytkowej podczas integracji z systemem fotowoltaicznym.

Nacisng¢ przycisk ‘g, aby potwierdzic.

1.26.1 Logika aktywacji zrodta CWU

Nacisna¢ przycisk Q Obracajac pokrettem *O¥, wybrac¢ zada-

ng opcje.

0 Wspomaganie + awaria: w przypadku fotowoltaicznych
cykli cw.u,, Zrédfa pomocnicze (grzatki elektryczne) moga
byc¢ aktywowane w integracji z pompa ciepta lub gdy
pompa ciepta nie jest dostepna.

1 Tylko awaria: w przypadku fotowoltaicznych cykli cw.u.,
zrodta pomocnicze (grzatki elektryczne) moga byc aktywo-
wane tylko woéwczas, gdy pompa ciepfa nie jest dostepna.

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.26.2 Timer op6znienia CWU
Czas wymagany do rozpoczecia obliczer integracji c.w.u. pod-
czas cyklu fotowoltaicznego z grzatkami elektrycznymi.

1.26.3 Prég uruchomienia CWU
Prog aktywacji integracji CWU podczas cyklu fotowoltaicznego
w °C*min.

Uruchomienie
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7.7 Termoregulacja

Naciskac¢ rownoczesnie przyciski,Esc”i,Menu"az do pojawienia
sie na wysSwietlaczu napisu,Wprowadz kod”.

Przekreci¢ pokretto w celu wprowadzenia kodu technicznego
(234) i nacisnac¢ przycisk Q aby potwierdzi¢; na wyswietlaczu
pojawi sie OBSZAR TECHNICZNY.

Obracajac pokrettem wybrac zadang opdje.
- MENU

Nacisng¢ przycisk Q Obracajac pokrettem Q wybrac zada-
ng opcje.

4 PARAMETRY STREFY 1

4.0 USTAWIONE TEMPERATURY
4.0.0 Tdzienna

4.0.1 Tnocna

4.0.2 Ustawienie T CO w strefie 1

4.0.3 Temp p.zamrozeniowa

4.1 TRYB ZIMA/LATO

na opjg.
0 WYL,
1 Wi

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

4.1.1 Prég trybu Zima/LATO
Przekre¢ pokretto i ustawi¢ opdznienie dla funkgji lato/zima
auto.

4.1.2 Zwloka trybu Zima/LATO
Przekre¢ pokretto i ustawi¢ opdznienie dla funkgji lato/zima
auto.

4.2 USTAWIENIA
4.2.0 Zakres temperatur strefa

Nacisng¢ przycisk Q Obracajac pokrettem *O¥ wybra¢ zada-
na opdje.

0 Niskotemperaturowy.

1 Wysokotemperaturowy.

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

Uruchomienie

4.2.1 Termoregulacja

ng opcje.

0 Stata temp zasilania.

1 Termostat ON/OFF.

2 Termostat BUS.

3 ON/OFF + sonda zewnetrzna.

4 Termostat BUS + sonda zewnetrzna.

Nacisnac przycist, aby potwierdzic.

4.2.3 Offset temperatury

Nacisna¢ przycisk Q Przekreci¢ pokretto i ustawi¢ najodpo-
wiedniejsza wartos¢. Nacisnac¢ przycisk Q aby potwierdzic.
WAZNE:

Jezeli temperatura otoczenia jest wyzsza od zadanej
wartosci, nalezy przesunaé réwnolegle krzywa w dét.
Jezeli temperatura otoczenia jest nizsza od zadanej war-
tosci, nalezy przesunaé réwnolegle krzywa w goére. Jezeli
temperatura otoczenia jest zgodna z zadana temperatu-
ra, oznacza to, ze krzywa jest prawidlowa.

4.2.5 Maksimum

Przekreci¢ pokretto ' ustawi¢ najodpowiedniejszg wartosc i

nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

4.2.6 Minimum
Przekreci¢ pokretio 4O¥ ustawi¢ najodpowiedniejszg wartosc i

nacisngc przycisk Q aby potwierdzic.

Przekreci¢ pokretto 4O¥, ustawi¢ najodpowiedniejsza wartosc i

nacisnac przycisk Q aby potwierdzic.

Przekreci¢ pokretto i wybrac:

1 Inteligentny: Inteligentna termoregulacja (w tym trybie
nastawa przeptywu wody jest obliczana na podstawie in-
formacji podanych w parametrze 4.7 Parametry regulacji
strefy)

2 Klasyczny.
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4.2.8 Nocny

nacisngc przycisk Q aby potwierdzic.
Przekreci¢ pokretto i wybrac:

0 WVYt.

1 Wkl

4.2.9 Zadanie grzania

Przekreci¢ pokretto 1O¥, ustawi¢ najodpowiedniejsza wartos¢ i

nacisnac przycisk Q aby potwierdzic.

Przekreci¢ pokretto i wybrac:

0 Standardowy.

1  Wylaczenie programu czasowego (W tym trybie zadania
ciepta generowane przez TA pozostajg aktywne nawet w
nocy w trybie zaprogramowanym).

2 Wymuszenie ogrzewania (Aktywacja funkcji generuje Za-
danie ciepta, ktdre jest zawsze aktywne).

Powtdrzy¢ opisane czynnosci w celu ustawienia wartosci w

strefie 2 (jesli dotyczy), wybierajac menu 5 Parametry Strefy 2.

UWAGA:

Dla prawidtowego funkcjonowania termoregulacji 2. Tylko

czujnik pokojowy, 3. Tylko czujnik zewnetrzny, 4. Czujnik oto-

czenia i czujnik zewnetrzny, parametr 1.0.6 Termoregulacja
musi by¢ ustawiony na wartos¢ 1 lub funkcja AUTO musi by¢
wigczona.

4.3 DIAGNOSTYKA

4.4 AKCESORIA
4.4.0 Modulacja pompy strefy

Nacisng¢ przycisk Q Obracajac pokrettem *O¥ wybra¢ zada-
ng opcje.

0 Stata temperatura.

1 Modulacja wg deltaT.

2 Modulacja wg cisnienia.

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzi¢.
4.4.1 Delta T modulacji pompy
4.4.2 Stata predkos¢ pompy

4.5 CHLODZENIE

4.,5.0 T zasilania

Nacisna¢ przycisk Q Przekreci¢ pokretto i ustawi¢ wartos¢
temperatury nastawy na wyjsciu w przypadku wytaczonej ter-
moregulacji lub w statym punkcje.

Uruchomienie

4.5.1 Typ instalacji

Nacisnac¢ przycisk OK. Przekreci¢ pokretto i wybra¢ zakres tem-
peratury:

0 Klimakonwektory.

1 Podfogowe.

4.,5.2 Termoregulacja

Nacisna¢ przycist, przekreci¢ pokretto i ustawic rodzaj zain-

stalowanej termoregulacji:

0 Termostat ON/OFF (Stata nastawa przeptywu wody okre-
slona w par. 4.5.0 T zasilania).

1 Stata temp zasilania (Stata nastawa przeptywu wody okre-
slona w par. 4.5.0 T zasilania).

2 ON/OFF + sonda zewnetrzna (Nastawa przeptywu wody
na podstawie temperatury zewnetrznej).

4.5.3 Krzywa grzewcza
Nacisnac przycist. Przekreci¢ pokretto i wprowadzic¢ krzywa
w zaleznosci od typu instalacji chtodzace).
Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzi¢.
- Klimakonwektor (krzywa od 18 do 33).

- Instalacja podtogowa (krzywa od 0 do 60).
Kontrola odpowiednio$ci wybranej krzywej wymaga dtugiego okre-
su czasu, w ktérym moga sie okazac konieczne pewne regulacje.

Klimakonwektor

°C 15

14

13

12 18 2328 i33

8 14 19 24 29 34 39

©

44 °C

Rys. 86

-

Temperatura wody zasilajacej instalacje
2 Temperatura powietrza na zewnatrz
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Instalacja podtogowa

°C 23 ]
" 30
22 L ol N
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019 BRI
\‘ Y .
18 \\ ERLY
10\ \\‘\\
17 S \\ \‘\“
|
16 54 "N
! NN\
15 \%
0
14
8 14 19 24 29 34 39 44°C
Rys. 87

1 Temperatura wody zasilajacej instalacje

2 Temperatura powietrza na zewnatrz

Podczas zwiekszania sie temperatury zewnetrznej (lato), moga
zaistniec trzy warunki:

- Temperatura otoczenia wzrasta, oznacza to, ze nalezy
ustawic¢ krzywa o mniejszym nachyleniu.

- Temperatura otoczenia obniza sie, 0znacza to, ze nalezy
ustawic¢ krzywa o wiekszym nachyleniu.

— Temperatura otoczenia pozostaje bez zmian, oznacza to,
ze ustawiona krzywa posiada odpowiednie nachylenie.

Po odnalezieniu krzywej utrzymujgcej temperature otoczenia
na statym poziomie, nalezy sprawdzi¢ wartos¢ temperatury.
WAZNE:
Jezeli temperatura otoczenia jest wyzsza od zadanej
wartosci, nalezy przesungé réwnolegle krzywa w dét.
Jezeli temperatura otoczenia jest nizsza od zadanej war-
tosci, nalezy przesunaé rownolegle krzywa w gére. Jezeli
temperatura otoczenia jest zgodna z zadang temperatu-
ra, oznacza to, ze krzywa jest prawidlowa.
Na zamieszczonym powyzej wykresie, krzywe zostaty
podzielone na dwie grupy:

- Instalacje klimakonwektoréow
- Podlogowe instalacje grzewcze

4.5.4 Offset temperatury

Przekrecic¢ pokretto 4O¥, ustawi¢ najodpowiedniejsza wartosc |

nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

4.5.6 Maksimum
Przekreci¢ pokretio 0¥, ustawic¢ najodpowiedniejsza wartosc |

nacisnac przycisk Q aby potwierdzic.

Uruchomienie

4.5.7 Minimum
Powtdrzyc kroki opisane poprzednio, aby ustawi¢ wartosci dla
strefy 2 (tam, gdzie sg), wybierajgc menu 5 Parametry Strefy 2.

4.5.8 Delta T modulacji pompy

4.7 PARAMETRY REGULACJI STREFY
4.7.0 Typ ogrzewania

ng opcje.

0 Podtogowe.

Grzejniki.
Podtogowe-+grzejniki.
Grzejniki+podtogowe.
Konwekdja.
Powietrzne.

Nacisnac przycist, aby potwierdzic.

ubhwWN=

4.7.1 Wplyw pomieszczenia =
Nacisna¢ przycisk Q Obracajac pokrettem tO¥ wybra¢ zada-

ng opcje.
0 WYL,
1 Maty.
2 Sredni.
3 Duzy.

Nacisngc przycist, aby potwierdzic.

ng opdje.

0 Staba.
1 Sredni.
2 Dobry.

Nacisnac przycisk Q aby potwierdzic.

4.7.3 Wielkos¢ budynku N
Nacisna¢ przycisk Q Obracajac pokrettem 0¥ wybra¢ zada-
ng opdje.

0 Maty.
1 Sredni.
2 Duzy.

Nacisnac przycist, aby potwierdzic.
4.7.4 Strefa klimatyczna

4.7.5 Autoadaptacja krzywej .
Nacisna¢ przycisk Q Obracajac pokrettem tO¥ wybra¢ zada-

na opdje.
0 WYL,
1 Wk

Nacisngc przycist, aby potwierdzic.
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4.7.6 Wstepne ogrzewanie
Aktywuije funkcje wstepnego podgrzewania.

Nacisna¢ przycisk ‘. Obracajac pokrettem 1O¥ wybrac zada-

ng opcje.
0 WYL,
1 Wi

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

4.8 USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

4.8.3 Kontrola grzania

Nacisna¢ przycisk Q Obracajac pokrettem *O¥, wybrac¢ zada-
ng opcje.

0 Brak

1 Termostat pokojowy.

2 Czujnik pomieszczenia.

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

4.8.4 Kontrola chlodzenia

Nacisng¢ przycisk Q Obracajac pokrettem
ng opcje.

0 Brak

1 Termostat pokojowy.

2 Czujnik pomieszczenia.

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzi¢.

v

)¥, wybrac zada-

4.8.7 Prog alarmu wilgotnosci
4.8.8 Histereza alarmu wilgotnosci

4.8.9 Czujnik wilgotnosci

na opdje.
0 Brak.
1 Stop.

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

4.9 DIAGNOSTYKA -2

4.9.0 Modulacji pompy

Wyswietla warto$¢ procentowg sygnatu PWM wysytanego do
pompy strefowej.

4.9.1 Otwarcie zaworu mieszajacego

Ten parametr wyswietla procent wymieszania wody wysytane;
do strefy.

UWAGA:

0% = woda doptywajgca do strefy pochodzi w catosci z powro-
tu tej samej strefy; 100% = woda doptywajaca do strefy pocho-
dzi w catosci z generatora; w potozeniach posrednich miesza-
nie jest realizowane przez zawor.

4.9.2 Offset temperatury strefy
Parametr stuzacy do wyswietlania przesuniecia temperatury
dodawanego do wartosci zadanej generatora ciepta.

Uruchomienie

4.10 USTAWIENIA 2

4.10.0 Poziom reakgji strefy

Ten parametr stuzy do wyboru poziomu reakgji krzywej termo-
regulacji, w oparciu o termoregulacje z czujnikiem wewnetrz-
nym i czujnikiem wewnetrznym + zewnetrznym, poprzez od-
dziatywanie zaréwno na wspotczynnik proporcjonalny, jak i
wspotczynnik catkowy wzoru.

Nacisna¢ przycisk Q Obracajac pokrettem 4O*

ng opcje.

0 Personalizowany: moZliwe jest reczne wybranie wspot-
czynnika proporcjonalnego w parametrze 4.2.4 Wplyw
temperatury pomieszczeniaoraz wspotczynnika catkuja-
cego w parametrze 4.10.1 Wspotczynnik catkowity wzoru
termoregulacji.

1 Tylko propocjonalne: resetuje wspodtczynnik catkowy wzo-
ru regulacji temperatury do zera. Wspotczynnik proporcjo-
nalny mozna wybra¢ w parametrze 4.2.4 Wptyw tempera-
tury pomieszczenia.

wybrac zada-

’

2 Powolny
3 Sredni

4  Szybki
UWAGA:

WSPOLCZYNNIK PROPORCJONALNY: przy tej samej zmie-
rzonej i ustawionej roznicy temperatur w pomieszczeniu, tem-
peratura wody zasilajgcej natychmiast wzrasta wraz ze wzro-
stem wspotczynnika proporcjonalnego.

WSPOLCZYNNIK WBUDOWANY: przy tej samej zmierzonej
i ustawionej roéznicy temperatur w pomieszczeniu, w danym
przedziale czasu, temperatura wody zasilajgcej wzrasta wraz ze
wzrostem wspotczynnika catkujacego.

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

4.10.1 Wspoétczynnik catkowity

Parametr jest uzywany, gdy 4.10.0 Poziom reakcji strefy = 0 (Per-
sonalizowany). Okresla on wspotczynnik catkowy wzoru regu-
lacji temperatury.

4.10.2 Mnoznik 1

Parametr jest uzywany, gdy 4.10.0 Poziom reakcji strefy = 0
(Personalizowany). Okresla statg mnoznikowa wspodtczynnika
catkowego wzoru regulacji temperatury uzywanego do 0sig-
gniecia wartosci zadanej w pomieszczeniu, gdy zmierzona
temperatura jest na poziomie ponizej wartosci zadanej.

4.10.3 Mnoznik 2

Parametr jest uzywany, gdy 4.10.0 Poziom reakcji strefy = 0 (Per-
sonalizowany). Okresla on statg mnoznikowa wspdtczynnika
catkowego wzoru kontroli temperatury uzywanego do ogra-
niczenia wzrostu temperatury powyzej ustawionej wartosci.

PL/67 (B ARISTON



4.10.4 Krzywa grzewcza
Nacisna¢ przycisk Q Przekreci¢ pokretto i wprowadzi¢ krzywa
w zaleznosci od typu instalacji grzewczej.
Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.
Instalacja niskotemperaturowa (panele podtogowe) oraz insta-
lacja wysokotemperaturowa (grzejniki) — krzywa od 0.25 do 4.
Weryfikacja poprawnosci dobranej krzywej grzewczej wymaga
odpowiedniego czasu, w trakcie ktérego moga by¢ potrzebne
drobne korekty. Obliczenie temperatury zadanej jest réwniez
uzaleznione od parametru 4.10.5 Stata czasowa budynku, czyli
czasu inercji budynku.
Wraz ze spadkiem temperatury zewnetrznej (zimg) moga wy-
stapic trzy sytuacje:
- Temperatura otoczenia obniza sie, 0znacza to, ze nalezy
ustawic¢ krzywa o wiekszym nachyleniu.
— Temperatura otoczenia wzrasta, oznacza to, ze nalezy
ustawic¢ krzywa o mniejszym nachyleniu.

- Temperatura otoczenia pozostaje bez zmian, oznacza
to, ze ustawiona krzywa posiada odpowiednie nachy-
lenie.

Po odnalezieniu krzywej utrzymujacej temperature otoczenia
na statym poziomie, nalezy sprawdzi¢ wartosc temperatury.
Kazdej opcji odpowiada okreslona wartos¢ krzywej regulacji
temperatury.

jm e
oC 4 - 3,5 3 2,75 2,5 2,25

. PP
NRmmY/ 7 PP
% AN A 15
Nmmy /2 .
60 / %// ~ ‘////;:ff 1
50 /;%:/ - 2::’ : 0,75
40 :7/’4 — :-""" = o
30 4£ é: — | 0,25

20 10 0 -10 -20 -30 °C =

Rys. 88
1 Temperatura zadana wody zasilajacej (°C)

2 Temperatura powietrza na zewnatrz (°C)
3 Nachylenie krzywej grzewczej strefy i

Krzywe uzyskano przy temperaturze zadanej w po-
mieszczeniu wynoszacej 18°C.

4.10.5 Stata czasowa budynku

Okresla czas (w godzinach), w jakim temperatura wewnetrzna
zmienia sie w odpowiedzi na zmiany temperatury zewnetrznej.
Wyzsza wartos¢ oznacza, ze budynek ma wiekszg zdolnos¢ do
utrzymywania ciepfa.

Uruchomienie

20 BUFOR

20.0 KONFIGURACJA

20.0.0 Aktywacja bufora

AktyWUJe lub dezaktyWUJe prace bufora.

ng opcje.
0 Wyt.
1 Wt

Nacisnac przycist, aby potwierdzic.

20.0.1 Tryb grzania bufora
Definiuje warunki tadowania bufora:
— (Czesciowe tadowanie wyfgcznie przy uzyciu czujnika
temperatury bufora (czujnik wysoki)

— Petne tadowanie przy uzyciu zaréwno czujnika bufora
(czujnik wysoki) jak i czujnika RET (czumk niski)

Nacisng¢ przycisk Q Obracajagc pokrettem * Q , wybrac¢ zada-

na opdje.
1 1 czujnik.
2 2 czujniki.

Nacisnac¢ przycisk Q aby potwierdzic.

20.0.2 Histereza

Definiuje réznice temperatur ponizej nastawy grzania bufora,
ktéra powoduje uruchomienie cyklu fadowania bufora w try-
bie grzania.

20.0.3 T bufora - grzanie
Definiuje nastawe komfortu bufora w trybie grzania.

20.0.4 T bufora - chtodzenie
Definiuje nastawe komfortu bufora w trybie chtodzenia.

20.0.7 Temperatura bufora
Definiuje sposéb okreslania nastawy bufora:

— Staty: Nastawa jest definiowana w menu z 20 parame-
trami i z programowaniem czasu

- Zmiermy Nastawa jest obliczana dynamiczme w opar-

ng opdje.
0 Stata temperatura.
1  Zmienny.

Nacisna¢ przycist, aby potwierdzic.

20.0.8 Histereza - chtodzenie

Definiuje roznice temperatur powyzej nastawy chtodzenia
bufora, ktéra powoduje uruchomienie cyklu tadowania bufora
w trybie chfodzenia.
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20.0.9 Czujnik kontroli chtodzenia bufora
Definiuje to, ktory czujnik temperatury jest stosowany jako od-
niesienie do sterowania Jradowamem bufora w tryble ch’fodzenla

N3 opcje.
1  Wysoka temperatura bufora.
2 Niska temperatura bufora.

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

20.1 DIAGNOSTYKA
20.1.0 T bufora (powroét)
Definiuje odczyt wartosci temperatury przez czujnik niski (RET).

20.1.2 T bufora (czujnik)
Definiuje odczyt wartosci temperatury przez czujnik wysoki
(czujnik bufora).

20.1.4 Stan bufora
Deﬁmu e aktualny stan pracy bufora

nag opcje.

0 Nieobecna.
Wyfgczona.

WYL

Nagrzany.

7gdanie grzania.
Przeciwzamrozeniowy.
Przeciwzamrozeniowy.
Bfad czujnika bufora.
Przegrzew bufora.

9 Grzatka aktywna.

10 PV aktywne.

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

ONOWUWBHALWN=

20.2 STATYSTYKI

20.2.2 Godziny pracy ogrzewanie (/10)

Definiuje wartos¢ godzin fadowania bufora w trybie grzania
(x10).

20.2.3 Godziny pracy chtodzenie (/10)
Definiuje wartos¢ godzin tadowania bufora w trybie chtodze-
nia (x10).

Uruchomienie

20.3 PROGRAM
20.3.0 Tryb kontroli
Deﬁmu e programovvame czasu fadowania bufora

ng opcje.

0 Wylgczona.

1 ztimerem.

2 Zawsze aktywna.

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

20.3.1 T bufora zredukowana - grzanie
Definiuje zredukowang nastawe bufora w trybie grzania.

20.3.2 T bufora zredukowana - chtodzenie
Definiuje zredukowang nastawe bufora w trybie chtodzenia.

20.4 USTAWIENIA SYSTEMU
20.4. 0 Rodzaj montaiu bufora

ng opdje.
0 Szeregowo.
1 Réwnolegle.

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

20.4.1 Integracja bufora solarnego
Definiuje, czy praca bufora jest integrovvana przez termiczny

ng opdje.
0 NIE
1 TAK

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

20.4.2 OffsetT grzanie

Definiuje przesuniecie uzyte do obliczonej nastawy bufora w
trybie grzania, gdy praca odbywa sie ze zmiennym sterowa-
niem nastawa.

20.4.3 OffsetT chtodzenie

Definiuje przesuniecie uzyte do obliczonej nastawy bufora w
trybie chtodzenia, gdy praca odbywa sie ze zmiennym stero-
waniem nastawa.

20.4.4 Offset grzalki
Definiuje przesuniecie bufora, ktore powinno by¢ objete przez
HP, gdy funkcje gotowosci PV lub SG sg aktywne.

20.4.5 Offset wylaczenia CO

UWAGA:

ten parametr dziata, przy Par. 50.8.10 (Aux ntc 4) i 50.8.11 (Aux
ntc 7) = 0 (Brak) (przeptyw t nieobecny).

20.4.6 Offset wylaczenia chlodzenia

UWAGA:

ten parametr dziata, przy Par. 50.8.10 (Aux ntc 4) i 50.8.11 (Aux
ntc 7) = 0 (Brak) (przeptyw t nieobecny).
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7.8 SGready Standard

Funkcja SG ready jest aktywowana z menu technicznego Par 1.1.0 (=3) i Par 1.1.1 (=3).

Uruchomienie

SG Ready 1 Input

SG Ready 2 Input

Opis

oV

oV

System dziata z normalng logikg bez wptywu funkcji Smart Grid.

230V

oV

Obcigzenia elektryczne (pompy ciepta i elementy grzejne) sg wytgczone. Zasoby
zewnetrzne sg wigczone w trybie ogrzewania, ale nie w trybie chtodzenia.

oV

230V

W przypadku produkgji cieptej wody uzytkowej, w programowaniu godzinowym,
wartos$¢ zadana jest ustawiona na wartos¢ Komfort w pasmie nizszej taryfy. Jesli
napetnianie CWU zostato zakoriczone lub jesli nie ma zasobnika CWU, warto$¢

zadana zasobnika buforowego jest zwiekszana/zmniejszana w trybie ogrzewania/

chtodzenia o wartos¢ okreslong przez parametr 20.4.4 Offset grzatki. Tak wiec, jedli

tryb zbiornika buforowego nie jest aktywny, funkcja SG bedzie zarzadzac¢ cyklem

ogrzewania pomieszczenia w celu zgromadzenia dostepnej energii. W takim przy-

padku wszystkie strefy z programowaniem czasowym, ktére aktualnie znajduja sie w
pasmie nizszej taryfy, bedga traktowane jako Komfort.

230V

230V

W przypadku produkgji cieptej wody uzytkowej, w programowaniu godzinowym,
wartos$¢ zadana jest ustawiona na wartos¢ Komfort w pasmie nizszej taryfy. Jesli
napetnianie CWU zostato zakoriczone lub jesli nie ma zasobnika CWU, wartos¢

zadana zasobnika buforowego jest zwiekszana/zmniejszana w trybie ogrzewania/

chtodzenia o wartos¢ okreslong przez parametr 20.4.4 Offset grzatki. Tak wiec, jesli

tryb zbiornika buforowego nie jest aktywny, funkcja SG bedzie zarzadzac¢ cyklem

ogrzewania pomieszczenia w celu zgromadzenia dostepnej energii. W takim przy-

padku wszystkie strefy z programowaniem czasowym, ktére aktualnie znajduja sie w
pasmie nizszej taryfy, bedga traktowane jako Komfort.
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7.9 Tabela parametrow

Uruchomienie

Parametr Opis Domysliny Zakres - Wartos¢
0 Siec¢
0. 6 Ustawienia systemu
0==FEuro (€) | 1 =Funt (£) | 2 = Frank szwajcarski (CHF) | 3 = Dolar amerykarnski
0 6 0 Waluta 0 ($) 14 = Dolar kanadyjski ($) | 5 = Rubel (P) | 6 = Forint (Ft) | 7 = Dinar (QuH.) | 8 =
’ ' Renminbi (¥) | 9 = Ztoty (zf) | 10 = Lira turecka (&) | 11 = Kuna (kn) | 12 = Peso ($) |
13 =Lej (lei) | 14 = Hrywna (8)
0. 6. 1 Rodzaj gazu 0 0=Gazziemny | 1 = Gaz ptynny | 2 = G230 - nie uzywac | 3 = G130 - nie uzywac |
4 = Propan
0. 6. 2 Jednostki gazu 0 0=kWh!1=GJ!2=MMBtu!3=Therm!4=smc!5=m’!6=liters | 7 = gallons
0. 6. 3 Koszt gazu 0
0. 6. 4 Jednostki enerqii elektr. 0 0=kWh|1=GJ
0. 6. 5  Koszt pradu 0
0. 6. 6 Koszt pradu w taryfie nocnej 0
1 Energy Manager
1. 0 Podstawowe parametry
1. 0. 0 Typ jednostki wewnetrznej 3 0 =Brak| 1 =Tryb hybrydy | 2 = Pompa ciepta | 3 = Lekka
1. 0. 1 Typ jednostki zewnetrznej 1 1 = Pompa ciepta
) - 0=Brak}1=1Fzzewn zasobnikiem + NTC | 2 =1 F z zewn zasobnikiem +
1. 0. 2 Zarzadzanie zasobnikiem 0
termostat
1. 0. 6 Termoreqgulacja 1 0 = Nieaktywny | 1 = Aktywn
1. 1 Konfiguracja wejs¢
) 0 = Nie zdefiniowane | 1 = Nieobecna | 2 = EDF | 3 = Smart Grid 1 | 4 = Sygnat
1. 1. 0 HVin1 1 )
zewnetrzny on/off | 5 = Integracja PV
. 0 = Nie zdefiniowane | 1 = Nieobecna | 2 = DLSG | 3 = Smart Grid 2 | 4 = Sygnat
1. 1. T HVin2 1 )
zewnetrzny on/off | 5 = Integracja PV
1 1 3 AUXIn 6 0 =Brak| 1 = Czujnik wilgotnosci | 2 = Grzanie/chtodzenie sterowane zewn. | 4 =
) ) Termostat bezpieczenstwa | 5 = Integracja PV | 6 = Termostat pokojowy HC1
1 1 4 AUXin2 6 0 =Brak | 1 = Czujnik wilgotnosci | 2 = Grzanie/chtodzenie sterowane zewn. | 4 =
) ) " Termostat bezpieczenstwa | 5 = Integracja PV | 6 = Termostat pokojowy HC2
1. 1. 5 Typ blokady dod. Zrédet 0 0 =Brak | 1 =Miekki |2 =Twardy | 3 = Hybryda
1. 1. 7 Urzadzenie kontroli ci$nienia 0 0 = Nie zdefiniowane
1. 1. 8 Wybodt temperatury zasilania 0 0 =Temperatura zasilania LWT | 1 = Przeptyw systemu
0 = WSszystkie strefy | 1 =Strefa 1|2 = Strefa 2| 3 = Strefa 3 | 4 = Strefa 4| 5 = Strefa
1. 1. 9  Strefy wejsciowe wilgotnosci 0 516="Strefa6 |7 ="Strefy 1,218 ="5Strefy 3,419 ="Strefy 5,6 10=Strefy 1,231 11
= Strefy 3,4,5 | 12 = Brak wybranej strefy
1. 1. 10 Auxntc3 0 0 = Brak | 1 = Niska temperatura bufora
1. 1. 11 Auxntc4 0 0 =Brak | 1 = Niska temperatura bufora
1. 1. 12 Auxntc?7 0 0 =Brak | 1 = Niska temperatura bufora
. 1 13 AUXin3 0 0=Brak| 1 = Czujnik wilgotnosci | 2 = Grzanie/chtodzenie sterowane zewn. | 4 =
) ) n Termostat bezpieczenstwa | 5 = Integracja PV | 6 = Termostat pokojowy HC3
. 1 14 AUXin4 0 0= Brak | 1 = Czujnik wilgotnosci | 2 = Grzanie/chtodzenie sterowane zewn. | 4 =
) ) Termostat bezpieczenstwa | 5 = Integracja PV | 6 = Termostat pokojowy HC4
1. 2 Konfiguracja ztagczy OUT
0=Brak |1 = Alarm o btedzie | 2 = Kontrola wilgotnosci | 3 = Zadanie grzania i
1. 2. 0 Wyjscie AUX 1 0 CWU | 4 = Zadanie chtodzenia | 5 = Zadanie grzania CWU | 6 = Tryb grzanie/chto-
dzenie | 7 = Zadanie grzania | 8 = Chtodzenie
0=Brak | 1 = Alarm o bledzie | 2 = Kontrola wilgotnosci | 3 = Zadanie grzania i
1. 2. 1 Wyjscie AUX 2 0 CWU | 4 = Zadanie chfodzenia | 5 = Zadanie grzania CWU | 6 = Tryb grzanie/chto-
dzenie | 7 = 7adanie grzania | 8 = Chiodzenie
0=Brak | 1 = Alarm o bledzie | 2 = Kontrola wilgotnosci | 3 = Zadanie grzania i
1. 2. 2 Wyjscie AUX 3 0 CWU | 4 = Zadanie chtodzenia | 5 = Zadanie grzania CWU | 6 = Tryb grzanie/chto-
dzenie | 7 = Zadanie grzania | 8 = Chiodzenie
0=Brak | 1 = Alarm o bledzie | 2 = Kontrola wilgotnosci | 3 = Zadanie grzania i
1. 2. 3 Wyjscie AUX 4 0 CWU ! 4 = Zadanie chtodzenia | 5 = Zadanie grzania CWU | 6 = Tryb grzanie/chfo-
dzenie | 7 = Zadanie grzania | 8 = Chiodzenie
0 = Kontrola pompy dodatkowej | 1 = Pompa do chtodzenia | 2 = Pompa bufora |
1. 2. 4 Ustawienia pompy AUX P1 6 3 =Pompa CWU | 4 = Wyjscie programowane czasowo | 5 = Pompa warstwowa |
6 = Brak
0 = Kontrola pompy dodatkowej | 1 = Pompa do chtodzenia | 2 = Pompa bufora |
1. 2. 5 Ustawienia pompy AUX P2 6 3 =Pompa CWU | 4 = Wyjscie programowane czasowo | 5 = Pompa warstwowa |
6 = Brak
1. 2. 6 Anoda Pro-Tech 0 0=WYL. | 1=Wt
1. 3 Aktywacja dod. Zrédta CO
1. 3. 0 Logika aktywacji dod. zrédia CO 1 0 =Wspomaganie + awaria | 1 =Tylko awaria
) ) 0=EcoPlus|1=Eco|2=Medium |3 =Komfort |4 = Komfort Plus | 5 = Persona-
1. 3. 2 Logika zatgczania grzatek 2 :
lizowany
1. 3. 3 Czas opdZnienia 30sec [0 - 120]sec
1. 3. 4 Prég wytaczenia grzatek 100°C*min [0 - 600]°C*min
1. 3. 5  Restet integralnego progu 30°C*min [0 - 600]°C*min
. 4 Aktywacja dodatkowego Zrodta
) cwu
1. 4. 0 Logika aktywacji zrédta CWU 0 0 =Wspomaganie + awaria | 1 =Tylko awaria
1. 4, 2 Czas opdznienia 120min [10-120]min
1. 4. 3 Prég wytaczenia grzatek 200°C*min [15 - 200]°C*min
1. 4. 4 Test grzatki zasobnika 0 0= Nieobecna | 1 =Wylgczona | 2 =Tylko grzatka elektryczna | 3 = Pomocniczy
1. 4. 6 Prég wiaczenia CWU priorytet 20°C [20 - 80]°C
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Uruchomienie

Parametr Opis Domysliny Zakres - Wartosc
1. 5 Energy Manager parametry 1
1. 5. 2 Temp zewn - wytgczenie kotta 50°C [par 1.5.3 - 55]°C
1. 5. 3 Temp zewn - wylaczenie PC -25°C [-25-par 1.5.11]°C
1. 5. 4 Dezaktywacja pompy ciepta -25°C [-25 - par 1.5.12]°C
1. 5. 5  Korekta temp zewnetrznej 0°C [-3-3]°C
Temperatura zewnetrzna do wyta- N N
B > 10 czenia zasobnika CWU e [par 1.5:4 - 53I'C
. 51 Temperatura;evvne;trzna»do wytg- 50°C [par 153 - 551°C
czenia grzatki rezerwowej
Temperatura zewngtrzna do wyta- . .
W > 1 czenia grzatki rezerwowej CWU Uc [par 1.54 - 55I'C
1. 5 13 POZIOm reakdjiregulacji termosta 3 1 = Personalizowany | 2 = Powolny | 3 = Sredni | 4 = Szybki
tycznej HHP
1. 5. 14 Maksymalne przekroczenie 5°C [3 - 20]°C
1. 5. 15 Maksymalny niedobdr 5°C [3-20]°C
1. 5. 16 Minimalna catka termostatyczna 500
1. 5. 17 Maksymalna catka termostatyczna 2000
1. 6 Obieg wod
1. 6. 0  Czas opdZnienia startu 30sec [30 - 255]sec
1. 6. 1 Czas miedzy prébami startu 90sec [0 - 100]sec
1. 6. 2 Wybieg pompy CO 3min [0-16]min
1. 6. 3 Kontrola predkosci pompy 2 0 = Niska predkos¢ | 1 = Wysoka predkos¢ | 2 = Modulowana
1. 6. 4 Kontrola predkosci pompy p.zamr. 1 0 = Niska predkos¢ | 1 = Predkos¢ Srednia | 2 = Wysoka predkos¢
1. 6. 6 Max PWM pompa 100% [par 1.6.7 - 100]%
1. 6. 7 Min PWM pompa 40% [0-par 1.6.6]%
| 6. 8 Ustavvlem.e punktu pracy pompy soC (5 20]°C
grzewczej Delta T
Ustawienie punktu pracy pompy R .
" o ’ chtodzenia Delta T o [5-20°C
1. 7 Centralne Ogrzewanie
1. 7. 1 Czas funkcji BOOST 16min [0 - 60]min
1. 7. 2 OffsetT zasilania PC 0°C [0-10]°C
1. 7. 4 Poziom reakcji ogrzewania 2 0 =Powolny ! 1 = Sredni | 2 = Szybki
1. 7. 5  Aktywacja trybu CO 1 0 = Nieaktywny | 1 = Aktywny
1. 8 Chtodzenie
1. 8. 0  Aktywacja trybu chfodzenia 0 0 = Nieaktywny | T = Aktywny
1. 8. 2 Offset temperatury chtodzenia 0°C [-10-0]°C
1. 8. 3 Prég kontroli wilgotnosci 70% [40 - 100]%
1. 8. 4 Histereza kontroli wilgotnosci 10% [0-301%
1. 8. 5  Poziom reakcji chtodzenia 2 0 =Powolny ! 1 = Sredni ! 2 = Szybki
1. 9 Parametry CWU
1. 9. 0 Komfortowa temperatura CWU 55°C [35-65]°C
1. 9. 1 Zredukowana temperatura CWU 35°C [35 - par 1.9.0]°C
1. 9. 2 Funkcja grzania CWU 2 0 =Wylgczona | 1 = Czasowy | 2 = Zawsze aktywna
| 9. 3 Tryb dziatania CWU . 0= Standqrdovvy i1 =Green |2 =0bw. grzewczy - pompa ciepfa | 3 = Obw. grzew.
- pompa ciepta 40
1. 9. 5  Max. czas grzania 120min [30 - 240]min
1. 9. 6 Antylegionella 0 0=WVYL. |1 =Wt
1. 9. 7 Czas startu funkcji [hh:mm] 01.00 [hh:mm]  [00.00 - 23.45][hh:mm]
1. 9. 8  Czestotliwo$¢ anty legionella 30d
1. 9. 9  Offset temperatury CWU 5°C [2 - 20]°C
1. 9. 10 Poziom reakcji CWU 2 0 =Powolny ! 1 = Sredni | 2 = Szybki
1. 9. 11 Aktywacja trybu CWU 1 0 = Nieaktywny | T = Aktywny
1. 10 Tryb manualny - 1
1. 10. 0  Aktywacja trybu recznego 0 0=WYt. |1 =Wt
1. 10. 1 Kontrola pompy obiegowej 0 0=WYt. | 1 = Niska predkos¢ | 2 = Wysoka predkosc
1. 10 2 Kontrola zaworu 3dr CO/CWU 0 0=CWU|1=CO
1. 10 3 Kontrola zaworu 3dr CO/Chtodzenie 0 0=CO |1 =_Chtodzenie + CWU
1. 10. 4 Kontrola pompy dodatkowej 2 0 0=WYL. | 1=Wt
1. 10. 8 Wszystkie wyjsciowe zigcza AUX 0 O=WYL. |1 =Wk,
1. 10 9  Anoda Pro-Tech 0 0=WVYL |1 =Wt
1. 10. 10 Kontrola pompy dodatkowej 0 0=WVYL. |1 =Wt
1. 11 Tryb manualny - 2
1. 11. 0 Aktywacja trybu recznego 0 0=WYL. |1 =Wk,
1. 11. 1 Wymuszenie pompy HP - CO 0 O=WYt. | 1=Wt.
1. 11. 2 Wymuszenie HP chtodzenie 0 0=WVYL. |1 =Wt
1. 11. 6 Test grzatki zasobnika 0 0=WVYt. |1 =Wt
1. 12 Test i kontrola
1. 12, 0 Funkcja odpowietrzania 0 0=WVYt. |1 =Wt
1. 12. 1 Ochrona pompy obiegowej 1 0=WYL. |1 =Wt
1. 12. 3 Czas startu trybu cichego [hh:mm] 22:00 [00:00 - 23:45][hh:mm]
1. 12. 4 Czaskonca trybu cichego [hh:mm] 06:00 [00:00 - 23:45][hh:mm]
1 - 5 Wygrzewanie podiogi 0 0=WHYL. | 1 =Funkcjonalne | 2 = Osuszanie | 3 = Funcjonalne + Osuszanie | 4 =
) Osuszanie + Funkcjonalne | 5 = Reczny
1 12. 6 Temp ust. Osuszania podtogi 40°C [25 - 60]°C
1 12. 7 Pozostate dni catk. osuszania
1 1 9 Zabezpieczenie przed zamarzaniem . 0=WYE |1 =Wt
(temp. zewn.)
. 1210 Aktywacja strefy antyzamarzaniowej 1 0 = Nieaktywny | 1 = Aktywny
- temperatura zewnetrzna
1 12. 11 Aktywacja trybu cichego 0 0 = Nie zdefiniowane | 1 = Cichy | 2 = Cichszy | 3 = Najcichsz

(A ARISTON 72/PL



Uruchomienie

Parametr Opis Domysliny Zakres - Wartosc

1 14 Statystyka Energy Manager

1. 14. 1 Czas pracy ogrzewanie (h/10) h/10

1. 14 2 Czas pracy CWU (h/10) h/10

1 14. 6 Czas pracy PC chtodzenie (h/10) h/10

1 16 Diagnostyka EM - 1
0 = Gotowos¢ | 1 = Przeciwzamrozeniowy | 2 = Ogrzewanie | 3 = Osiggnieta T
zasilania | 4 = CWU | 5 = Antylegionella | 6 = Odpowietrzanie | 7 = Manualny | 8 =
Wygrzewanie podtogi | 9 = Brak produkgji ciepta | 10 =Tryb reczny | 11 =Bfad | 12

. 16 0 Status Energy Manager = Inicjalizacja | 13 =WYL. | 14 = Chtodzenie | 15 = Przeciwzamrozeniowy CWU | 16

’ ' = Integracja PV | 17 = Osuszanie | 18 = Odzysk zakoriczony | 19 = Odszranianie | 20
= Ogrzewanie z bufora + CWU | 21 = Chtodzenie z bufora + CWU | 22 = Ogrzewa-
nie z bufora | 23 = Chtodzenie z bufora | 24 = Autokalibracja | 25 = Obieg wody | 26
= Specjalny cykl grzania | 27 = Specjalny cykl chtodzenia
0 = Brak | 1 = Hybryda kociot dwufunkcyjny | 2 = Hybryda zasobnik NTC | 3 =
) ) Hybryda zasobnik ON/OFF | 4 = Pompa ciepfa Plus | 5 = Pompa ciepta Flex | 6 =

e 1 Diagnostyka obiegu Pompa ciepta Flex z termostatem | 7 = Pompa ciepta Lightbox Plus | 8 = Pompa
ciepta Lightbox Flex | 9 = Pompa ciepta Flex z termostatem

1. 16. 2 TustCO °C

1. 16, 3  MierzonaT CO zasilanie °C

1. 16, 5 Tzasobnika CWU °C

1. 17 Diagnostyka EM - 2

1. 17. 2 AUXin1 0 = Otwarty | 1 = Zamkniet;

1. 17. 3 AUXin2 0 = Otwarty | 1T = Zamkniet:

1. 17. 4  HVin1 0=WYt. | 1=Wkt.

1. 17. 5 HVin2 0=WYt. | 1=Wt.

1. 17. 6 AUXin3 0 =Otwarty | 1 = Zamkniet

1. 17. 7 AUXin4 0 = Otwarty | 1 = Zamkniet:

1. 18 Diagnostyka EM - 1 output

1. 18 1 Test grzatki zasobnika 0=WVYt. | 1=Wkt.| 2 =Integracja | 3 = Blokada

1. 18. 2 AuxP2 0=WYt. |1 =Wt

1. 18. 3 Zawor 3-drogowy (CO/CWU) 0=CWU|1=CO

1. 18. 4 Zawor 3-drogowy (CO/chtodzenie) 0=CO| 1 =Chtodzenie + CWU

1. 18, 8  Wyjscie AUX 1 0 = Otwarty | 1 = Zamkniety

1. 18 9  Wyjécie AUX 2 0 =Otwarty | 1 = Zamkniet

1. 18 10 Wyjscie AUX 3 0= Otwarty | 1 = Zamkniet

1. 18. 11 Wyjscie AUX 4 0 =Otwarty | 1 = Zamkniet

1. 18 12 AuxPI 0=WYt.|1T=Wt.

1. 19 Przeglad

1. 19. 0  Wersja SW modut

1. 20 Integracja systemu

1. 20. 2 Integracja zasobnika z solarem 0 0 = Nieobecna | 1 = Obecna

1. 20. 3 Aktywacja OpenTherm 0 0=WVYE. |1 =Wt

1. 20. 4 Opentherm CO/chtodzenie 0 0=WVYE. |1 =Wt

1. 20. 5  Opentherm strefa 1

1. 21 Historia btedéw

1. 21. 0 Ostatnie 10 bledéw

1. 21 1 Resetuj liste btedow 0 = OK-zatwierdz ESC-powrot

1. 22 Menu resetowania

1. 22 0 Reset do ustawieni fabrycznych 0 = OK-zatwierdz ESC-powrdt

1. 23 Ciepta Woda Uzytkowa - 2

1. 23. 0 Temperatura anty legionella 60°C [60 - 70]°C

o3 Dtugos¢ trwania cyklu antylegio- h [-2h

nella

1. 23 2 Max czas trwania funkcji 6h [4-12]h

1. 24 Miernik energii

1. 24 0 Impulsowy miernik energii 0 0=Brak|1=kWh

1. 24 1 Warto$¢ impulséw pomiarowych 1

1. 24 2 %xy‘z%kwamsc"mpu‘SOWpom'a 6 0=/100011=/10012=/10!3=114=x10!5=x100!6 = x1000

1. 24 3 Rodzaj pomiaru impulsowego 1 0 =Tylko pompa ciepta | 1 = Pompa ciepta i grzatka elektryczna

1. 24, 5 Moc nominalna grzatki zasobnika 2Kw [1-3]Kw

1. 24 7 Sprawno$¢ grzatki zasobnika 95% [0-100]%

1. 25 Parametry fotowoltaiczne -1

1. 25, 0 Aktywacja CWU 1 0 = Nieaktywny | 1 = Aktywn

1. 25 1 Aktywacja CO 1 0 = Nieaktywny | 1 = Aktywn

1. 25. 2 Aktywacja Chtodzenia 1 0 = Nieaktywny | 1 = Aktywn

1. 25 3 Aktywacja ogrzewania bufora 1 0 = Nieaktywny | 1 = Aktywn

1. 25. 4  Aktywacja chtodzenia bufora 1 0 = Nieaktywny | 1 = Aktywn

Y 7 Test grzalki zasobnika 0 0= Nieobgcna 11 =Wytaczona | 2 =Tylko grzatka elektryczna | 3 = Pomocniczy | 4
= Integracja

1. 25. 8 Aktywacja ograniczenia mocy max 1 0 = Nieaktywny | 1 = Aktywn

1. 25. 9 Zuzycie ograniczenia mocy max kW (Zgodnie z rozmiarem jednostki zewnetrznej)

1. 26 Parametry fotowoltaiczne -2

1. 26, 0 PvdTCwWU 10°C [0 -20]°C

1. 26 1 Logika aktywacji zrédta CWU 0 0 =Wspomaganie + awaria | 1 = Tylko awaria

1. 26. 2 Timer opdznienia CWU 120Min [10-120IMin

1. 26 3 Prég uruchomienia CWU 200°C*min [15-200]°C*min
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Uruchomienie

Parametr Opis Domysliny Zakres - Wartosc
4 Parametry Strefy 1
4. 0 Ustawione temperatury
0. 0 Tdzenna 19°CHeat - 24°C 110 3qpC
Cool
4. 0. 1 Tnocna 13°CHeat-30°C 14 _3qpec
Cool
40 2 Tuststrefal 40c “?LTT}]’ 20°C 120 60)°C
4. 0. 3 Temp p.zamrozeniowa 5°C [2-15]°C
4. 1 Tryb Zima/LATO
4. 1. 0 Aktywacja trybu Zima/LATO 0 0=WYL. | 1=Wt
4. 1. 1 Prog trybu Zima/LATO 20°C [0-30]°C
4. 1. 2 Zwioka trybu Zima/LATO 300min [0 - 600]min
4. 2 Ustawienia
4. 2. 0 Zakres temperatur strefa 1 0 = Niskotemperaturowy | 1 = Wysokotemperaturow
) 0 = Stata temp zasilania | 1 = Termostat ON/OFF | 2 = Termostat BUS | 3 = ON/OFF
4. 2. 1 Termoregulacja 0
+ sonda zewnetrzna | 4 = Termostat BUS + sonda zewnetrzna
4. 2. 3 Offset temperatury 0°C [-7-71°C
42 5 Maksimum e [H[E]OMS C [35[HT] or 25[LT] - 75 [HT] or 45 [LTIIC
. 35°C[HT] or B 0
4. 2. 6 Minimum 25°CILT] [20- 75 [HT] or 45[LT]]°C
4. 2. 7 Logika termorequlacji 2 = Inteligentny | 2 = Klasyczny
4. 2. 8 Nocn 0 O WYL [T =Wt
_ 11 = i 19— i _
4 5 9 Zadanie grzania 0 0 standardowy, 1 =Wylaczenie programu czasowego | 2 = Wymuszenie ogrze
wania
4. 3 Diagnostyka
4. 3. 0 T pomieszczenia zmierzona °C
4. 3. 1 T pomieszczenia ustawiona °C
4. 3. 2 Tzasilania CO °C
4. 3. 3 Tpowrotu CO °C
4. 3. 4 Zadanie grzania O=WYL. |1 =Wt.
4. 3. 5  Stan pompy 0=WYt. | 1=Wkt.
4. 3. 7 Wilgotnos¢ wzgledna %
4. 3. 8 Stan funkcji podgrzewania °C
4. 4 Akcesoria
4. 4. 0 Modulacja pompy strefy 1 0 = Stafa temperatura | 1 = Modulacja wg delta T} 2 = Modulacja wg cisnienia
4. 4. 1 Delta T modulacji pompy 20C [TT}}W e [4 - 25]°C
4. 4. 2 Stata predkos¢ pompy % %
4. 5 Chlodzenie (zawsze widoczne po ustawieniu par.1.80=1)
- 7°CIFC] or . °
4, 5. 0 T zasilania 18°CUFH] [par4.5.7 - par 4.5.6]°C
4. 5. 1 Typinstalacji 0 0 = Klimakonwektory | 1 = Podtogowe
4. 5. 2 Termoregulacja 0 0 =Termostat ON/OFF | 1 = Stafa temp zasilania | 2 = ON/OFF + sonda zewnetrzna
5[FClor20
4. 5. 3 Krzywa grzewcza [UFH]
4. 5. 4 Offset temperatur 0°C [-2,5-2,51°C
4 5. 6 Maksimum 12 C[EFCH]JB C  [7[FCYor 18 [UFH] - 15 [FC] or 23°[UFHIIC
4 57 Minimum / C[[G%]H}g € [ZIFCor 15 [UFHI - 12 [FC] or 23 [UFHI'C
4. 5. Delta T modulacji pomp °C
4, 7 Parametry requlacji stref (widoczne po ustawieniu par4.2.7 = 1)
(widoczne po ustawieniu par4.2.7 = 1)
4. 7. 0 Typogrzewania 0 0 = Podfogowe | 1 = Grzejniki | 2 = Podtogowe+grzejniki | 3 = Grzejniki+podtogo-
we | 4 = Konwekgja | 5 = Powietrzne
) ) (widoczne po ustawieniu par4.2.7 = 1)
4. 7. T Wplyw pomieszczenia 0 0=WVYE. ! 1 =Maly!2 = Sredni! 3 = Duz
) (widoczne po ustawieniu par4.2.7 = 1)
4 7. 2 leoladabudynku 0 0 =Sfaba | 1 = Medium ! 2 = Dobr
) L, (widoczne po ustawieniu par4.2.7 = 1)
4. 7. 3 Wielko$¢ budynku 0 0=Maly |1 = Medium ! 2 = Duzy
4. 7. 4 Strefa klimatyczna 0°C [-20 - 30}°C (widoczne po ustawieniu par4.2.7 =1)
) ) (widoczne po ustawieniu par4.2.7 = 1)
7. 5 Autoadaptacja krzywej 0 0= WYL 11 = Wi,
) (widoczne po ustawieniu par4.2.7 = 1)
4. 7. 6 Wstepne ogrzewanie 0= WYL 11 =Wi,
4. 8 Ustawienia zaawansowane
4. 8. 3 Kontrola grzania 2 0 = Brak | 1 = Termostat pokojowy | 2 = Czujnik pomieszczenia
4. 8. 4 Kontrola chtodzenia 2 0 =Brak | 1 =Termostat pokojowy | 2 = Czujnik pomieszczenia
4. 8. 7 Prég alarmu wilgotnosci 70% [40 - 100]1%
4. 8. 8  Histereza alarmu wilgotnosci 10% [0-30]%
4. 8. 9 Czujnik wilgotnosci 0 0=Brak] 1 =Stop
4. 9 Diagnostyka - 2 (Widoczne tylko z modutem strefowym)
4. 9. 0 Modulacji pomp %
4. 9. 1 Otwarcie zaworu mieszajagcego %
4. 9. 2 Offset temperatury stref °C
4. 10 Ustawienia 2
= i "= i 12 = 13=6 14 =
4 10 0 Poziom reakdi strefy 3 (S)Z Elirsomahzovvany 11 =Tylko propocjonalne | 2 = Powolny | 3 = Sredni | 4
4. 10 1 Wspdtczynnik catkowity 50
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Uruchomienie

Parametr Opis Domysliny Zakres - Wartosc

4. 10. 2 Mnoznik 1 8

4. 10. 3 Mnoznik 2

4 10 4K 5 0=025/1=05/2=075{3=114=125/5=15/6=17517=218=225/9=

- zywa grzewcza 25110=275111=3112=325!13=35114=3,75!15=4

4. 10. 5  Stata czasowa budynku 0Oh [0 - 50]h

13 Pompa ciepta TDM

13. 2 Konfiguracja ztgczy OUT

13. 2. 1 Konfiguracja EM EH 0 O=WYL. |1 =Wk,

13. 4 Obieg wod

13. 6 Test i kontrola

13. 6 1 Odszranianie 0 0=WYL. | 1T=Wt.

13. 7 Statystyki

13. 7. 0 Czas pracy PC (h/10) h/10

13. 7. 1 llod¢ cykli PC (n/10) n/10

13. 7. 2 Czas pracy odszraniania (h/10) h/10

13. 8 Diagnostyka PC - wejscia 1

13. 8. 0  Temperatura powietrza OAT °C

13. 8. 1 Temperatura zasilania LWT °C

13. 8. 2 Temperatura powrotu EWT °C

13. 8 3 Temperatura parownika TE °C

13. 8 4 Temperatura kompresora TS °C

13. 8 5 Temperatura kompresora TD °C

13. 8 6 Temperatura skraplacza TR °C

13. 8 7 Temperatura parownika TEO °C

13. 9 Diagnostyka PC - wejscia 2

13. 9 1 Ostatni btagd inwertera

13. 9 2 Termostat bezpieczenstwa 0 =Otwarty | 1 = Zamkniet

13. 9. 3 Przeplyw wod I/min

13. 9. 6 PEVAP - Cisnienie parownik bar

13. 9 7 PCOND - Ciénienie skraplacz bar

13. 9 8 Tustzewnetrzna °C
0 = Inicjalizacja | 1 = Gotowos¢ | 2 = Chtodzenie | 3 = Ogrzewanie | 4 = Wspoma-
ganie ogrzewania | 5 = Wspomaganie chtodzenia | 6 = Test ogrzewanie | 7 = Test

13. 9. 9  Tryb pompy ciepta TDM chtodzenie | 9 = Odszranianie | 11 = Oczekiwanie na start () | 12 = Btad systemu
()1 13 =Btad systemu () | 14 = Odzysk zakoniczony () | 15 = Oczekiwanie () | 16 =
Zarezerwowany () | 17 = Odszranianie

13. 10 Diagnostyka PC - wyjscia 1

13. 10. 1 Aktualna czestotliwo$¢ kompresora Hz

1310, ) Ustawiona czestotliwos¢ kompre- %

sora

13. 10. 3 Grzatka 0=WYt. |1 =Wk,

13. 10. 4 Stan pompy obiegowej [0-11%

13._10. 5  Predkos$¢ wentylatora 1 rpm

13. 10. 6 Predko$¢ wentylatora 2 rpm

13.  10. 7 Zawor rozprezny

13. 10. 8  Zawor rozprezny 2

13. 10. 10 Moc nominalna inwertera kW

13. 11 Diagnostyka PC - wyjScia 2

13. 11. 0 Stan kompresora 0=WYt. | 1T=Wt.

13, 11 1 Wstepne podgrzewanie kompresora 0=WVYL |1 =Wt

13. 11 2 Stan wentylatora 1 0=WYL. |1 =Wk,

13. 11, 3 Stan wentylatora 2 O=WYt. |1 =Wk,

13.  11. 4  Stan zaworu 4-drog 0 = Ogrzewanie | 1 = Chtodzenie

13. 11. 5  Stan podgrzewacza tac 0=WVYt. |1 =Wt

13. 12 Przeglad

13.  12. 0 Wersja SW modut

13. 13 Historia btedéw

13. 13. 0 Ostatnie 10 btedéw

13.  13. 1 Resetuijliste btedow 0 = OK-zatwierdZ ESC-powrdt

13. 14 Menu resetowania

13.  14. 0  Reset do ustawien fabrycznych 0 = OK-zatwierdZ ESC-powrdt

13.  14. 1 Reset btedu 0 = OK-zatwierdz ESC-powrdt

13. 14, 2 Reset zegara kompresora 0 = OK-zatwierdz ESC-powrot

20 Bufor

20. 0 Konfiguracja

20. 0. 0 Aktywacja bufora 0 0=WVYL |1 =Wt

20. O 1 Tryb grzania bufora 1 1 =1 czujnik | 2 = 2 czujniki

20. O 2 Histereza 5°C [0 - 20]°C

20. 0. 3 Tbufora - grzanie 40°C [20 - 75]°C

20. 0. 4 T bufora - chfodzenie 18°C [7 - 23]°C (zawsze widoczne po ustawieniu par.1.8.0=1)

20. 0. 7 Temperatura bufora 0 0 = Stafa temperatura | 1 = Zmienny

20. 0. 8  Histereza - chtodzenie 5°C [0 - 20]°C (widoczne w przypadku par. 20.0.0 = 1 and par 1.8.0=1)

20. 0. 9 Czujnik kontroli chtodzenia bufora 1 1 =Wysoka temperatura bufora | 2 = Niska temperatura bufora

20. 1 Diagnostyka

20. 1. 0 T bufora (powrdt) °C

20. 1. 2 T bufora (czujnik) °C
0= Nieobecna | 1 =Wylgczona | 2 = WYt. | 3 = Nagrzany | 4 = Zgdanie grzania |

20. 1. 4 Stan bufora 5 = Przeciwzamrozeniowy | 6 = Pzamrozeniowy | 7 = Blad czujnika bufora | 8 =

Przegrzew bufora | 9 = Grzatka aktywna | 10 = PV aktywne
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Uruchomienie

Parametr Opis Domysliny Zakres - Wartosc
20. 2 Statystyki
20. 2. 2 Godziny pracy ogrzewanie (/10) h
20. 2. 3 Godziny pracy chtodzenie (/10) h
20. 3 Program
20. 3. 0 Tryb kontroli 2 0 =Wylgczona | 1 = Czasowy | 2 = Zawsze aktywna
20. 3. 1 T bufora zredukowana - grzanie 35°C [20 - par 20.0.3]°C
20. 3. 2 T bufora zredukowana - chtodzenie 23°C [par 20.0.4 - 231°C (zawsze widoczne po ustawieniu par.1.8.0 = 1)
20. 4 Ustawienia systemu
20. 4. 0 Rodzaj montazu bufora 0 0 = Szeregowo | 1 = Réwnolegle
20. 4. 1 Integracja bufora solarnego 0 0=NIE|T=TAK
20. 4. 2 OffsetT grzanie 0°C [0 - 20]°C
20. 4 3 OffsetT chtodzenie 0°C [0 - 20]°C (zawsze widoczne po ustawieniu par.1.8.0 = 1)
20. 4. 4 Offset grzatki 0°C [0-20]°C
20. 4. 5  Offset wytaczenia CO 0°C [0-10]°C
20. 4. 6 Offset wylgczenia chtodzenia 0°C [0 - 10]°C (zawsze widoczne po ustawieniu par.1.8.0=1)
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8. Diagnostyka

Diagnostyka

Btedy sg wyswietlane na interfejsie jednostki wewnetrznej (patrz paragraf "Interfejs systemu Sensys HD 2").

8.1 Bledy jednostki wewnetrznej
Kod Opis Usuwanie usterek
114 Temperatura zewnetrzna Aktywacja termoregulacji opartej o sonde zewnetrzna
niedostepna Czujnik zewnetrzny niepodiaczony lub uszkodzony. Sprawdzi¢ potgczenie czujnika i ewentualnie wymienic.
730 Btad czujnika bufora Zablokowane tadowania zasobnika. Sprawdzi¢ schemat hydrauliczny.
Czujnik zasobnika niepodtaczony lub uszkodzony. Sprawdzi¢ pofaczenie czujnika i ewentualnie wymienic.
731 Przegrzew bufora Zablokowane tadowania zasobnika. Sprawdzi¢ schemat hydrauliczny.
Czujnik zasobnika niepodtaczony lub uszkodzony. Sprawdzi¢ pofaczenie czujnika i ewentualnie wymienic.
732 Bfad konfiguracji zasobnika Zablokowane tadowania zasobnika. Sprawdzi¢ schemat hydrauliczny.
Czujnik zasobnika niepodtaczony lub uszkodzony. Sprawdzi¢ pofaczenie czujnika i ewentualnie wymienic.
733 Bfad sondy bufora (dot) Brak czujnika niskiego poziomu bufora lub dziata on nieprawidtowo.
SprawdZpoprawnos¢ ustawienia czujnika niskiego poziomu bufora, w przeciwnym razie wymien go.
804 Wymagany Clip-in do rodzielacza | Konieczne jest zainstalowanie ,Zestawu do rozfaczenia” w celu rozigczenia eBUS2 pomiedzy Energy Manager a
Solar Manager
902 Btad czujnika powrotu Czujnik na wyjsciu niepodtagczony lub uszkodzony. Sprawdzi¢ pofaczenie czujnika i ewentualnie wymienic.
923 Bfad cisnienia w obiegu CO Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw wody z obwodu hydraulicznego
Uszkodzony presostat
Uszkodzone okablowanie presostatu. Sprawdzi¢ potaczenie presostatu i ewentualnie je wymienic.
924 Brak komunikacji z pompa Sprawdzi¢ okablowanie miedzy ptyta TDM a Energy manager
ciepta
926 Ostrzezenie o niskim cisnieniu | Sprawdzi¢ ci$nienie wody w uktadzie, a w razie potrzeby zweryfikowac¢ obecno$¢ ewentualnych nieszczelnosci w
systemie hydraulicznym. Sprawdzi¢ potaczenie oraz dziatanie czujnika cisnienia.
927 Btad dopasowania do wejs¢ Sprawdzi¢ konfiguracje parametréw 1.1.311.1.4
AUX
928 Bfad konfiguracji Bloku Zasilania Sprawdzi¢ konfiguracje parametru 1.1.5
Energii
933 Przegrzanie czujnika na wyjsciu | Sprawdzi¢ przeptyw w obiegu pierwotnym. Czujnik na wyjsciu niepodigczony lub uszkodzony. Sprawdzi¢ pota-
czenie czujnika i ewentualnie wymienic.
934 Uszkodzony czujnik CWU Czujnik bojlera niepodfaczony lub uszkodzony. Sprawdzi¢ potaczenie czujnika i ewentualnie wymienic.
zasobnika
935 Przegrzew zasobnika Sprawdzi¢, czy zawdr 3-drogowy nie utknat w pozycji sanitarnej. Sprawdzi¢ podfaczenie czujnika bojlera iw razie
potrzeby go wymienic.
936 Btad termostatu podtogowego | Sprawdzi¢ przeptyw systemu podtogowego. Sprawdzi¢ podfgczenie termostatu do listwy zaciskowej IN-AUX2
STE Energy Managera i/lub STT TDM. Jesli termostat systemu podtogowego nie jest obecny, zastosowac prze-
skok elektryczny na listwie zaciskowej IN-AUX2 STE Energy Managera i/lub STT TDM.
937 Bfad cyrkulagji Sprawdzi¢ aktywacje obwodu gtéwnego
938 Btad anody Sprawdzi¢ potaczenie anody
Sprawdzi¢ obecnos¢ wody w bojlerze
Sprawdzi¢ stan anody
Sprawdzi¢ konfiguracje parametru 1.2.6
940 Nie zdefiniowany schemat Schemat hydrauliczny nie wybrany przez parametr 1.0.0
955 Btad czujnika przeptywu Sprawdzi¢ podfgczenie czujnikdw temperatury wyjsciowej i powrotnej
970 Btad pompy obiegowej AUX Btad pojawia sie, gdy wystepuje niezgodnos¢ miedzy ustawieniami bufora serwisowego a ustawieniami pompy
obiegowe]. Zweryfikowac oba parametry 1.2.4i 1.2.5.
2P2 Antylegionella nie zakoriczona Temperatura odkazania nie osiggnieta w 6h:
Sprawdzi¢ pobor cieptej wody uzytkowej podczas cyklu odkazania termicznego
Sprawdzi¢ zapton grzatki elektrycznej
2P3 CWU Boost - nie osiggnieta T Temperatura zadana cieptej wody uzytkowej nie zostata osiggnieta podczas cyklu boost
Sprawdzi¢ pobor cieptej wody uzytkowej podczas cyklu boost wody uzytkowej
Sprawdzi¢ zapton grzatki elektrycznej
2P4 Przegrzew ( manual) Sprawdzi¢ aktywacje gtéwnej pompy obiegowej
Sprawdzi¢ przeptyw przy uzyciu wartosci przeptywomierza za pomoca parametru 13.9.3
Sprawdzi¢ stan termostatu bezpieczeristwa i okablowania
2P5 Przegrzew (auto) Sprawdzi¢ aktywacje gtéwnej pompy obiegowej
Sprawdzi¢ przeptyw przy uzyciu wartosci przeptywomierza za pomoca parametru 13.9.3
Sprawdzi¢ stan termostatu bezpieczenstwa i okablowania
2P7 Brak cyrkulacji Sprawdzi¢ podtaczenie przeptywomierza
Przeprowadzi¢ automatyczny cykl odpowietrzania 1.12.0
2P9 Konfiguracja SG Tylko jeden z parametréw 1.1.0 lub 1.1.1 jest ustawiony jako wejscie SG Ready
2P10 Przegrzew CWU Termostat bezpieczeristwa zasobnika cieptej wody uzytkowej otworzyt sie, uniemozliwiajac dziatanie grzatki
elektrycznej do momentu zamkniecia obiegu.
2P11 Energy Manager - btad konfi- | Niespdjna konfiguracja parametréw 1.0.2, 1.4.4, 1.9.3). Grzatka zasobnika samodzielnego nie moze by¢ uzywana
guragji przy trybie pracy cieptej wody uzytkowej (DHW) ustawionym na,green’”.
9E26 Usterka odciecia przy nis. poz. Wykrywa i zgtasza awarie sprzetowa interfejsu zapasowego cieptej wody uzytkowej (DHW).
wody
9E27 Btad przekaznika dod zr. CWU System wykrywa, ze stan przekaznika jest niezgodny z zadaniem systemu.
9E45 Btad konfiguracji fotowoltaicznej Niespojne ustawienia parametréw 1.4.4 i 1.25.7. Parametr 1.4.4 ustawiony jako 2 (Tylko grzatka elektryczna), podczas gdy para-

metr 1.25.7 ustawiony jako 3 (Pomocniczy) lub 4 (Integracja). Jedli jest to pozadane ustawienie, nacisnij,OK', aby usuna¢ btad

PL/77 (B ARISTON



Diagnostyka

Kod Opis Usuwanie usterek
9E46 Bfad ograniczenia mocy foto- Parametr 1.25.7 ustawiony na 2 (Tylko grzatka elektryczna) i parametr 1.25.9 ustawiony na warto$¢ mniejsza niz
woltaicznej rozmiar grzatki elektrycznej w zasobniku c.w.u. (parametr 1.24.5). Ustaw parametr 1.25.9 na wartos¢ zgodna z
rozmiarem grzatki.
947 Niezgodno$¢ czujnikow wie- Btad wystepuje, gdy co najmniej dwa z parametréw 1.1.10, 1.1.11 lub 1.1.12 sg ustawione na te sama wartosc.
lofunkcyjnych Upewnij sie, ze kazde wejscie wielofunkcyjne jest przypisane do jednej funkgji.
OF48 Btad wysokiego napiecia termo- | Bfad ten wystepuje, gdy na wejsciu wejs¢ pomocniczych skonfigurowanych jako termostaty wykrywane jest
statu pokojowego napiecie z sieci (par. 1.1.3,1.14, 1.1.13, 1.1.14 = 6 - Termostat pokojowy).
8.2 Bfedy jednostki zewnetrznej
Biad Opis BRAK RESETU RESET
Lotna User reset HP Power Service reset
OFF

905 Niezgodnos¢ predkosci sprezarki - - X -
906 Bfad wentylatora - - X -
907 Btad zaworu 4-drogowego - - X -
908 Btad zaworu rozpreznego - - X -
909 Btad predkosci wentylatora - - X -
910 Btad komunikacji HP X - - -
912 Btad zaworu 4-drogowego (reset) - - - X
913 Btad czujnika LWT X - - -
914 Btad czujnika temperatury czynnika chtodniczego X - - -
917 LWT/TR za niskie (service reset) X
922 Btad - zamrozenie X

931 Btad inwertera X -
947 Btad zaworu 4-drogoweqgo (reset) X -
950 Przegrzew TD (service reset) X
951 Przegrzew TD X -
956 Btad kompresora X

957 Btad wentylatora X

960 Btad czujnika EWT X -
962 Odszranianie nie zakoriczone X -
968 Btad komunikacji ATGBUS TDM - EM X -
994 Btad roztadowanej maszyny X

997 Za wysoki prad kompresora X

998 Za wysoki prad kompresora X
9E18 Btad termostatu podfogowego X

9E21 Brak czynnika X

9E22 Brak czynnika X
9E31 Przegrzew kompresora X

9E32 Przegrzew kompresora X
9E34 Za niskie cisnienie X

9E35 Za niskie cisnienie X
9E36 Za duza réznica napiecia kompr X

9E37 Za duza réznica napiecia kompr X
9E38 Za duze wahania pragdu kompr X

9E39 Za duze wahania pradu kompr X
989 Za niski przeptyw czynnika X
9E27 Przetgcznik wysokiego cisnienia X

948 Btad czujnika TD X

911 Btad czujnika TE X

916 Btad czujnika TEO X

949 Btad czujnika TS X

9E65 Btad czujnika temperatury zewnetrznej X

9E63 Btad predkosci wentylatora X

9E81 Nadmierne napiecie wejsciowe AC falownika X

9E80 DC bus za wysokie napiecie X

9E74 Brak fazy na kompresorze X

9E42 Brak zwarcia styku X

9E43 Brak zwarcia styku X
953 Podgrzew kompresora X

954 Btad podgrzewacza tacy X
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8.3 Btedy falownika

Diagnostyka

Opis Kod (dla btedéw falownika NIMBUS 5 EXT R290
objetych kodem btedu 931) 30M/50M/ | 120 M & M-T/
80 M & M-T 150 M & M-T
Btad czujnika pradu wyjscia falownika 1 X X
Btad wstepnego fadowania kondensatoréw szyny DC 2 X
Btad czujnika napiecia wejscia falownika 3 X
Btad czujnika temperatury rozpraszacza falownika 4 X X
Btad komunikacji DSP&RMCU 5 X
Przecigzenie pragdowe na wejsciu AC falownika 6 X X
Bfad czujnika pradu PFC falownika 7 X
Bfad czujnika temperatury PFC falownika 8 X
Uszkodzona pamie¢ EPROM 9 X
Przetezenie HW PFC 10 X
Przetezenie SW PFC 11 X
Przetezenie PFC falownika 12 X
Btad A/D 13 X
Bfad adresowania 14 X
Odwrotne obroty sprezarki 15 X
Brak zmiany pradu na fazie sprezarki 16 X
Utrata wyréwnania miedzy predkoscia rzeczywista a 17 X X
obliczong
Btad Vaux falownika 18
Btad Vstep falownika/sterowania 19
Btad obwodu Incrush 20
Btad falownika PFC 21
Przecigzenie pragdowe DC BUS 22
Btad modutu falownika 23
Utrata skoku sprezarki 24
Przegrzanie PCB 25
Blokada HW 26
Brak konfiguracji 27 X X
Bfad SW 28
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9. Przeglad

Konserwacja to zbior czynnosci niezbednych do zachowania
sprawnosci oraz prawidtowego i bezpiecznego dziatania pom-
py ciepfa i catego systemu.

Nalezy wykonywac czynnosci konserwacyjne zgodnie z obo-
wigzujgcymi przepisami.

m Nalezy zawsze przestrzega¢ wytycznych produ-
centa dotyczacych konserwacji i serwisu. W razie
watpliwosci skontaktowa¢ sie z Centrum Pomo-
cy Technicznej.

Wykonywac¢ prace zgodnie z kontrolowana pro-
cedury, tak aby zminimalizowa¢ ryzyko obecno-
Sci palnego gazu lub oparow.

(]
(]

Catly personel konserwacyjny i inne osoby pracu-
jace w okolicy zostang poinstruowane o charak-
terze wykonywanych prac. Nalezy unika¢ pracy
w przestrzeniach zamknietych.

Po zakonczeniu czynnosci konserwacyjnych za-
montowaé ponownie wszystkie zdemontowane
wczesniej elementy i odpowiednio je zablokowac¢.

A

9.1 Rutynowa konserwacja

Podczas corocznego przegladu konieczne jest sprawdzenie ci-
$nienia gazu chtodniczego.
Przed przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych, nalezy:
— Odtaczyc zasilanie elektryczne od systemu.
- Zamkna¢ kurki wody w obiegu grzewczym i ciepte]
wody sanitarnej (jesli wystepuje).
Naprawa i konserwacja czesci elektrycznych obejmuje wstep-
ne kontrole bezpieczeristwa i procedury kontroli.
Jesli istnieje usterka, ktéra mogtaby zagrozi¢ bezpieczeristwuy,
do obwodu nie nalezy podfaczac zasilania elektrycznego, do-
poki usterka nie zostanie usunieta w sposob zadowalajacy. Je-
zeli usterki nie mozna usunac natychmiast, ale konieczne jest
kontynuowanie pracy, nalezy zastosowac¢ odpowiednie roz-
wigzanie tymczasowe. Nalezy to zgtosi¢ wiascicielowi sprzetu,
aby powiadomi¢ wszystkie strony.

Przeglad

Wstepne kontrole bezpieczenstwa:

- sprawdzi¢, czy kondensatory s3 roztadowane; nalezy to
zrobi¢ w bezpieczny sposob, aby uniknac iskier; odcze-
kac co najmniej 10 minut na roztadowanie kondensato-
ra przed przystapieniem do dalszych czynnosci;

— sprawdzi¢, czy zadne czesci elektryczne i przewody pod
napieciem nie sg odstoniete podczas tadowania, odzy-
skiwania lub czyszczenia systemu;

- sprawdzi¢, czy istnieje ciggtos¢ potaczenia uziemiajacego.

Przed wejsciem do systemu lub wykonaniem ja-
kichkolwiek prac goracych nalezy sie upewni¢,
ze obszar znajduje sie na otwartej przestrzeni
lub ze jest odpowiednio wentylowany.

W razie wykonywania jakichkolwiek prac go-
racych przy sprzecie chtodniczym lub na jakiej-
kolwiek powiazanej czesci, musi by¢ dostepny
odpowiedni sprzet przeciwpozarowy. Zapewnié
gasnice proszkowa lub CO2 w sasiedztwie obsza-
ru tadowania.

A

Wentylacja musi bezpiecznie rozprasza¢ uwol-
niony czynnik chtodniczy, a najlepiej usuwa¢ go
na zewnatrz.

Sprawdz, czy otwory wentylacyjne sq obecne i
nie sg zastoniete.

W czasie wykonywania prac nalezy zapewni¢
wentylacje.

Naprawa i konserwacja czesci elektrycznych
musi obejmowa¢ wstepne kontrole bezpieczen-
stwa i procedury kontroli czesci.

Lutowane elementy elektryczne nie wymagaja
zabezpieczenia.

W przypadku wymiany elementéw elektrycz-
nych, musza one by¢ odpowiednie do celu i
zgodne ze specyfikacja.

Jesli wystapi usterka mogaca zagrozi¢ bezpie-
czenstwu, nie podtacza¢ zasilania elektryczne-
go do obiegu, dopoki nie zostanie ona w pelni
usunieta. Jesli usterki nie mozna natychmiast
usung¢, a konieczne jest dalsze uzytkowanie
urzadzenia, nalezy zastosowa¢ odpowiednie
tymczasowe rozwigzanie. Nalezy o tym poinfor-
mowa¢ wiasciciela urzadzenia, aby wszystkie
strony zostaly odpowiednio powiadomione.

> BB BB P
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Podczas napraw uszczelnionych elementéw,
przed zdjeciem uszczelnionych oston itp. nalezy
odlaczy¢ wszystkie zrodla zasilania elektrycznego
od sprzetu, na ktérym sa wykonywane dziatania.
W najbardziej krytycznym punkcie nalezy zain-
stalowac system wykrywania wyciekdw, ostrze-
gajacy o potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.

Obszar nalezy sprawdzi¢ za pomoca odpowied-
niego detektora wyciekéw czynnika chtodnicze-
go przed i po wykonaniu prac, aby zapewni¢, ze
kazdy technik jest Swiadomy obecnosci poten-
cjalnie toksycznych lub tatwopalnych atmosfer.
Upewnic sig, ze uzywane urzadzenie do wykry-
wania wyciekéw jest odpowiednie do stosowa-
nia z czynnikiem chlodniczym obecnym w jed-
nostce, na przyklad nie powoduje iskrzenia, jest
odpowiednio uszczelnione lub posiada certyfi-
kat bezpieczenstwa iskrobezpieczenstwa.

Zwrécic szczeg6lng uwage na nastepujace kwestie,
aby zapewni¢, ze podczas pracy na elementach
elektrycznych obudowa nie zostanie zmieniona w
sposob, ktéry wplynie na poziom ochrony. Obej-
muje to uszkodzenia kabli, nadmierng liczbe po-
faczen, zaciski wykonane niezgodnie z oryginalng
specyfikacja, uszkodzenie uszczelek, nieprawidlo-
we dopasowanie dlawnic itp.

Upewnic sig, ze uszczelki lub materialy uszczel-
niajace nie ulegly uszkodzeniu do stanu, w kto-
rym nie stuza juz do zapobiegania wnikaniu at-
mosfery palnej.

Nalezy utrzymywac wszystkie zrédta zaptonu
z dala od produktu, w szczegélnosci otwarty
ogien, gorace powierzchnie (powyzej 370°C),
urzadzenia elektryczne posiadajace zrodta za-
plonu oraz wytadowania elektrostatyczne.

Czesci zamienne musza by¢ zgodne ze specyfika-
¢ja producenta.

Kontrola musi réowniez uwzglednia¢ skutki sta-
rzenia lub ciagte drgania pochodzace ze zrédet
takich jak sprezarki lub wentylatory.

>

> B B B bbb

Przeglad

Mozna stosowac elektroniczne wykrywacze wy-
ciekow odpowiednio skalibrowane do wykry-
wania nieszczelnosci czynnika chlodniczego.
Nalezy upewni¢ sie, ze wykrywacz nie stanowi
potencjalnego zrédta zaptonu oraz ze jest odpo-
wiedni do stosowanego czynnika chtodniczego.

Ptyny do wykrywania nieszczelnosci nadajq sie
réwniez do stosowania z wiekszoscig czynnikow
chlodniczych, ale nalezy unika¢ stosowania $rod-
koéw czyszczacych zawierajacych chlor, poniewaz
chlor moze on reagowac¢ z czynnikiem chtodni-
czym i powodowac korozje rur miedzianych.

W przypadku podejrzenia wycieku wszystkie zro-
dia zaptonu musza zostac usuniete lub wygaszone.

Nie stosowac zadnych trwatych obcigzen induk-
cyjnych lub pojemnosciowych w obwodzie bez
upewnienia sig, ze nie przekrocza one dopusz-
czalnego napiecia i pradu dozwolonego dla uzy-
wanego sprzetu.

Elementy iskrobezpieczne to jedyne typy, nad
ktérymi mozna pracowac pod napieciem w at-
mosferze palnej. Aparatura badawcza powinna
mie¢ prawidlowa wartos¢ znamionowa.

Wymieniac czeéci tylko na czesci okreslone przez
producenta. Inne czesci moga spowodowa¢ za-
plon czynnika chlodniczego w atmosferze w wy-
niku wycieku.

Sprawdzi¢, czy okablowanie nie bedzie nara-
Zone na zuzycie, korozje, nadmierne cisnienie,
drgania, ostre krawedzie lub inne niekorzystne
wplywy srodowiska.

W przypadku tatwopalnych czynnikéw chiod-
niczych wazne jest przestrzeganie najlepszych
praktyk, poniewaz wystepuje palno$¢ materiatu.
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9.1.1

Konserwacja roczna

Co najmniej raz w roku sprawdza¢ nastepujace pozycje:

Kontrola wzrokowa ogélnego stanu systemu.

Ogdlna kontrola dzialania instalacji.
Wymiennik ciepta jednostki zewnetrznej.

Wymiennik ciepfa jednostki zewnetrznej moze zostac

zatkany pytem, brudem, lis¢mi itp.

Zablokowanie wymiennika ciepta moze spowodowac
zbyt niskie lub zbyt wysokie cisnienie; jedli urzadzenie
dziata w takich warunkach, wydajnos¢ bedzie gorsza niz
podano. Usunac ewentualne elementy zatykajace.

Zintegrowany filtr wody (jesli obecny)

Wyczysci¢ zintegrowany filtr wody, aby usuna¢ wszelkie

pozostatosci.

Postepuj zgodnie z ponizszg procedura:

Zwolni¢ nakretke (1) znajdujaca sie pomiedzy pompa
cyrkulacyjna (2) i zestawem ochrony przed zamarza-

niem (3);

S ]

Rys. 89

Wyjac filtr (4) i uszczelke (5) i wyptukac je ostroznie czy-

stg wodg;

Zatozy¢ wszystkie elementy z powrotem na miejsce, wy-
konujac powyzszg procedure w odwrotnej kolejnosci;

Dokreci¢ nakretke mocujaca.

Rys. 90

Przeglad

Zewnetrzny filtr wody

Wyczys¢ filtr wody, aby usunac¢ wszelkie pozostatosci.
Postepuj zgodnie z ponizsza procedura:

Zamknij zawory odcinajace (1), aby odizolowac filtr.
Poluzuj nakretke filtra (2).

Wyjmij metalowa siatke i magnes i wyczys¢ je woda.
Zamontuj wszystko z powrotem, postepujac zgodnie z
powyzszg procedurg w odwrotnej kolejnosci.

Rys. 91

Kratka przednia jednostki zewnetrznej.
Moze nastapi¢ zatkanie kratki przedniej jednostki ze-
wnetrznej. Usungc¢ ewentualne elementy zatykajace.

Potaczenia hydrauliczne.

Sprawdzi¢ wzrokowo cafg izolacje rury i potagczenia hy-
drauliczne pod katem wyciekdw. W razie potrzeby wy-
mieni¢ uszczelki.

Cisnienie wody.

Sprawdzi¢ cisnienie wody na manometrze i przy zim-
nym uktadzie upewnic sie, ze cisnienie miesci sie w za-
kresie od 0.05 MPa (0.5 bar) do 0.15 MPa (1.5 bar).
Otwory spustowe jednostki zewnetrznej.
Sprawdzi¢, czy otwory podstawy pod zaworem prze-
ciwzamrozeniowym sg drozne i umozliwiajg odptyw.
Sprawdzi¢ rowniez, czy otwor spustowy rurki odptywo-
wej nie jest zatkany.

Zbiornik wyréwnawczy.

Sprawdzi¢ cisnienie wstepne zbiornika wyréwnawcze-
go i uzupetni¢ go w przypadku niskiego cisnienia lub
wymieni¢ w przypadku uszkodzenia.
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- Nietypowe odgtosy/drgania jednostki zewnetrznej.

9.1.2

Sprawdzi¢ poziom hatasu jednostki zewnetrznej: w
przypadku wykrycia nadzwyczajnego hatasu (np. sty-
kéw lub tarcia miedzy metalowymi czesciami), spraw-
dzi¢ dokrecenie S$rub, wsporniki przeciwdrganiowe
i rozstaw rur (zwracajac szczegdlng uwage na te o
zmniejszonej srednicy, jak rurki kapilarne znajdujace sie
w parowniku).

Funkcja automatycznego odpowietrzania.

Przy pierwszym wigczeniu rozpocznie sie automatycz-
ny cykl odpowietrzania systemu. Podczas konserwacji
mozna ustawi¢ polecenie funkgcji 1.12.0 Funkcja odpo-
wietrzania, aby rozpoczac¢ automatyczny cykl odpowie-
trzania.

Powtdrzenie cyklu przedmuchiwania powietrzem jest
zalecane w przypadkach, gdy uwaza sie, ze przeprowa-
dzone odpowietrzenie nie jest wystarczajace.

Coroczna konserwacja potaczen elektrycznych

Co najmniej raz w roku sprawdza¢ nastepujace pozycje:

- Tablice elektryczne

Otworzy¢ panele elektryczne jednostek zewnetrznych
i wewnetrznych i przeprowadzi¢ inspekcje wzrokowsa,
aby zweryfikowa¢ brak widocznych uszkodzen, szcze-
golnie w odniesieniu do listew zaciskowych. Sprawdzic¢
dokrecenie potaczer przewdd po przewodzie, aby
unikna¢ potencjalnego poluzowania jakiegokolwiek
potaczenia. W zadnym przypadku nie mogg pozosta-
wac przewody niepodigczone do listwy zaciskowej.
Okablowanie

Sprawdzi¢, czy wszystkie zfacza sg prawidtowo podta-
czone do odpowiednich ptyticzy nic nie jest odtaczone.

- Kontrola napiecia zasilania elektrycznego.

- Kontrola poboru pradu.

Przeglad

Coroczna konserwacja zasobnika cieptej
wody uzytkowej (w przypadku gdy jest cze-
Scig systemu)

Co najmniej raz w roku sprawdzac nastepujace pozycje:
- Usuwanie osadu kamiennego.

Do uzycia z wodg o duzej zawartosci wapnia zaleca sie uzycie
odpowiedniego $rodka do usuwania osadu kamiennego.

Zawor bezpieczenstwa (jesli jest zainstalowany).
Zawor bezpieczenstwa stuzy do ochrony zbiornika i wy-
miennika do produkcji cieptej wody uzytkowej przed
nadcisnieniem. W zwigzku z tym nalezy czesto spraw-
dzac jego dziatanie i sprawdzac, czy nie jest zatkany osa-
dami wapienia lub innymi pozostatosciami. Przy zasto-
sowaniu naczyn wzbiorczych, zawor bezpieczeristwa
zwykle nie jest narazony na naprezenia. Jednak po dtuz-
szym czasie moze przesta¢ dziata¢. Dokonac wymiany
w przypadku uszkodzenia.

Normalnym zjawiskiem jest wyciek wody z urzadze-
nia zabezpieczajgcego przed nadcisnieniem podczas
ogrzewania urzadzenia. Z tego powodu nalezy zain-
stalowac spust, otwarty w kierunku powietrza, z rura
nachylong w doét, w obszarze nieobjetym ujemnymi
temperaturami.

Anoda aktywna (jesli jest zainstalowana).
Statg ochrone zapewnia podtaczona elektrycznie anoda
PRO-TECH. Wymienic tylko w przypadku uszkodzenia.

Anoda pasywna (jesli jest zainstalowana).
Zdemontowac i skontrolowac stopie zuzycia anody
magnezowej. Wymienic¢ w przypadku znacznej erozji.

Hydrauliczny zespo6t bezpieczenstwa (jesli jest za-
instalowany).

W krajach, ktére wdrozyty europejska norme EN 1487,
montaz zasobnikowych podgrzewaczy wody do uzytku
domowego i podobnych do sieci wodociggowej musi
sie odbywac za pomoca hydraulicznej jednostki bezpie-
czenstwa. Hydrauliczny zespdt bezpieczeristwa dostar-
czony z urzadzeniem (jesli wystepuje) nie jest zgodny z
ta normg; dlatego konieczne jest zapewnienie urzadze-
nia dodatkowego. Jesli jest zainstalowany, nalezy okre-
sowo sprawdzac, czy przewdd odptywowy jest umiesz-
czony odpowiednio do odprowadzania wody (patrz
instrukcja instalacji) i usuwac wszelkie przeszkody.

Niebezpieczenstwo zamarzniecia.

Jedli istnieje ryzyko mrozu, zasobnik nalezy podgrzac
lub catkowicie opréznic.

Czyszczenie czesci zewnetrznych.

Do czyszczenia czesci zewnetrznych nalezy uzywac wil-
gotnej szmatki. Unika¢ uzywania rozpuszczalnikow lub
detergentow.

Przed wejsciem do systemu lub wykonaniem ja-
kichkolwiek prac goracych nalezy sie upewni¢,
ze obszar znajduje sie na otwartej przestrzeni
lub ze jest odpowiednio wentylowany.
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9.1.4 Czyszczenie i kontrola jednostki zewnetrznej

Przynajmniej raz w roku nalezy przeprowadzi¢ nastepujace
kontrole:

- Kontrola uszczelek obwodu gazu chtodniczego.

— Czyszczenie kratki przedniej.
Do czyszczenia urzadzenia uzywac wytgcznie miekkiej, suchej
szmatki.
Jesli urzadzenie jest szczegodlnie zabrudzone, mozna uzy¢
szmatki zwilzonej letnig woda.
Jesli bateria (1) jednostki zewnetrznej jest zatkana, usunac li-
$cie i zanieczyszczenia, a nastepnie zdmuchnac kurz strumie-
niem powietrza lub niewielkg iloscig wody. Powtorzyc te sama
procedure z kratka (2) przednia.

AN

Nalezy upewnic¢ sig, ze nie mocza sie czesci elek-
tryczne oraz inne elementy, ktére nie powinny
miec kontaktu z woda.

Rys. 92
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Czyszczenie i kontrola jednostki wewnetrznej

NIE zastepowac przepalonych bezpiecznikow
bezpiecznikami o innym natezeniu, poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie obwodu lub
ryzyko pozaru.

Do czyszczenia urzadzenia uzywac wytgcznie miekkiej, suchej
szmatki.

Przeglad
9.2 Konserwacja nadzwyczajna

9.2.1 Procedura prézniowa i napetniania

Jezeli komponent obiegu czynnika chtodniczego ulegnie
uszkodzeniu, nalezy go wymieni¢ w nastepujacy sposob:

- Nalezy upewnic sie, ze zasilanie elektryczne systemu pod-
dawanego konserwacji zostato catkowicie odfagczone.

— Usunac $ruby z paneli, aby uzyskac¢ dostep do obiegu
czynnika chtodniczego.

— Odzyskac caty czynnik chtodniczy z uktadu przez przy-
tacze niskocisnieniowe, uzywajac odzyskiwacza ATEX
oraz butli do przechowywania, zgodnie z instrukcjami
urzadzenia do odzysku.

Butle do odzysku czynnika chtodniczego nalezy
poddac glebokiej prézni przed pierwszym uzy-
ciem, po czym moga by¢ wykorzystywane do
przechowywania czynnika chtodniczego.

A

Butle do odzysku czynnika chlodniczego musza
by¢ wolne od innych czynnikéw (nie mieszac réz-
nych typow czynnikéw chtodniczych w jednej
butli odzyskowej).

A

Wyjmij sworznie dociskowe z zawordw serwisowych, aby usu-
nac¢ wszelkie pozostatosci czynnika chtodniczego zmieszanego
z olejem sprezarki.

Podtacz butle z azotem do ztacza niskiego cisnienia (1) i pozwal
azotowi przeptywac przez 20 kilka sekund 0.5.

Dalej zmniejszaj cisnienie, az z zawordw serwisowych zacznie
wydobywac sie bardzo niewielka ilo$¢ azotu, a nastepnie
odfacz stary element i przylutuj nowy.

&

Wykona¢ lutowanie nowego komponentu przez
odpowiednio przeszkolonego pracownika i jak
najszybciej, aby ograniczy¢ przedostawanie sie
wilgoci do obiegu czynnika chtodniczego.
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Przerwac przeptyw azotu i przywroci¢ wszystkie trzpie-
nie zawordéw Schradera na miejsce.

Wprowadzi¢ azot pod cisnieniem 35 barg i za pomoca
manometru sprawdzi¢ szczelnos¢ wykonanych pota-
czen lutowanych.

Opréznic¢ azot i poddac obieg czynnika chtodniczego
prozni.

Podtaczy¢ pompe prézniowa do przytacza niskiego ci-
$nienia obiegu czynnika chtodniczego.

Wykona¢ préznie do wartosci co najmniej 0.50 mbar i
kontynuowac przez kolejne 20 minuty.

Zakonczy¢ proces prozniowy i sprawdzic, czy cisnienie
nie przekracza 1.2 mbar oraz utrzymuje sie stabilnie w
czasie. Staty wzrost cisnienia w czasie wskazuje na niesz-
czelnos¢ w uktadzie, ktérg nalezy zlokalizowac i usunac.
W przypadku nieszczelnosci w uktadzie procedure préz-
niowa nalezy powtorzyc.

Zwazyc i podigczyc butle z czynnikiem chtodniczym, a
nastepnie przystapic¢ do uzupetnienia tadunku zgodnie
7 0znaczeniem na tabliczce znamionowe).

Odfaczy¢ rury i cylinder od obiegu czynnika chtodniczego.
Zatozy¢ z powrotem zaslepki na zawory przytaczy ci-
$nieniowych.
Zatozy¢ ponownie panele urzadzenia oraz wkrecic¢ sru-
by mocujace.

Jezeli komponenty obiegu czynnika chtodniczego musza by¢
wymienione w temperaturze otoczenia ponizej 10°C lub przy
wysokiej wilgotnosci, odtagczy¢ pompe prézniowa przy przyta-
czu niskiego cisnienia i postepuj zgodnie z procedura:

Wykona¢ proznie do wartosci 1.33 mbar i kontynuowac
przez kolejne 5 minuty.

Zatrzymac pompe prézniowa, wprowadzi¢ azot pod
cisnieniem 1 barg, wykonac préznie do 0.67 mbar i kon-
tynuowac przez kolejne 10 minuty.

Zatrzymad pompe prézniowa, wprowadzi¢ azot pod ci-
$nieniem 1 barg, wykonac¢ préznie co najmniej do 0.50
mbar i kontynuowac przez kolejne 10 minuty.
Zakorniczy¢ proces prozniowy i w ciggu nastepnych 10
minut sprawdzac, czy cisnienie nie wzrasta (wzrost ci-
$nienia wskazuje na nieszczelnos¢ — nalezy usunac
nieszczelnos¢ i powtdrzy¢ czynnosci okreslone w po-
przednim punkcie).

Zwazyc i podiaczy¢ butle z czynnikiem chtodniczym, a
nastepnie przystapi¢ do uzupetnienia tadunku zgodnie
z oznaczeniem na tabliczce znamionowej.

Odfaczy¢ rury i cylinder od obiegu czynnika chtodniczego.
Zatozy¢ z powrotem zaslepki na zawory przytaczy ci-
$nieniowych.
Zatozy¢ ponownie panele urzadzenia oraz wkrecic¢ $ru-
by mocujace.

W przypadku przypadkowego wycieku czynnika
z powodu uszkodzenia, zlokalizowa¢ wyciek w
obiegu przy uzyciu R290 detektora wyciekéw o
czutosci 2 g/rok.

Upewnij sie, ze wylot pompy prézniowej nie
znajduje sie¢ w poblizu potencjalnych zrédet za-
plonui ze jest zapewniona wentylacja.

> BB PP

> B>

Przeglad

Upewnij sie, ze podczas korzystania ze sprzetu
do ladowania nie dochodzi do zanieczyszcze-
nia r6znymi czynnikami chtodniczymi. Rury lub
przewody powinny by¢ jak najkrétsze, aby zmi-
nimalizowac ilos¢ czynnika chtodniczego w nich
zawartego.

Przechowywac cylindry w odpowiedniej pozycji
zgodnie z informacjami zawartymi w instrukgji.

Przed napetnieniem uktadu czynnikiem chtodni-
czym nalezy sie upewni¢, ze system chtodniczy
jest uziemiony.

Zwroci¢ szczegolng uwage, aby nie przepetnié
uktadu chlodniczego.

Nalezy podda¢ uktad testom szczelnosci po za-
konczeniu tadowania, ale przed oddaniem do
eksploatacji. Przed opuszczeniem zaktadu nale-
zy przeprowadzic¢ kontrole szczelnosci.

Jako dobra praktyke zaleca sig, aby wszystkie
czynniki chtodnicze byly odzyskiwane w odpo-
wiednich cylindrach do odzysku. Przed wyko-
naniem operacji pobrac probke oleju i czynnika
chlodniczego na wypadek koniecznosci prze-
prowadzenia analizy przed ponownym uzyciem
odzyskanego czynnika chtodniczego. Niezbed-
ne jest, aby zasilanie elektryczne byto dostepne
przed rozpoczeciem operacji.

Odtacz produkt od zasilania, jednak upewnij sie,
Ze uziemienie produktu pozostaje zachowane.

Upewnic sie, ze do obiegu czynnika chtodniczego,
narzedzi ani urzadzen transportujacych czynnik,
ani do cylindra nie dostaje sie powietrze.

Podczas usuwania czynnika chlodniczego moze
dojs¢ do uszkodzenia spowodowanego zama-
rzaniem. Jesli system nie jest oddzielony, nale-
zy usuna¢ wode grzewcza z kondensatora (wy-
miennika ciepta) przed usunieciem czynnika
chtodniczego.

Jesli istnieje podejrzenie, ze czynnik chtodniczy
dostal sie do obiegu grzewczego, nalezy wy-
taczy¢ wszystkie elektryczne zrédia zaplonu w
pomieszczeniach, w ktérych znajdujq sie zawory
bezpieczenstwa ukladu hydraulicznego. Nalezy
unika¢ wszelkich innych zrédet zaptonu (otwar-
tego ognia, wyladowan elektrostatycznych itp.).
Nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje we
wszystkich pomieszczeniach, w ktérych moze
dochodzi¢ do emisji gazu.

Aby usuna¢ czynnik chtodniczy z uktadu grzew-
czego, nalezy wymieni¢ cala wode grzewcza
i prawidlowo oprézni¢ uktad. Prosimy zwré-
ci¢ uwage, ze podczas odpowietrzania ukladu
grzewczego mozna do uwolnienia fatwopalnego
czynnika chtodniczego.
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10. Wylaczenie z uzytku

AN

Praca przy obiegu czynnika chtodniczego R290
jest surowo zabroniona dla oséb, ktére nie spet-
niaja nastepujacego wymagania: posiadania
kwalifikacji zgodnie z Rozporzadzeniem (UE)
2024/573 F-Gas oraz Rozporzadzeniem Wyko-
nawczym (UE) 2024/2215, obejmujacych szko-
lenie w zakresie czynnikéw chtodniczych A2L
oraz A3. Nalezy przedstawi¢ dowéd wymaga-
nych kwalifikacji w celu zapewnienia zgodnosci
z wymaganiami bezpieczenstwa i przepisami.
Ponadto lokalne lub krajowe przepisy moga
naklada¢ dodatkowe wymagania wykraczajace
poza Rozporzadzenie F-Gas, ktére musza by¢
przestrzegane.

Przed wykonaniem tej procedury technik powinien sie zapo-
znac ze sprzetem i wszystkimi jego szczegdtami.

Jezeli urzadzenie nosi slady uszkodzen konstrukcyjnych, przed
wycofaniem go z eksploatacji nalezy usunac tadunek czynnika
chtodniczego.

Zaleca sie bezpieczne odzyskanie catego czynnika chtodniczego.
Przed wykonaniem czynnosci nalezy pobrac probke oleju i
czynnika chtodniczego, jesli substancje te musza zosta¢ pod-
dane analizie przed ponownym uzyciem odzyskanego czynni-
ka chfodniczego. Nalezy rowniez sprawdzi¢, czy miejsce, w kto-
rym znajduje sie urzadzenie, jest odpowiednio wentylowane.
Nalezy pamieta¢, ze jakakolwiek awaria urzadzenia moze by¢
spowodowana wyciekiem czynnika chtodniczego, ktéry moze
wcigz trwac.

Prad powinien by¢ dostepny przed rozpoczeciem aktywnosci.
Zapoznac sie ze sprzetem i jego obstuga.

Odizolowac system elektrycznie.

Przed kontynuowaniem upewnij sie, ze:

— Dostepny jest sprzet mechaniczny do obstugi cylindra z
czynnikiem chtodniczym.

— Dostepny jest caty sprzet ochrony indywidualnej, ktory
jest prawidtowo uzywany.

- Proces odzyskiwania zawsze musi by¢ nadzorowany
przez osobe kompetentna.

- Sprzet i butle uzywane do odzyskiwania czynnika s3
zgodne z odpowiednimi normami.

Wytaczenie z uzytku

Zwro¢ szczegdlng uwage na nastepujace kwestie:

- Roztaduj kondensatory, aby nie powodowac iskrzenia.

- Jezeli to mozZliwe, odtacz zasilanie ukfadu chtodniczego.

- Jezelito mozliwe, wytworz préznie w uktadzie chtodniczym.

— Jedli nie mozna stworzy¢ prézni, skonstruuj uktad kolek-
torowy, aby czynnik chtodniczy mogt zostac usuniety z
roznych czesci systemu.

— Przed przystgpieniem do odzyskiwania nalezy umiescic
cylinder na wadze.

- Uruchom system odzyskiwania i postepuj zgodnie z in-
strukcjami producenta.

- Nie nalezy przepetnia¢ cylindra (nie wiecej niz 80% ob-
jetosci tadunku cieczy).

- Nie przekracza¢, nawet tymczasowo, maksymalnego ci-
$nienia roboczego butli.

— Na koniec procesu nalezy upewnic sie, ze cylindry i uzy-
wany sprzet zostang usuniete z miejsca zdarzenia w od-
powiednim czasie oraz ze wszystkie zawory odcinajace
sprzet s zamkniete.

Odzyskanego czynnika chtodniczego nie nalezy wlewac¢ do
innego ukfadu chtodniczego, chyba Ze zostat oczyszczony i
sprawdzony.

Podczas stosowania fatwopalnych czynnikéw chtodniczych,
takich jak propan, nalezy odpowietrzy¢ uktad chtodniczy, prze-
ptukac ukfad azotem przez 5 minut, ponownie wykonac préz-
nie, a nastepnie napetni¢ azotem do cisnienia atmosferycz-
nego. Naklei¢ na urzadzenie etykiete informujaca o usunieciu
czynnika chtodniczego.

10.1 Oproéznianie obwodu i odzyskiwanie czynni-
ka chtodniczego

Nalezy stosowac srodki ochrony indywidualneji trzymac gasni-
ce w zasiegu reki.

Upewnic sie, ze do obiegu czynnika chtodniczego, narzedzi ani
urzadzen transportujgcych czynnik, ani do cylindra nie dostaje
sie powietrze.

Podczas usuwania moze dojs¢ do uszkodzenia spowodowane-
go zamarzaniem. Jedli system nie jest oddzielony, nalezy usu-
na¢ wode grzewczg z kondensatora (wymiennika ciepta) przed
usunieciem czynnika chtodniczego.

Podczas usuwania czynnika chtodniczego z systemu, zarowno
w trakcie konserwacji, jak i demontazu, zaleca sie bezpieczne
odzyskanie catego czynnika chfodniczego.
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Aby prawidtowo odzyska¢ czynnik chtodniczy z systemu, nale-
7y postepowac zgodnie ze standardowymi wskazaniami:

- Podczas transferu czynnika chtodniczego do cylindrow
nalezy upewnic sie, ze uzywane sg tylko odpowiednie
cylindry do odzysku czynnika chtodniczego i s3 one
oznaczone dla danego czynnika. Upewnic sie, ze do-
stepna jest odpowiednia liczba butli do utrzymania
catkowitego napetnienia systemu. Butle musza byc¢ wy-
posazone W zawor ograniczajacy cisnienie oraz odpo-
wiednie zawory odcinajace, ktére sg w dobrym stanie
technicznym. Puste butle do odzysku sa poddawane
prézni, a jesli to mozliwe, schtadzane przed rozpocze-
ciem procesu odzysku.

- Urzadzenie do odzysku musi by¢ w dobrym stanie tech-
nicznym, a odpowiednie instrukcje obstugi powinny
by¢ dostepne. Ponadto nalezy zapewni¢ dostepnosc¢
i prawidtowe dziatanie zestawu skalibrowanych wag.
Weze elastyczne musza by¢ wyposazone w szczelne
7lgcza roztaczajgce oraz by¢ w dobrym stanie tech-
nicznym. Przed uzyciem urzadzenia do odzysku nalezy
upewnic sie, ze jest ono w dobrym stanie technicznym,
byto odpowiednio konserwowane oraz ze wszystkie
powigzane komponenty elektryczne sg szczelnie zabez-
pieczone, aby zapobiec powstaniu zrodfa zaptonu w
przypadku uwolnienia czynnika chtodniczego. W razie
watpliwosci nalezy skonsultowac sie z producentem.
Sprawdzi¢ szczelno$¢ urzadzenia za pomoca odpo-
wiedniego wykrywacza wyciekdw gazu.

— Odzyskany czynnik chtodniczy nalezy zwrdci¢ dostaw-
cy czynnika chtodniczego w odpowiedniej butli do
odzysku i sporzadzi¢ odpowiedni dowdd przekazania
odpadow. Nie miesza¢ czynnikéw chtodniczych w jed-
nostkach odzysku, a zwtaszcza w butlach.

- W razie koniecznosci usuniecia sprezarek lub olejow
sprezarkowych, nalezy sprawdzi¢, czy zostaty one
opréznione do akceptowalnego poziomu, sie upewnic,
ze palny czynnik chtodniczy nie pozostanie w $rodku
smarownicy. Proces oprézniania nalezy przeprowadzi¢
przed zwroceniem sprezarki do dostawcy. Aby przy-
spieszy¢ ten proces, wystarczy zastosowac elektryczne
ogrzewanie korpusu sprezarki. Spuszczanie oleju z ukta-
du musi sie odbywac w bezpieczny sposéb.

m Sprzet powinien by¢ oznakowany informacja,
Ze zostat wycofany z eksploatacji i oprézniony z
czynnika chtodniczego.

(]
(]

Etykieta powinna by¢ opatrzona datq i podpisana.

W przypadku urzadzen zawierajacych fatwopal-
ne czynniki chlodnicze nalezy sie upewni¢, ze
na sprzecie znajduja sie etykiety informujace o
tym, ze urzadzenie zawiera tatwopalny czynnik
chtodniczy.

Wytaczenie z uzytku

10.2 Utylizacja

Producent jest zarejestrowany w Krajowym Rejestrze AEE,
zgodnie z implementacjg Dyrektywy 2012/19/UE oraz odpo-
wiednimi przepisami krajowymi obowigzujgcymi w zakresie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Niniejsza dyrektywa zaleca prawidtowg utylizacje sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego.

Pojemniki zawierajgce oznakowanie przekreslonego pojem-
nika na odpady musza by¢ utylizowane pod koniec ich cyklu
eksploatacji w zréznicowany sposob, aby unikna¢ szkéd dla
zdrowia ludzkiego i srodowiska.

Sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy utylizowa¢ w komple-
cie ze wszystkimi jego czesciami.

Aby pozbyc sie "domowego" sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego, producent zaleca skontaktowanie sie z autoryzowa-
nym sprzedawcg lub autoryzowanym dziatem ekologicznym.
Utylizacja "profesjonalnego” sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego musi by¢ przeprowadzona przez upowazniony per-
sonel za posrednictwem specjalnie utworzonych konsorcjow
obecnych na danym obszarze.

W zwigzku z tym ponizej podano definicje elektroodpadow
pochodzacych z gospodarstw domowych i profesjonalnych.

Elektroodpady pochodzace z gospodarstw domowych:
Elektroodpady pochodzace z gospodarstw domowych oraz
elektroodpady pochodzenia komercyjnego, przemystowego,
instytucjonalnego i innego, podobnego pod wzgledem cha-
rakteru i ilosci do tych pochodzacych z gospodarstw domo-
wych. Odpady AEE, ktére mogtyby by¢ wykorzystywane zarédw-
no przez gospodarstwa domowe, jak i uzytkownikéw innych
niz gospodarstwa domowe, s3 w kazdym przypadku uwazane
za elektroodpady z gospodarstw domowych;

Elektroodpady profesjonalne: wszystkie elektroodpady
inne niz odpady pochodzace z gospodarstw domowych, o
ktorych mowa w punkcie powyze)j.

Urzadzenia moga zawierac:

— Gaz chtodniczy, ktéry musi by¢ w catosci odzyska przez
wyspecjalizowany personel posiadajacy niezbedne
kwalifikacje w specjalnych pojemnikach;

— Olej smarowy w sprezarkach i w ukfadzie chtodniczym,
ktéry nalezy zebrag;

- Mieszaniny z ptynem chronigcym przed zamarzaniem
zawarte w obwodzie hydraulicznym, ktérych zawartosc
nalezy odpowiednio zebra¢;

- (Czedci mechaniczne i elektryczne, ktére nalezy oddzie-
lic¢ i zutylizowac w autoryzowany sposob.

W razie demontazu elementow maszyny w celu ich wymiany
ze wzgleddw konserwacyjnych lub gdy okres eksploatacji urza-
dzenia zbliza sie do konca i konieczne jest usuniecie go z insta-
lacji, posortowanie odpadow wedtug natury i utylizacje przez
autoryzowany personel w wyznaczonych punktach zbiorki.

Rys. 94
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11. Informacje techniczne

11.

1 Tabliczki identyfikacyjne

Jednostka wewnetrzna

00

00

Informacje techniczne

Jednostka zewnetrzna

066

® 06 0

@ Rys. 96
1 Marka
@ 2 Adres kontaktowy
3 Model - Nrseryjny
Rys. 95 4 Wskaznik ochrony IP
5 Miejsce produkcji
1 Marka 6 Dane grzania
2 Adres kontaktowy 7 Wydajno$¢ ogrzewania
3 Migjsce produkdji 8 Dane znamionowe ogrzewania
4 Model - Nrseryjny 9  Wydajno$¢ nominalna grzania
5 Dane elektryczne zasilania pomocniczego 10 Dane chtodzenia
6 Maksymalne cisnienie w instalacji grzewczej 11 Wydajnos¢ chtodzenia
7 Maksymalne ci$nienie w obwodzie cieptej wody uzytko- 12 Typ oleju w obwodzie chtodzacym
wej (jesli wystepuje) 13 Rodzaj czynnika chtodniczego - zatadunek $rodka chtodniczego
8 Dane elektryczne 14 GWP Wskaznik wspotczynnika globalnego ogrzewania
9 Pojemnos¢ zasobnika CWU (jesli jest czescia systemu) 15 Ekwiwalent CO>
10 Max moc elektryczna 16 Dane elektryczne
11 Wskaznik ochrony IP 17 Ochrona elektryczna
12 Dane elektryczne zestawdw opcjonalnych 18 Max moc elektryczna
13 Certyfikaty 19 Maksymalne cisnienie obwodu chtodzacego
20 Minimalne cisnienie obwodu chtodzacego
21 Certyfikaty
11.2 Tabela danych czynnika chtodniczego
NIMBUS 5 EXT R290
30M 50M 80 M & M-T 120M & M-T/
150 M & M-T
Rodzaj czynnika chtodniczego R290 R290 R290 R290
llos¢ czynnika chtodniczego [g] 380 660 890 1410
GWP 0.02 0.02 0.02 0.02
Réwnowaznik CO2 [t] 0.000008 0.000013 0.000018 0.000028
Olej sprezarki — rodzaj Olej PAG XS-601C1 Olej PAG XS-601CT Olej PAG XS-601C1 Olej PAG XS-601C1
(VG60) (VG60) (VG60) (VG60)
llos¢ oleju sprezarki — napetnienie [ml] 300 600 830 1200

Jednostka zewnetrzna stanowigca cze$¢ zakupionego produktu jest dostarczana z etykietg energetyczng odnoszacg sie dla okre-
$slonej konfiguracji zgodnie z rozporzadzeniem 811/2013; jesli wybrana konfiguracja nie odpowiada konfiguracji etykiety, prawidto-

wa etykiete mozna odzyskac na stronie www.ariston.com.
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Viale Aristide Merloni, 45
60044 Fabriano (AN) Italy
Tel. +39 07326011

Fax +39 0732 602331
www.ariston.com

Cet appareil

se recycle

. REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
ALALIVRAISON  ENMAGASIN EN DECHETERIE

RO = 77 = ¢

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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